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Judische Liberale Gemeinde . Wien
Liberal Jewish Community . Vienna

Pessach 5780

Or Chadasch Wien winscht
allen Mitgliedern und Freunden
ein friedvolles Pessachfest!

www.orchadasch.at
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Abriss der Synagoge. Foto: Tihomil Stahuljak 1942. Signatur: MGZ-
fot-16959/1 . Museum der Stadt Zagreb, mit freundlicher Genehmigung.
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MAG. GEORG KAPSCH MAG. CHRISTOPH NEUMAYER
Prisident Generalsekretar

Fiir die Beschaffung von Fotografien zur Reformierten
Synagoge danke ich der Historikerin und wissenschaftli-
chen Mitarbeiterin des Kroatischen Historischen Museums
(Hrvatski Povijesni muzej) Frau Dr. Natasa Matausi¢ und
der Oberkustodin des Museums der Stadt Zagreb (Muzej
grada Zagreba), Frau Mag. Dubravka Stancec.

Stv. Klubobfrau JENNIFER KICKERT

und Gemeinderat NIKOLAUS KUNRATH
wiinschen allen Leserinnen und Lesern
sowie der jiidischen Gemeinde in Osterreich
ein friedvolles Pessachfest!
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nd auch wir stehen so oft vor den vier
Stimmen, die uns vom Schilfmeer her er-
schallen und erkennen darin unsere eige-
nen inneren Konflikte. Sollten wir lieber
dieser oder jener Partei folgen? Sollten
wir lieber soweit wandern, bis wir eine neue Partei ge-
funden haben, wie es sie damals noch nicht gab? Und
inmitten all dieser Stimmen héren wir wieder und
wieder die Stimme G'ttes, die zu Moses spricht: ,Fiirch-
tet euch nicht, stehet fest und sehet zu, was fiir ein Heil
der Herr heute an euch tun wird. Denn diese Agypter,
die ihr heute sehet, werdet ihr nimmermehr sehen
ewiglich... Rede zu den Kindern Israel, dass sie auf-
brechen!” (2.B.M. 14:13-15), trotz alledem und gegen
alle Widrigkeiten. Da fragen wir uns: Wird uns auch in
unserer heutigen Zeit vergoénnt sein, was unseren Vor-
fahren in jener Zeit geschah? Wird sich auch vor uns
das Meer teilen? Oder wird sich G'tt fiir die Erlosung
einen anderen Weg wihlen, einen ldngeren oder ei-
nen kiirzeren, einen schweren oder einen leichten, ei-
nen geraden oder einen verschlungenen?
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Katholische Kirche
in Oberdsterreich

Im Namen der
Katholischen Kirche
in Oberosterreich
wiinsche ich allen
Leserinnen und Lesern
ein frohes Pessachfest -
Pessach sameach!”

/ﬁmw {la

Manfred Scheuer,
Bischof von Linz

Die Hoffnung stadrkt uns, doch an der Fiigung G'ttes
festzuhalten, wie in den Psalmen geschrieben steht:
Leite mich in Deiner Wahrheit und lehre mich! Denn
Du bist der Ewige, der mir hilft; taglich harre ich Dein.”
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Véra Leininger, Labyrinth, Acryl auf
roher Leinwand, 200x200 cm, 2018

Véra Leininger, Dormitzer Kottondruckfabrik, Acryl auf roher Leinwand,
60x60 ¢cm, 2018. In der Prager Neustadt und im Stadtteil Karolinenthal
(heute Karlin) entstanden im 19. Jh. viele Wirtschaftsgebdude. So be-
fand sich dort ab 1822 bis in die 1870er Jahre (neben anderen, wie
Ledergerbereien und spéter Miihlen) auch die Kottondruckfabrik der
Familie Dormitzer. Die Ndhe zum Wasser war fiir den Betrieb — fiir das
Bleichen und Férben der Stoffe — wichtig. Auf dem Bild sind die noch
um 1890 existierenden Miihlen zu sehen. Die Mitglieder der geadel-
ten Familie Dormitzer griindeten mehrere Wohltatigkeitsvereine, z.B.
fiir Madchenbildung, und beteiligten sich am Aufbau der Synagoge
im Prager Stadtteil Lieben (ab 1864). Ihnen gehérte bis 1873 auch das
Haus des Deutschen Kasinos an der Prager Chaussee Am Graben.

Véra Leininger, Zigeiner Synagoge, Acryl auf roher Leinwand, 60x60
cm, 2018. Die in der sog. Assanierung der Prager Altstadt und Juden-
stadt um 1905 abgebrochene Synagoge (nach ihrem Erbauer genannt)
wurde vor 1613 von Golda und Salomon Salkind Zigeiner erbaut.

Nach dem Brand im Jahr 1689 wurde sie durch Zacharia Bunzel neu
errichtet und nach erneutem Brand im Jahr 1754 im frithbarocken

Stil grossziigig aufgebaut. Seit 1883 wurde sie fiir den damaligen
reformierten G'ttesdienst benutzt; am 13. Juni 1896 hatte hier auch
Franz Kafka seine Bar Mitzvah. Die Uberreste des Baus sind noch in
den Kellern der heutigen Hauser in der Bilkova Strasse zu finden.

Alle Abbildungen: Véra Leininger, mit freundlicher Genehmigung.

Véra Leininger, Portheimka, Acryl auf roher Leinwand, 60x60 ¢m, 2018.
Das vom Architekten Dienzenhofer 1728 im barocken Stil aufgebaute
Lustschloss im heutigen Prager Stadtteil Smichov wurde 1815 zusam-
men mit den dahinter liegenden bis zum Fluss Moldau fiihrenden
Gérten von den Gebriidern Porges (spater Edle von Portheim) gekauft.
Auf dem Gelinde wurde auch ihre Kottondruckfabrik errichtet und be-
stand bis in die 1870er Jahre. Heute ist der nérdliche Teil des im Roko-
ko-Stil umgebauten Lustschlosses, wo die Gebriider mit ihrer Familie
gewohnt hatten, neben der St. Wenzel Kirche, deren Tiirme hinter der
Portheimka herausragen, erhalten. Nach der Verstaatlichung 1945
befand sich dort eine Galerie, und heute, nach der Renovierung in den
1990er Jahren, finden dort regelméssig Kulturveranstaltungen statt.
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Bundesprisident
Alexander Van der Bellen

Sehr geehrte Leserinnen und Leser,

ich freue mich, im Jubiliumsjahr der Kulturzeitschrift DAVID Grufiworte an Sie
richten zu kénnen.

Uns allen ist die Geschichte des jiidischen Volkes sehr bewusst. Ganz besonders die
schrecklichen Verbrechen, die unter dem NS-Regime an Jiidinnen und Juden und auch
anderen von den Nazis zu Feinden erklirten Menschen millionenfach begangen wurden.

So wichrig das Erinnern an die begangenen Verbrechen ist, so wichtig sehe ich auch das
Darstellen jiidischen Lebens in seiner gesamten Vielfalt an. Jiidinnen und Juden waren
eben nicht nur Vertriebene und Verfolgte. Sie waren in jeder Hinsicht wichtige Mitglieder
unserer Gesellschaft. Dies ist gerade bei jiidischen Kulturschaffenden deudlich sichtbar, und
es wird auch in dieser Ausgabe des DAVID auf interessante Weise beleuchtet.

Ich finde es sehr bereichernd, den Blick auf jiidische Dichter und Dichrterinnen zu werfen,
auf Komponisten und Komiker, die unsere Kultur mafgeblich prigten. In diesem Sinn
wiinsche ich Thnen bei der Lektiire des DAVID interessante Stunden.

Zu den bevorstehenden Pessachfeiertagen wiinsche ich Ihnen und Ihren Familien von
ganzem Herzen alles Gute!

Pessach sameach!

DAVID Nr. 124
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Der Weg zur eigenen Steuererkldrung

muss kein Labyrinth sein.

= Bundesministerium
Finanzen

Steuerausgleich lohnt sich

Ihr Gehalt kann Uber ein Jahr ge-

sehen aufgrund von Jobwechsel,

Reduzierung der Stundenanzahl

etc. variieren. Die Lohnsteuer

wird aber monatlich berechnet -
so, als wiirden Sie das ganze Jahr

Uber gleich viel verdienen. Zahlt

man jedoch die unterschiedlichen

Lohne bzw. Gehélter zusammen

und berechnet dann die Steuer,

kommt oftmals ein Guthaben fiir

Sie heraus.

AulBerdem kénnen Sie im Steu-

erausgleich Folgendes geltend

machen:

*  Werbungskosten: z. B. Aus-
und FortbildungsmaBnahmen,
Arbeitsmittel

* Sonderausgaben: z. B.
Freiwillige Personenver-
sicherungen, Steuer-
beratungskosten

+ AuBergewdhnliche Belas-

tungen: z. B. Krankheitskosten

Entgeltliche Einschaltung
Fotos: BMF/JELLY BEAN Media

finanzonline.at
einfach gemacht

EINFACH

{ 7U HAUSE
WNG\Z.-MMHT

Mit dem neuen finanzonline.at
kommen Sie chne Umwege ans Ziel.

Holen Sie sich mit der Arbeitnehmerveranlagung - auch
Steuer- oder Jahresausgleich genannt - jenen Teil der Lohn-
steuer zuriick, den Sie zu viel bezahlt haben. Es zahlt sich aus.

Alle Details dazu finden Sie im
aktuellen Steuerbuch unter
bmf.gv.at/steuerbuch

Ohne Umwege zu lhrem Geld

Sie kénnen das entsprechende

Formular fur lhren Steueraus-
gleich handisch ausgefillt an das
Finanzamt schicken,

Am einfachsten geht es mit einem
Zugang bei finanzonline.at, dem
Online-Portal des Finanzamts.

Finanz Online Neu: Einfach von zu Hause gemacht

Seit Jahresbeginn prasentiert sich FinanzOnline mit verbesserter

Benutzeroberfliche und bietet dadurch erhebliche Erleich-

terungen:

» Das Design fihrt intuitiv durch den Steuerausgleich.

= Der neu entwickelte Steuerassistent leitet ab der Erkl&rung

2019 nur durch jene Bereiche, die fiir Sie auch tatséchlich

relevant sind. Es ist vor allem die neue Ausfiillhilfe, die Ihnen

die Durchfithrung erleichtert.

« Der Chatbot ,Fred“ wurde um das Thema ,Arbeitnehmerver-

anlagung" erweitert, damit Sie auch hier die notwendigen

Auskiinfte erhalten.

Ein Erkldrvideo sowie Folder finden Sie auf

bmf.gv.at/finanzonlineneu

Bei Fragen zu FinanzOnline rufen Sie 050 233 790
(Mo-Fr 8.00-17.00 Uhr); bei steuerlichen Fragen 050 233 233
(Mo-Do 7.30-15.30 Uhr; Fr 7.30-12.00 Uhr).
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bmeia.gv.at

Frohliches
Pessach!

Pessach sameach!

= Bundesministerium +Zu Pessach kommen in vielen Ladndern Familien und Freunde
Europaische und internationale zusammen, um Freiheit und Emanzipation zu feiern. Freiheit und
Angelegenheiten Emanzipation sind nicht selbstverstandlich, und es ist unsere
téagliche Aufgabe, fiir diese beiden Saulen unserer Gesellschaft zu
kdampfen. In diesem Sinn wiinscht das BMEIA allen Mitgliedern
jidischer Gemeinden in Osterreich und allen Juden in der Welt ein

frohes Pessach-Fest. Pessach sameach!”

bmdw.gv.at

Die Digitalisierung
macht unser Leben
schneller und

dynamischer.

Da tut es gut, Tempo rauszunehmen
und sich auf Traditionen und
Feierlichkeiten zu besinnen.

Bundesministerium Die Bundesministerin fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort und alle Mit-
Digitalisierung und arbeiterinnen und Mitarbeiter des Hauses wiinschen den Leserinnen und Lesern
Wirtschaftsstandort der Kulturzeitschrift David sowie der gesamten jiidischen Gemeinde Osterreichs
ein schénes und frohes Pessach-Fest.
Informationen zum Serviceangebot des BMDW finden Sie unter: www.bmdw.gv.at

DAVID Nr. 124 | 2020
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HMUNZE
OSTERREICH

MUNZE
OSTERREICH

MUNZE
OSTERREICH

Die Minzenserie ,Engel - Himmlische Boten” prasentiert Michael, Gabriel, Raphael und Uriel in all
ihrer himmlischen Pracht. In der Qualitst ,Polierte Platte” sind die Miinzen noch dazu farbig bedruckt.
Die Talismanminzen mégen dir und deinen Lieben Glick und Schutz bringen.

Miinzen und andere Geschenkideen sind in Geldinstituten, in ausgewihlten Filialen der Osterreichischen
Post AG, in den Filialen des Dorotheums, im Miinzhandel, im Miinze Osterreich-Shop Wien sowie unter
www.muenzeoesterreich.at erhaltlich. MUNZE OSTERREICH - ANLEGEN. SAMMELN. SCHENKEN.
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Geschitzte Leserinnen und Leser,

Pessah st die ilteste und transformativste Geschichte der Hoffnung, die jemals
erzahlt wurde. Pessah erzihlt, wie eine ansonsten ununterscheidbare Gruppe von
Sklaven den Weg in die Fretheit vom groBten und langlebigsten Reich seiner Zeit
gefunden hat. Es lehrt die revolutionire Geschichte, wie der Ewige, gelobt sei er,
in die Geschichte eingegriffen hat, um die héchst Machtlosen zu befreien. Es ist
eine Geschichte tber die Niederlage der Wahrscheinlichkeit durch die Kraft der
Méglichkeit. Es definiert, was es heil3t, Jude zu sein: ein lebendiges Symbol der
Hoffnung,

Es gibt emnen tiefgreifenden Unterschied zwischen Geschichte und Ennnerung,
Geschuchte ist seine spezifische Erzihlung. Ein Ereignis, das irgendwann jemand
anderem passiert ist. Erinnerung wiederum ist die persoénliche Geschichte eines
Menschen. Etwas, das diesem Menschen, ja mir personlich, widerfahren ist und
mich zu eben dem macht, was mich kennzeichnet. Es ist Teil der Persénlichkeit
des Individuums.

Jude zu sein bedeutet zu wissen, dass iiber der Geschichte hinaus die Aufgabe der
Ennnerung steht. Mehr als jeder andere Glaube, hat das Judentum diese Frage zur
religiosen Verpflichtung gemacht, die gerade am Pessahfest besonders hervorge-
hoben wird. So lesen wir in der Haggadah:

D™¥MD KY? K17 15KD MXY AKX MND 07X 270 1 07 593, das heibt: ,In jeder Genera-
tion muss muss sich der Mensch so betrachten, als wiire er personlich aus Ag'\'pten
herausgegangen.* (Pesachim 116b)

In Pessah stirbt die Vergangenheit daher nicht, sondern lebt in dem Kapitel, das
wWir i unserem eigenen Leben schreiben, und in der Geschichte, die wir unseren
Kindern erzihlen, weiter.

Zeitgleich miissen wir uns stets vor Augen fiihren, dass der Kampt um die Frei-
heit nie endgiiltig gewonnen ist. Dieser Kampf, will er gewonnen werden, verlangt
jedem einzelnen von uns immer und immer wieder Anstrengungen ab. Und er

muss in jeder Generation gefiihrt werden.

Gerade 1n Zeiten des wieder erstarkenden Antisemitismus sollen wird durch die
uns zu Pessah gebotene Reflexion und das erneute Durchleben unserer Geschich-
te gewonnene Selbsterfahrung im Glauben bestirkt werden, dass wir mit der Hilfe
des Ewigen auch diese schwierigen Erfahrungen, diese schwierigen Situationen
bestméglich bewiltigen werden. Mogen wir alle durch das Durchleben von Pes-
sah 1n dieser Hoffnung bestirkt werden.

Im Namen der stemrischen Juden und Jiidinnen wiinsche ich Thnen ein gesegnetes
Pessahfest !
'mnw1 2wo nos an

Thr
Elie Rosen

Judische Gemeinde Graz



heraus, die den Nazi-Kunstraub thematisierte und zugleich
den bis heute berithmten Film Casablanca (Humphrey Bogart,

Ingrid Bergmann, 1942) persiflierte. Im Film Blithender Unsinn

hatte Groucho bereits 1932 in der Rolle des Universitdtsprasi-
~ I I | | , \ ‘ SI< l I I I B denten den Spruch geprdgt, der spatestens bei den Studenten-
protesten 1968 Kultstatus erlangte: ,Was immer es ist - ich bin

dagegen”.
FRA[ J S Groucho setzte seine Karriere noch in den 1950er Jahren
mit iberaus beliebten Radio- und TV-Shows, darunter die
) C H O MAR Quiz-Sendung You Bet Your Life, fort. Der nachhaltige Einfluss
[ ] : ( der Marx Brothers auf das Kunst- und Kulturleben reichte bis

nach Europa zu Samuel Beckett, Antonin Artaud sowie der
Musikgruppe Queen, die 1975/76 zwei ihrer Alben nach Filmen
der Komiker benannte.

1974 nahm er stellvertretend fiir seine zum Teil bereits ver-
storbenen Marx Brothers einen Ehren-Oscar in Hollywood
entgegen. Dort erlag er am 19. August1977 an einer Lungen-
entziindung, seine Urne wurde auf dem Eden Memorial Park

= . : Cemetery beigesetzt. Auf dem Hollywood Walk of Fame ist er mit
Whatever it is - I'm a%alnst i zwei Sternen geehrt.
Groucho Marx zum 130. Geburtstag

Julius Henry (,Groucho”) Marx kam am 2. Oktober 1890
als vierter von sechs Sohnen eines deutsch-franzosisch-jidi-
schen Ehepaars in der New Yorker Upper East Side auf die Welt.
Als Komikertruppe Marx Brothers wurden Chico, Harpo, Grou-

cho, Gummo und Zeppo mit Radio- und Bithnenshows und D}Ee Marx l‘?rﬁth,ersB(‘l“ét ihre?l El'tT‘-L'":'\;a- 1%1 SEthu-
insgesamt dreizehn Filmen, gedreht in der Zeit zwischen 1929 $0 Dpit TS LG RiARe) THe Gt Brotive s

5 2 : : Scrapbook, Wikimedia Commaons, gemeinfrei auch im
und 1949, weltbertihmt. Ein Jahr nach Ende des Zweiten Welt- Herkunftsland U.S.A., abgerufen am 08.03.2020.

kriegs kam beispielsweise die Satire Eine Nacht in Casablanca
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Liebe Leser und Leserinnen des DAVID,

die biblische Erzéhlung von der Befreiung Israels aus Agypten ist eine der
wirkméachtigsten Erzéhlungen der Weltgeschichte. Christen héren jedes Jahr
den Abschnitt tiber den Durchzug Israels durch das Schilfmeer. Wir geden-
ken so der Wundertat G'ttes an Israel und treten in gewisser Weise in das
Gedachtnis Israels ein. Im Auszug aus Agypten wird G'tt als Erléser Israels
sichtbar. Seine Erlésungstat endet jedoch nicht mit der Befreiung, sondern
hat ein Ziel: die im Sinaibund gestiftete bleibende Gemeinschaft mit dem G'tt,
der diese Freiheit garantiert. Diese Gemeinschaft wiederum ruft dazu auf,
selbst an der Befreiung und Erlésung mitzuwirken und den G'tt des Exodus
inmitten der Unterdriickten und Verfolgten zu erkennen. Das Exodusgesche-
hen ist auch ein Vorausbild fir die kommende Welt, in der G'tt uns aus den
immer noch bedrdngenden Fesseln dieser Zeit befreien wird, um uns in die
vollendete Gemeinschaft mit ihm zu fiihren.

In der sehnstichtigen Erwartung der kommenden Wundertaten G'ttes wiin-
sche ich Ihnen Pessach sameach!

+ fid e fad o

Erzbischof Franz Lackner, Salzburg

Sehr geehrte Damen und Herren!

Pessach steht vor der Tir. Dieses wichtige Fest erinnert an die Erret-
tung der Israeliten aus der Knechtschaft in Agypten und ihren beschwer-
lichen Weg in die Freiheit. Es steht fir die besondere Verbindung zwi-
schen dem judischen Volk und G'tt und symbolisch fiir die Erneuerung

und das Erwachen.

Viele mdgen berrascht sein, welche Bedeutung auch der Qur'an die-
sem Ereignis zuschreibt und welch wichtigen Platz der Prophet Moses

in den Herzen der Musliminnen einnimmt. Pessach ist daher fiir uns

alle ein Anlass des gemeinsamen Erinnerns und des Entdeckens von

Gemeinsamkeiten. Der Blick auf das Gegenliber hilft uns dabei, das Eigene besser zu sehen und

genauer zu betrachten.

Im Zentrum des Gedenkens stehen die Menschenwiirde und Freiheit. Die Freiheit jedes Einzel-
nen und die eines ganzen Volkes. Heute leben wir in einer Gesellschaft mit vielen verschiedenen

Pragungen und religiésen Traditionen. Das birgt Chancen und Herausforderungen gleichermas-
sen. Denn in der Mitte dieser Gesellschaft erleben wir, dass Antisemitismus, Rassismus und

Diskriminierung von Minderheiten wieder mehr und mehr an Raum gewinnen, dass Menschen

auch in der Gegenwart erneut ihrer Rechte beraubt werden. Diesen Strémungen mussen wir
geschlossen in aller Klarheit entgegentreten. Es ist gerade der Dialog zwischen den Religionen,
der Zusammenhalt und die Solidaritat, die ein freies und tolerantes Miteinander erméglichen. Es

ist daher ans uns, unsere Verantwortung fiireinander wahrzunehmen und uns aktiv fir die Wiirde

jedes einzelnen einzusetzen.

Im Namen der Islamischen Glaubensgemeinschaft wiinsche ich unseren jadischen Freundinnen
und Freunden ein fréhliches Fest im Kreise ihrer Liebsten!

Mag. Umit Vural )
Prasident der Islamischen Glaubensgemeinschaft in Osterreich
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Familienfest und noch mehr

Pessach hat eine ganz besondere Bedeutung fur Angehorige des judischen
Glaubens. Die lebendig gehaltene Erinnerung an den Auszug aus Agypten steht
fur den Zusammenhalt und die Identitat des Judentums und trégt in den Fami-
lien diese Geschichte weiter. Heuer wird das Pessachfest von 9. bis 16. April
gefeiert.

In der vorliegenden Ausgabe der Kulturzeitschrift werden wieder interessante
kulturhistorische, politische und religionsrelevante Themen behandelt, die viel

mit unserer Geschichte zu tun haben.

Die Jubildumsartikel anlasslich des 75. Todestages der Dichterin Else Lasker-Schiler, dem 150.
Geburtstag des Komponisten Oscar Straus und dem 130. Geburtstag des Komikers Groucho Marx
lassen grossartige Reprasentanten des Judischen lebendig werden und die Erinnerung an sie
wachhalten.

Den Herausgebern dieses Mediums geblhrt grosser Verdienst. Sie zeigen stets historische Leis-
tungen von Menschen, die Grossartiges in Kunst, Kultur und Gesellschaft geschaffen haben, auf.
DAVID - die judische Kulturzeitschrift ist heute wichtiger denn je. In Zeiten, in denen Radikalismus
und Intoleranz wieder an Boden gewinnen, sind Aufkl&rung, Vernunft und sachliche Information

notwendig und gefragt.

Ein grosser Dank gebuhrt allen Engagierten, die diese Zeitschrift ermdglichen und mithelfen,
gesellschaftspolitische Entwicklungen bewusst zu machen. Ich wiinsche weiterhin viel Erfolg!

3 A

_—/.
1

Mag. Thomas Stelzer
Landeshauptmann von Oberdsterreich

Sehr geehrte Damen und Herren!
Liebe Leserinnen und Leser!

Das Pessach-Fest, dem die vorliegende Ausgabe des
Kulturmagazins DAVID gewidmet ist, gehért zu den
wichtigsten E_esten des Judentums. Es erinnert an den GOD
Auszug aus Agypten, die Befreiung der Israeliten aus

der Sklaverei, ist also ein Fest der Freiheit, das alljahr-

lich eine Woche lang in den Familien gefeiert wird. Ein historisches Ereignis? Ja. Ein historisches
Thema? Bei weitem nicht. Denn auch heute noch ist Freiheit kein selbstverstandliches Gut, oder,
um mit Abraham Lincoln zu sprechen, als dessen grosstes Verdienst die Abschaffung der Sklave-

rei gilt:

.Die Welt hat nie eine gute Definition fur das Wort Freiheit gefunden.”

Umso wichtiger ist es, unser Leben in unserem Land zu schéatzen, die Freiheit, die es uns heute

bietet.

Das war nicht immer so. Gerade deshalb ist es so wichtig, nicht zu vergessen, unsere am

Zeitenlauf gemessen doch noch recht junge Demokratie mit allen zu Gebote stehenden Mitteln
zu verteidigen und all jene zu schitzen, die Diskriminierung und Repressalien unterworfen sind.

In diesem Sinne winsche ich allen Mitgliedern der judischen Gemeinde
ein friedvolles Pessach-Fest.

Dr. Norbert Schnedl
Vorsitzender der Gewerkschaft Offentlicher Dienst
Vizeprasident des OGB
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schloss sich nach der Aufldsung des Lagers Kampor infolge

der Kapitulation Italiens den kommunistischen Partisanen an,
ebenso wie Fritz Lunzer, der Gsterreichische Musiker Ernst
Glaser (Glasner, der nachmalige Streicher beim New York Phil-
harmonic Orchestra), sowie Willy Kroll (der im Partisa-
nen-Kampf fiel). Imre Rochlitz, der die Schattenseiten des zum
Heldenmythos hochstilisierten Partisanen-Kampfes kennen-
lernte, schloss sich als ,blinder Passagier” einem Evakuierungs-
transport der Partisanen mit Verwundeten und Fliichtlingen

an, um den Partisanen zu entfliehen und ins Alliierte Haupt-
quartier in Bari zu gelangen.

Die Wiener Modistin Anni Romer-Blau (geb.1896), 1938
nach Dubrovnik gefliichtet, 1943 in das KZ Lager auf der Insel
Rab eingeliefert, tiberlebte dieses und sogar die deutsche Be-
satzung nach der Kapitulation Italiens - als ,Sympathisantin
der Partisanen’, wie das Dossier der kommunistischen Ver-
waltung feststellte. Am 6.4.1946 konnte sie {iber Jesenice nach
Osterreich ausreisen.

Hilfe und Rettung durch die Partisanen erfuhr auch der os-
terreichische ,Halbjude” Johann Glas (geb.1900 in Minihof)
mit seiner Familie. Sie wurden von Parfisanen im Hinterland
von Split versteckt, als die Gestapo in Split 1941 nach ihm fahn-
dete, weil Johann Glas seit 1941 mit den Partisanen zusam-
menarbeitete.

Repatriierungsschicksale

Auf den Konferenzen von Teheran und Jalta vereinbarten
die Mitgliedsstaaten der Anti-Hitler-Koalition - darunter auch
Jugoslawien - die Repatriierung aller auf ihren Territorien
weilenden ,Displaced Persons”. Die provisorische jugoslawi-
sche Regierung griindete am 28. April 1945 eine Repatriierungs-
kommission mit Dienststellen in allen Teilrepubliken und Voll-
zugsorganen in Gemeinden und Stddten. Repatriierungsbasen
agierten in allen Grenzbahnhdfen - offiziell als Hilfe und An-
sprechpartner, de facto jedoch vor allem zur Perlustrierung
der aus dem Ausland nach Jugoslawien Repatriierten.

Zustandig fiir die Repatriierung war das Sozialministerium,
gemeinsam mit dem Innen- und dem Verteidigungsministe-
rium. Thre Weisungen fiir die Repatriierungskommission bein-
halteten auch den Auftrag, liberlebenden ausldndischen Juden
mit Hochachtung und Riicksicht zu begegnen und Antragstel-
lern auf Repatriierung sowie Repatriierungskandidaten in
jeder Hinsicht behilflich zu sein, denn es handle sich um ,An-
tifaschisten” und Personen, die als Juden und Opfer des Fa-
schismus Schweres erlebt hdtten. So wurden sie in Zagreb auch
nicht in das zentrale Auffanglager fiir Repatriierungen einge-
wiesen, sondern in Hotels - die 1945 allerdings auch nicht viel
mehr Komfort boten als die Lager, denn selbst die Luxushotels

UND JUDEN IN JUGOSLAWIEN

waren von den Deutschen in desolatem Zustand hinterlassen
worden. Das Ministerium fiir Sozialpolitik trug, mit Unterstiit-
zung der UNRRA (United Nations Relief and Rehabilitations
Agency), die Aufenthalts- und Reisekosten der jiidischen ,Dis-
placed Persons‘. Auch HICEM und die Jewish Agency, bei der
Revitalisierung der Jiidischen Kultursgemeinde Zagreb behilflich,
sprangen ein. So konnten Anna Blau, Mitzi Friedldnder, Karo-
line und Hermann Raab 1946 mit Ausweisen des Jugoslawi-
schen Roten Kreuzes iiber Jesenice in die britische Besatzungs-
zone ausreisen.

Probleme bei der Repatriierung verursachten einerseits die
britische Militarverwaltung in Karnten, andererseits auch die
jugoslawischen Behorden selbst. Personen, die bei der briti-
schen Besatzungsmacht den Verdacht auf ,kommunistische
Betatigung” und/oder Partisanenzugehdorigkeit erregten, wur-
den von dieser an der Einreise nach Kdrnten gehindert. 1945
hatte sich die Sympathie des britischen Premiers, der 1943 die
Partisanen Titos mit Kriegsmaterial und humanitdrer Hilfe
unterstiitzt hatte, gegen Tito gewandt: Premier Winston
Churchill verddchtige Tito wegen dessen kontinuierlichen
Paktierens mit Stalin hinter dem Riicken der Briten, in Jugo-
slawien ein kommunistisches System sowjetischer Pragung
einzufiihren. (Ex)partisanen und Kommunisten mussten da-
her statt durch den Karawankentunnel tiber Spielfeld-Strass
in die sowjetisch-besetzte Zone in Ostdsterreich repatriiert
werden.

Im Gegensatz zur Empfehlung der zustandigen Ministerien,
die ausldandischen ,Displaced Persons” zu unterstiitzen, nahm
die jugoslawische Geheimpolizei (OZNA) auch die Schutzwiir-
digen ins Visier. Manek Willner-Ernst Beschinsky und sein
Wiener Freund Gustav Graf, ebenfalls Fliichtling in Zagreb
seit 1938, grindeten ein ,Osterreichisches Antifaschistisches
Komitee” - zu dem alle von mir konsultierten Archivbestidnde
im Kroatischen Staatsarchiv schweigen (auch dem Dokumen-
tationsarchiv des Osterreichischen Widerstandes ist dieses Ko-
mitee nicht bekannt). Aufgrund von Niko Hofingers zitiertem
Roman-Protokoll von Manek Willners-Ernst Beschinskys Auf-
enthalt in Zagreb 1945-1948 kommt man zum Schluss, dass
dieses Komitee tiberhaupt nur dazu gegriindet worden sei, um
sich gegentiber der kommunistischen Macht als ,Antifaschis-
ten” zu beweisen, denn diese Macht war in der Zeit der Kon-
solidierung misstrauisch, das Klima geprdgt von Angst vor
Denunzierung und Verdédchtigung als ,Volksfeind”. Die Bevdl-
kerung wurde Augenzeuge von Liquidierungen ohne Gerichts-
verfahren.

Manek-Ernst und Ilse machten 1946 ,Bekanntschaft’ mit
der Revolutionsjustiz. Sie hatten auf Ersuchen der Osterrei-
chischen Vertretung in Zagreb eine unbekannte Besucherin
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Ich wiinsche allen judischen Mitbirgerinnen und MitbUr-

\.. gern, allen Leserinnen und Lesern des DAVID und ihren

x;’-‘-';

Familien ein friedvolles und schénes Pessach-Fest.

Hans Peter Doskozil
Landeshauptmann von Burgenland

Liebe Leserinnen und
Leser des Magazins
DAVID!

Nicht umsonst gehort
das Pessach-Fest zu den
wichtigsten Feiertagen im
judischen Kalender, wird
damit doch die wieder
gewonnene Freiheit des
Volkes Israel gefeiert.
Gerade in bewegten Zeiten, die uns allen
Vieles abverlangen, haben Feste und
Traditionen besondere Bedeutung — weil
sie fur das Gemeinsame und Verbindende
stehen, fur bewéahrten Halt und Vertrauen.

In diesem Sinne winsche ich |hnen frohe
Festtage und Gesundheit,

DI Harald Preuner,
Burgermeister der Stadt Salzburg

_, Land

¢ Burgenland

Die Zeitschrift DAVID ist ein unverzichtbarer
Farderer des gesellschaftlichen Diskurses und
schafft es, Bricken zwischen den Kulturen zu
schlagen. Ich winsche allen Leserinnen und
Lesern der Zeitschrift und unserer Partnerstadt
Nof Hagalil (Nazareth lllit) ein schénes und
friedvolles Pessach-Fest!

Dr. Maria-Luise Mathiaschitz

Burgermeisterin der
Landeshauptstadt Klagenfurt
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der Seerepublik Venedig) und - bis zur Ausweisung 1515 - in
der unabhingigen Republik Ragusa. Siidlich von Ungarn, im
seit Beginn des 12. Jahrhunderts mit diesem in Personalunion
verbundenen ,dreieinigen” Koénigreich Slawonien im Osten des
heutigen Kroatien - Kroatien in seiner damaligen Ausdehnung
- Dalmatien, verbot Kaiser Karl VL., als Kdroly ITI. Konig von
Ungarn, Juden 1729 den Aufenthalt. Erst in der zweiten Half-
te des 18. Jahrhunderts tauchten Juden, meist aus anderen
Gegenden des Habsburgerreiches kommend, dauerhaft in
nordkroatischen Stadten auf, wo sie sich insbesondere am
Handel beteiligten. Es dauerte nicht lange, bis es zu den ersten
Problemen kam: in Zagreb protestierten 1769 und 1780 kroa-
tische Handler unter Behauptung einer ,Verletzung histori-
scher Rechte” und Verwendung religitser Argumente gegen
die jiidische Konkurrenz.

Von Joseph 1L. zur Revolution von 1848-1849

Kaiser Joseph IL skizzierte am 13. Mai 1781 seine [deen zur
Gesetzgebung gegeniiber Juden in einem Handschreiben, in
dem es unter anderem hiess, die Juden sollten ,dem Staate
niitzlicher gemacht* werden.’ Die Debatten zu dieser Frage im
Staatsrat verliefen fiir die Anliegen der Juden ungiinstig: Sie
waren im Toleranzpatent Josephs 1. vom 13. Oktober 1781
nicht erwihnt. Sein Dokument Systematische Regulierung der
Jiidischen Nation vom 31. Mérz 1783 fiir Ungarn, und damit
auch fiir grosse Teile des heutigen Kroatien hob das strikte
Niederlassungsverbot fiir die Juden in den Stadten auf und
bereitete den Weg fiir eine graduelle Anderung in der Sied-
lungsstruktur der ungarischen und kroatischen Juden. 1786
traf der erste ,geduldete” Jude, der Handler Jakov Stiegler, in
Zagreb ein und erhielt im folgenden Jahr das Recht auf stan-
digen Aufenthalt. Die jiidische Ansiedlung erfolgte langsam,
weil der Erwerb des entsprechenden Rechts eine aufwéndige
biirokratische Prozedur war; um 1800 diirfte es nur neun ji-
dische Familien in Zagreb gegeben haben. 1806 entstand for-
mal eine Kultusgemeinde. Damals gab es 52 Juden, die tiber-
wiegend in Armut lebten. 1838 zdhlte man in Zagreb rund 300
Gemeindemitglieder. Um diese Zeit forderten 200 Zagreber
Geschiftsleute die Ausweisung aller Juden aus der Stadt.

Die antisemitischen Stimmungen im habsburgischen Teil
des spiteren Jugoslawien sind nach wie vor unzureichend
erforscht. Ivo Goldstein sah einen soziodkonomischen Hin-
tergrund des Antisemitismus in Kroatien, der unter Kroaten
wie unter den dort lebenden Serben gleichermassen prasent
gewesen sei: Je wohlhabender die Juden wurden, desto starker
nahm der Antisemitismus zu, der aber doch die Beziehungen
zwischen den Juden und den beiden mit weitem Abstand
grossten ethnischen Gruppen der kroatischen Gesellschaft,
eben Kroaten oder Serben, nie dominiert habe.* Insbesondere
die aschkenasischen Juden sahen sich in Kroatien dem Vor-
wurf ausgesetzt, Kosmopoliten sowie Trager von Germanisie-
rung und Magyarisierung zu sein, deren Loyalitdt tiberwiegend
der Habsburger-Dynastie beziehungsweise dem Konigreich
Ungarn gelte. Wahrend der revolutiondren Ereignisse von
1848-1849 hoffte man in Kroatien, das ,ungarische Joch” ab-
schiitteln oder jedenfalls mehr Autonomie von den Habsbur-
gern erlangen zu konnen. Daraus erkldrt sich auch die Unter-
stiitzung des kroatischen Ban Josip Jelaci¢ (1801-1859) fur die
Habsburger bei der Niederschlagung des ungarischen Aufstan-
des. In dieser politisch sehr instabilen Zeit gab es antisemiti-
sche Agitation in Ungarn, Kroatien und Slawonien, Pliinde-

rungen jiidischer Geschifte und andere Verfolgungen. Solchen
Tendenzen stellte sich Jelacic¢ klar entgegen.

Die Entwicklung bis zum Ende der Habsburgermonar-
chie

1857 lebten in Zagreb unter 27.349 Personen 625 Juden, sie
stellten damit 2,3% der Bevilkerung. 1867 wurden durch das
Staatsgrundgesetz iiber die allgemeinen Rechte der Staatsbiirger
fiir die im Reichsrat vertretenen Konigreiche und Lander, zu denen
vom heutigen Kroatien lediglich Dalmatien gehérte, wo nach
der Volkszihlung im Jahre 1900 nur 334 Juden und damit
0,06% der Bevolkerung lebten, die Juden erstmals in ihrer
Geschichte in Osterreich als gleichberechtigte Staatsbiirger
anerkannt. Das fiir die ungarische Reichshalfte relevante Ge-
setz Uber die Rechtsgleichheit der Israeliten wurde 1867 vom
parlament in Budapest verabschiedet. Es stellte die in Ungarn,
und damit im grossten Teil des heutigen Kroatien ansdssigen
Juden in der Ausiibung aller ihrer biirgerlichen und politi-
schen Rechte der christlichen Bevolkerung gleich und hob die
Giiltigkeit aller gegen diese Bestimmung verstossenden
Rechtsakte auf. Volle biirgerliche und politische Gleichberech-
tigung erreichten die Juden durch einen Beschluss des Sabor
(Zagreber Landtags) in Kroatien und Slawonien 1873. Das
fithrte zu erheblichen Umwilzungen nicht nur unter den Ju-
den selbst: So machten sie um 1910 nur 1% der Bevilkerung
Nordkroatiens aus, stellten aber 17% der Rechtsanwalte und
mindestens 25% der Arzte; auch in den Bereichen Kunst-Kul-
tur und Bauwesen-Architektur war ihre Prasenz deutlich spiir-
bar.’ Die Juden waren auch in Kroatien erheblich tiberdurch-
schnittlich gebildet: Gegen Ende des 19. Jahrhunderts waren
nur ein Viertel der jiidischen Mdnner Analphabeten (unter
den Frauen etwas mehr), wihrend in der Gesamtbevélkerung
immer noch rund drei Viertel der Menschen nicht lesen und
schreiben konnten.®

Im August 1883 kam es in Zagreb und dann in weiten Tei-
len Kroatiens und Slawoniens aus einem Anlass, der heute
nichtig erscheint, zu Ausschreitungen: Ein ungarischer Finanz-
direktor liess am Gebaude seiner Direktion in Zagreb ein Wap-
pen mit kroatischer Inschrift durch ein zweisprachiges in
Ungarisch und Kroatisch ersetzen. Nach einer popularen In-
terpretation der folgenden Ereignisse nahmen die kroatischen
Bauern das zum Anlass, um gegen die driickende Steuerlast
und die Auswirkungen einer jahrelangen Agrarkrise zu pro-
testieren. Doch warum wurden Juden, ihre Hauser und Ge-
schifte in Zagreb und auf dem Land (freilich nicht nur von
Kroaten, sondern auch von Serben) angegriffen? Die Zeitung

,Pozor” (,Achtung”) stempelte die Juden zu Mitverantwortlichen

fiir die soziale Lage der Bauern. Von Pogromen (wie sie insbe-
sondere im zaristischen Russland stattfanden) konnte aber
keine Rede sein. Im September und Oktober 1883 fanden Pro-
zesse wegen Angriffen auf jiidischen Besitz statt, die mit zahl-
reichen Schuldspriichen sowie Gefangnisstrafen endeten.”

Nach Angaben aus dem Jahre 1880 zdhlte die Jiidische Ge-
meinde Zagreb insgesamt 1.285 Mitglieder, zehn Jahre spater
waren es ca. 2.000. Um 1900 gab es ca. 20.000 Juden auf dem
Gebiet des heutigen Kroatien, von denen 3.261 in Zagreb leb-
ten, das (mit der Ausnahme einer Periode gegen Ende des 19.
Jahrhunderts, als es gegeniiber Osijek zuriickfiel) stets die
einflussreichste und wohlhabendste jiidische Gemeinde be-
herbergte. Im Jahre 1900 wuchs diese bei einer Gesamtbevol-
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e Geschétzte Leserinnen und Leser des DAVID!

. Das Zweite Vatikanische Konzil hat in seiner -Erklérung Uber das Verhéltnis der

R—— Kirche zu den nichtchristlichen Religionen® folgende Botschaft versffentlicht:
e ,Alle Volker sind ja eine einzige Gemeinschaft, sie haben denselben Ursprung,
- da G'tt das ganze Menschengeschlecht auf dem gesamten Erdkreis wohnen
liess; auch haben sie G'tt als ein und dasselbe letzte Ziel. Seine Vorsehung,
die Bezeugung seiner Gite und seine Heilsratschliisse erstrecken sich auf alle
Menschen, bis die Erwahiten vereint sein werden in der Heiligen Stadt, deren
Licht die Herrlichkeit G'ttes sein wird; werden doch alle Vélker in seinem Licht
wandeln“ (Nr. 1).

Im Hinblick auf das Judentum fiihrt das Dokument weiter aus: ,So anerkennt die
Kirche Christi, dass nach dem Heilsgeheimnis G'ttes die Anfénge ihres Glau-
bens und ihrer Erwéhlung sich schon bei den Patriarchen, bei Mose und den
Propheten finden. Sie bekennt, dass alle Christglaubigen als Séhne Abrahams
dem Glauben nach in der Berufung dieses Patriarchen eingeschlossen sind und dass in dem Auszug des
erwahlten Volkes aus dem Lande der Knechtschaft das Heil der Kirche geheimnisvoll vorgebildet ist* (Nr. 4).
Auf dieser Grundlage hatte Papst Johannes Paul Il. als erster der Bischéfe von Rom die judische Synagoge
in Rom im Jahre 1986 aufgesucht und die Juden als ,&ltere Briider” bezeichnet. Sein Nachfolger, der deut-
sche Papst Benedikt XVI., nahm ebenfalls die Gelegenheit wahr, die rémische Synagoge mit seinem Besuch
zu ehren. Auch Papst Franziskus aus dem fernen Argentinien weist immer wieder auf seine Freunde hin, die
judischen Glaubens sind.
Das Martyrologium des 20. Jahrhunderts, von Papst Johannes Paul I1. im Jahre 1994 auf den Weg gebracht,
enthalt in seiner deutschen Fassung nicht wenige Christen, die nicht selten unter Lebensgefahr bedrangten
Juden im deutschen Sprachraum mutig und wirksam geholfen haben, sei es durch Lebensmittel, durch Zu-
weisung einer Wohnung, durch finanzielle Unterstiitzung oder auch durch Aufnahme in die eigene Familie.
Diese Personen dem Vergessen zu entreissen, wird auch in Zukunft die Aufgabe der zahlreichen christ-
lich-jidischen Zusammenschliisse sein werden.

Prélat Prof. Dr. Helmut Moll
Beauftragter der Deutschen Bischofskonferenz fiir das Martyrologium des 20. Jahrhunderts

Werte Leserinnen und Leser der Zeitschrift DAVID!

Mit der aktuellen Pessach-Ausgabe widmet die Kulturzeitschrift DAVID
ihre Beitrdge wieder dem grossen jiidischen Familienfest der Befreiung
und der Freiheit. Erinnert es uns doch an die Befreiung des Volkes Israel
aus der &gyptischen Sklaverei und der damit verbundenen langjahrigen
Leidensgeschichte der jidischen Bevélkerung.

Beim traditionellen Pessach-Mahl stehen sowoh! die Erinnerung an
die historischen Ereignisse, die durch das Weitererzahlen lebendig
gehalten werden und auch die Familie im Vordergrund. In einer Zeit,
in der uns Rassismus und Antisemitismus sowie die zunehmende religibse Radikalisierung in vielen
Regionen der Welt mit entsetzlichen Kriegen grosse Sorge bereiten, ist das Erinnern an das schreckliche
Leid der Menschen, eine herausfordernde Aufgabe fiir jeden Einzelnen von uns. Und da ist besonders
die dltere Generation gefordert, ihren Beitrag zur Aufklarung zu leisten, um der jiingeren Generation zu
vermitteln, wie wichtig der respektvolle Umgang zwischen den unterschiedlichen Religionen und Kulturen
und selbstversténdlich im zwischenmenschlichen Miteinander ist.

In dieser Pessach-Ausgabe widmet die Zeitschrift DAVID ihre Jubildumsartikel der grossen jldischen
Dichterin Else Lasker-Schiiler, dem Komiker Groucho Marx zum 130. Geburtstag und dem ésterreichischen
Operettenkomponisten Oscar Straus zum 150. Geburtstag, sowie zahlreiche interessante Beitrage
zur Geschichte der Juden auf der Balkanhalbinsel. Mit diesen lesenswerten Beitrdgen wiinsche ich im
Namen des Osterreichischen Seniorenbundes allen Leserinnen und Lesern der Zeitschrift DAVID und den
Mitaliedern der iidischen Gemeinden in Osterreich ein friedvolles Pessach-Fest.

! %M

LAbg. Ingrid Korosec

Prasidentin des Osterreichischen Seniorenbundes GSTERREICHISCHER
SENIORENBUND
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Mag. Tina Walzer Tiaomite

Lrvithl

wiinschen allen Freunden wiinscht allen von
und Bekannten Herzen ein frohes

ein schénes Pessach-Fest! Pessach-Fest!

und Famiiie

www.schreiber.4t.com | Simmeringer Hauptstr. 244-246, 1110 Wien

MICHAEL KOLING SCHREIBER

wiinscht allen Verwandten, Steinmetzbetrieb
Fre:‘,pdﬁ”h“;‘d E;’:e‘_‘a”nte” und Familien wiinschen allen Gemeindemitgliedern
dpiaaE - . e'erﬁa ge ein schénes Pessachfest!
Gesundheit, viel Gliick,
Erfolg und Frieden. Tel.: 76 71 009, Fax: DW 4, E-Mail: j.p.schreiber@aon.at
Frieder ”_(e Marika und Pierre
Habsburg-Lothringen und Geneé

DI Dr. Ulrich Habsburg-Lothringen ) _
wiinschen ein schénes und friedvolles wiinschen ein
p / friedvolles
essachfest! Pessachfest.

Univ.-Prof. Dr. Paul Haber
Facharzt fiir Innere Medizin Ivan und Sonja Roth
und Familie

1130 Wien, Schloss Schonbrunn, Gartendirektorstockl. winschen allen Lesern
Tel.- 01/876 90 91 des DAVID

wiinschen allen Freunden ein friedliches
und Bekannten ein :
schones Pessachfest! Pessach-Fest!
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aus Wien gewohnt war. Da traf ich eine Gruppe von jungen
Minnern, die mich ungldubig anschauten, mich dann um-
ringten und mit mir in Albanisch und Italienisch sprechen
wollten, was ich nicht verstehen konnte. Da ich nicht erwarten
konnte, dass sie Deutsch sprechen, fragte ich die jungen Man-
ner auf Franzosisch, was sie von mir wollten. Das haben sie
verstanden.

Sie fragten mich, ob ich wirklich ein Mddchen sei, denn ich
wire ganz anders angezogen und ginge allein umher, was in
Albanien kein Midchen und keine Frau machen wiirde. So
erklirte ich ihnen, dass ich eine jlidische Emigrantin aus Wien
sei. Damit begeisterte ich die Gruppe, denn sie wussten, dass
Wien berithmt ist als Musik- und Theaterstadt. Sie fragten mich
gleich, ob ich Moissi, den albanischen Schauspieler, in Wien
gesehen hétte. Das war der Beginn einer schonen Freundschaft,
denn die Gruppe zeigte mir Durazzo, und ich erzéihlte ihnen
iiber das Leben in Wien.

Einer der jungen Manner war der Sohn aus der Dovana-Fa-
milie, die Geschéftsleute waren. Er arrangierte, dass ich seine
zwei jiingeren Schwestern in Deutsch, Franzdsisch und Ma-
thematik unterrichten konnte. Die Mddchen waren zwélf und
vierzehn Jahre alt und zuvor in einem italienischen Internat
gewesen. Aber dieses Jahr hatte ihre Mutter sie zu Hause be-
halten. Das war herrlich fiir mich, denn die ganze Familie sah
mich als Tochter an. Ich habe mich bei ihnen wirklich zu Hau-
se gefiihlt. Der italienische Konsul in Durazzo, Luigi Aloisio,
war Ofters zu Gast bei den Dovanas. Als er horte, dass ich
Deutsch lehre, bat er mich, auch ihn zu unterrichten. Als im
April 1939 Mussolini Albanien besetzte, hatten wir Emigranten
alle Angst, dass die Italiener uns Hitler {ibergeben und wir
sofort in ein Konzentrationslager geschickt wiirden. Aloisio
hatte nach der Besetzung eine hohere Stelle und ein grosseres
Biiro erhalten. Da er weiterhin Deutsch lernen wollte, liess er
mich jeden Tag mit seinem Auto abholen. Um zu ihm zu kom-
men, musste ich an mehreren Kontrollposten vorbeifahren,
wofiir er mir ein offizielles Dokument mit diversen Stempeln
gegeben hatte. Dieses Dokument rettete mir und meiner Mut-
ter das Leben, als wir Ende April von Italien iiber Deutschland
nach England fliegen mussten. Als wir in KéIn landeten, wur-
den wir mehr als drei Stunden lang verhért und gefoltert. Wir
mussten nackt dastehen, wihrend zwei Nazi-Frauen uns qual-
ten und jedes Stiick unserer Kleider genau untersuchten. Zum
Gliick fanden sie Aloisios Dokument, das sie dazu bewegte,
uns weiterreisen zu lassen.

Fiir mich waren die Monate, die ich vor dem Krieg in Alba-
nien verbracht hatte, eine Erholung nach der Verfolgung, die
ich vorher hatte erdulden miissen. Deswegen versuche ich
jetzt, Albanien die Schuld zuriickzubezahlen, die ich fiihle, da
ich dem Land und der Bevilkerung mein Leben verdanke.

Albert Ramaj: Wie war das Verhaltnis zu Ihren Eltern da-
mals?

Scarlett Epstein: Obwohl ich keine sechzehn Jahre alt war,
musste ich alle Entschliisse fiir unsere Familie fallen. Nur we-
nige Menschen verstehen heute, dass die Generation meiner
Eltern am meisten unter der Nazi-Verfolgung litt und die meis-
ten nur vom Selbstmord sprachen. Als ich mit meinen Eltern
in Albanien war, waren nicht mehr sie fiir mich verantwortlich,
sondern umgekehrt: Ich war fiir sie verantwortlich und ver-

suchte die ganze Zeit, ihnen ihr Leben so angenehm wie unter

den gegebenen Umstanden moglich zu gestalten. Wir Emigran-
ten wohnten in einem Haus dhnlich wie in einem Kibbuz in

Israel. Die Minner kauften ein, was die Frauen zum Kochen

brauchten, denn wir hatten ja nur sehr wenig Geld, um uns

alle zu verpflegen. Die meisten dlteren Emigranten waren Ehe-
paare. Dann gab es auch ein paar junge, alleinstehende Man-
ner. Zu unserer Zeit in Albanien war ich das einzige junge

Midel. Ich war oft hungrig, aber wir hatten kein Geld, um

etwas zu kaufen. Die Lebensmittel wie das Brot fiir unsere

Emigrantengruppe wurden in einer kleinen, abgesperrten

Kammer aufbewahrt. Als der Mann mit dem Schliissel einmal

vergessen hatte, die Kammer zuzusperren, bin ich sofort hin-
eingegangen und habe mir ein Stiick Brot genommen. Nach-
dem ich erwischt worden war, wurde ein Treffen von allen

Mitgliedern einberufen, bei dem unsere vorsitzenden Manner
mir erldutern wollten, was fiir ein grosses Verbrechen ich be-
gangen habe. Als mein Vater das horte, begann er zu weinen.
Er musste sich niederlegen, weil er so ungliicklich war, dass

er mir nicht genug zu essen geben konnte. Die Gruppe wollte,
dass ich mich schuldig fiihle, aber ich war froh, dass mir das

Stiick Brot geholfen hatte, meinen Hunger zu stillen.

Das macht hoffentlich verstindlich, dass das Verhaltnis zu
meinen Eltern ganz anders war in der Emigration.

Albert Ramaj: Kénnen Sie etwas iiber die anderen Juden
in Albanien berichten?

Scarlett Epstein: So weit ich mich erinnern kann, hatte die
Gruppe jiidischer Emigranten in Durazzo vor dem Krieg aus
Deutschen, Osterreichern und Polen bestanden. Ich war die
Einzige, die etwas Bestimmtes zu tun hatte. Die andern haben
sich hauptsichlich damit beschéftigt, das Haus fiir uns alle so
wohnlich wie moglich zu gestalten: Sie sammelten Kisten von
albanischen Geschiften und machten daraus Betten, Kasten,
Tische, Stiihle und so weiter. Die Frauen waren beschaftigt, das
Haus so rein wie moglich zu halten und das beste Essen zu
machen mit dem Wenigen, das zur Verfiigung stand.

Es war fiir die meisten sehr schwer, diese Arbeiten selber
erledigen zu miissen, weil sie in ihrem gewohnten Heim
Dienstméadeln gehabt hatten. Es fiel ihnen nicht leicht, dass
sie ihre hoheren Stellen verloren hatten. Ich erinnere mich an
ein ilteres deutsches Ehepaar, der Mann war Oberingenieur
in einer grossen deutschen Fabrik gewesen. Seine Frau bestand
darauf, dass man sie als ,Frau Oberingenieur” ansprach. Mir
kam das ldcherlich vor, aber fiir sie war es sehr wichtig, wei-
terhin ihre gewohnte Stellung zu halten.

Albert Ramaj: In Ihrem Buch ,Es gibt einen Weg” beschrei-
ben Sie, wie die Albaner Sie fiir eine Prostituierte hielten.

Scarlett Epstein: Alle Frauen, nicht nur Musliminnen, gin-
gen in den Strassen von Durazzo verschleiert und wurden von
einem mannlichen Chaperon begleitet. Nur Prostituierte gingen
in gewohnlichen Kleidern und ohne Chaperon auf die Strasse.
Der Mann, fiir den die Prosituierten arbeiteten, musste jede
Frau bei der Polizei anmelden. Ich wusste das damals natiirlich
nicht und ich bin in meinen Wiener Kleidern und oft mit meh-
reren jungen Mannern herumgegangen.

Einmal unterrichtete ich bei der Familie Dovana. Wir sassen
im zweiten Stock in den Frauengemaéchern, wo kein fremder
Mann hinein durfte. Auf einmal horten wir ein Frauengeschreti,
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rungen reisten die Hakoahner ein Jahr spiter wieder iiber den
Atlantik. 1928 griindeten ehemalige Hakoahner die New Yor-
ker Hakoah. Doch war ,Soccer” in den U.S.A. eine Seifenblase,
die bald platzte. Bereits im Jahre 1931 wurde die nordameri-
kanische Profiliga aufgelost.

Nur sieben Jahre spéter, im Jahre 1938, wurde auch der SC
Hakoah Wien von den Nationalsozialisten gewaltsam aufgeldst.
Der Verein war sportlich gut in die Saison gestartet, wurde
aber am 12. Mérz 1938 zerschlagen. Viele Spieler flohen ins
Ausland, einige nach Paléstina. Sie nutzten ihre guten Bezie-
hungen aus. Andere wie Oskar Polack, Fritz Weinberger oder
Julius Zwickler wurden jedoch gefangen genommen und
spdter ermordet. Wem die Flucht nach Palistina gelang, spiel-
te dort bei Hakoah Tel Aviv weiter Fussball,

Nach dem Krieg kam es zu einer Wiederbelebung der Ha-
koah, die aber ihre besten Spieler nicht halten konnte. Es wur-
den nun nichtjiidische Spieler in die zweite Mannschaft auf-
genommen, was zu Differenzen innerhalb des Clubs fiihrte.
Nach einem erneuten Abstieg 1950 wurde der Club aufgeldst,
2008 erdffnete man das Karl-Haber-Sportzentrum auf einem
Drittel des einstigen Areals des Vereins. Sowohl Wiens Biirger-
meister als auch der osterreichische Bundeskanzler wohnten
dem Festakt bei. Die Hakoah wurde wiederbelebt, hat also den
Nationalsozialismus und die antisemitischen Verfolgungen
tiberdauert.

Literaturhinweise:

Betz, Susanne Helene, Monika Loschner, Pia Schalnberger (Hg.): ,mehr als ein Sportverein”. 100
Jahre Hakozh Wien 1909 - 2009. Innsbruck und Wien 2003

Bunzl, John: Hoppauf Hakoah” Jiidischer Sport in Gsterreich. Von den Anfangen bis in die
Gegenwart, Wien 1987

Forster, David, Bernhard Hachleitner, Robert Hummer, Robert Fanta: _Die Legiondre”. Osterreichi-
sche Fusshaller in aller Welt. Wien 2011
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reich und David 1887 Schloss Tobitschau in Mdhren (Tovacov,
Tschechische Republik). Den damaligen Usancen entsprechend
liessen die Briider die alten Schlossanlagen von fithrenden
Architekten renovieren, um sie zeitgemadssen Anspriichen ent-
sprechend zu gestalten, wobei man allerdings darauf achtete,
dass diese Adaptionen im jeweiligen ,Stil” zu erfolgen hatten.
David Gutmann beauftragte daher fiir den Umbau des spat-
mittelalterlichen Schlosses Tobitschau den Wiener Architek-
ten Max Fleischer (1841 Prostéjov, Mdhren - 1905 Wien), der
als Schiiler Friedrich von Schmidts und Mitarbeiter am Wiener
Rathaus als Spezialist fiir den ,gotischen Stil” galt. Dartiber
hinaus kannten sie einander von ihrer Tatigkeit in der israe-
litischen Kultusgemeinde, in der sich beide als fromme Juden
engagierten. Offenbar hatte Fleischer den Umbau zur Zufrie-
denheit des Auftraggebers bewerkstelligt, denn als kurze Zeit

Madchenwaisenhaus in Wien- Ddbling,
Ruthgasse 21. Foto: Prokop, mit freundli-
cher Genehmigung.

spéter das Projekt eines Israelitischen Mddchenwaisenheimes
anstand, das von den Briidern Gutmann finanziert wurde, be-
auftragte man neuerlich Max Fleischer.

In diesem Kontext ist hervorzuheben, dass die Briider Gut-
mann eine wichtige Rolle innerhalb der Kultusgemeinde aus-
iibten’® und sich dariiber hinaus dusserst philanthropisch
engagierten. Die von ihnen im Sinne der jiidischen Zedaka
(Wohltdtigkeit, hebr.) geférderten und unterstiitzten karitati-
ven Institutionen sind nahezu uniiberschaubar. Insbesonde-
re David war nicht nur Prasident der Baron Hirschmann-Stif-
tung, die sich fiir eine Verbesserung der Situation der Juden
in Galizien engagierte, sondern durch seine zahlreichen Stif-
tungen auch Mitbegriinder der Wiener Poliklinik, des Rudolfi-
nerhauses in Dobling, der Lungenheilanstalt in Alland und
von vielem anderen mehr, wobei er durchaus auch iiberkon-
fessionelle oder katholische Organisationen unterstiitzte. *

In seiner Funktion als Prasident des israelitischen Waisen-
hauses engagierte sich David insbesondere auch in der Wai-
senflirsorge, die damals noch véllig in privater Hand lag. Gut-
mann, der seine Aufgabe sehr ernst nahm und diese Funktion
nicht nur als Ehrenposten ansah, hatte von Anbeginn die
Waisenfiirsorge auf das Grossziigigste unterstiitzt. Bereits 1873,
als anldsslich der Wiener Weltausstellung das Rothschild-Spital
errichtet wurde und dadurch die Rdumlichkeiten des alten
Judenspitales in der Seegasse frei geworden waren, finanzier-
ten die Briidder Gutmann mit 30.000 Gulden die Adaptierung
des Baus fiir ein Madchenwaisenheim, in dem rund 30 Kinder
untergebracht werden konnten.” Ende der achtziger Jahre war
allerdings der Bedarf infolge des Wachstums der jiidischen
Gemeinde erheblich angestiegen. Ein Ausbau schien wenig
zweckmadssig - wobei auch die ungiinstige Lage in einer eng
verbauten Gegend eine Rolle gespielt haben kénnte - und man
entschloss sich zu -einem Neubau, der weitgehend von den
Briidern Gutmann initiiert und finanziert wurde.® 1889 erwarb
man um 20.0000 Gulden ein 6.500 m* grosses Areal in Un-
ter-Dobling in der damaligen Feldgasse (heute Ruthgasse),
dessen Lage in einer zu dieser Zeit noch griinen, weitgehend
unverbauten Gegend ideal fiir ein Kinderheim schien, und
beauftragte - wie bereits angefiihrt - Max Fleischer mit der
Planung. Noch im selben Jahr war Baubeginn. Da in der Zwi-
schenzeit das Gebdude in der Seegasse nicht mehr zur Verfii-
gung stand, mussten die Mddchen fiir drei Jahre provisorisch
in einem Schulgebdude untergebracht werden.

Max Fleischer hatte den Bau vorerst fiir rund 50 Méddchen
konzipiert, nahm aber darauf Bedacht, dass Anbauten an den
Seitenfliigel leicht zu bewerkstelligen waren, so dass man spa-
terhin bis zu 100 Zoglinge aufnehmen konnte. Das zweistocki-
ge Gebdude war damals rundum freistehend mit der Haupt-
front zur Strassenseite, wahrend sich riickseitig eine grosse
Gartenanlage befand. Die Raumeinteilung folgte einer einfach
funktionellen Logik: Im Souterrain befanden sich die Wirt-
schaftsraume, im Erdgeschoss, das durch ein Vestibil in der
Art einer gotischen Halle zu betreten war, der grosse Speisesaal
und die Kiiche. Die Unterrichtsriume waren im ersten und
die beiden Madchenschlafsile mit anschliessenden Waschrau-
men fiir jeweils 25 Zoglinge im zweiten Stock untergebracht,
wobei die grossziigigen, hellen Sdle und die damals neuesten
technischen Einrichtungen grossen Eindruck machten. Ins-
besondere verfiigte man Uber eine Gasbeleuchtung,
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Seine Mutter stammte aus Brody nahe Lemberg und hiess
urspriinglich Friederike Rapoport. Sie liess ihren Sohn Heb-
raisch lernen, und er wollte auch die Aufnahmepriifung fiir
das hebrdische Gymnasium machen: ,Als wir in das Wiener
Gebaude kamen, war nur ein einziger Mensch dort, der Ober-
lehrer. Er sagte, es tut mir sehr leid, ich gdbe dem Jungen die
Priifung, aber ich glaube nicht, dass ich daftir in Wien bleiben
werde.” Kurt Lauers Vater stammte aus Busk und konnte sehr
gut Hebrdisch und Polnisch. In Osterreich durfte er offiziell
als Dolmetscher fiir Polnisch und Russisch auftreten. ,Die
Doblinger Synagoge stand in einem sehr schonen Park”, erin-
nert sich der 91-jdhrige Kurt Lauer plétzlich. ,Wir haben an
G'tt geglaubt.” Heute macht er Scherze iiber seine Cousine, die
koschere Cookies und ihren vierten Mann, einen Rabbiner, zu
Besuch mitbringt. Er selbst findet sich als nicht mehr religios.

,Too many bad memories”, zuckt die Tochter zu dem Thema
mit den Schultern und bestellt When Hitler Stole Pink Rabbit
von Judith Kerr iiber ihr Handy. Hinter Kurt Lauer, dem alten
Wiener, steht aber hoch oben auf dem Kasten eine riesige,
schwere, silberne Menorah, die der Vater auf der Flucht im
Koffer mitschleppte. ,Der Zollner schaute nur oberfldchlich,
sonst hatte man sie den Juden weggenommen.”

Kurt Lauer Foto: privat, mit freundlicher
Genehmigung K. Kellermann.
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Theodor Kramer. Mit freundlicher
Genehmigung: I. Nowotny.

Theodor Kramers Werk umfasst 12.000 Gedichte, nur
2.000 sind publiziert. Sein Ruhm erstreckte sich tliber
den gesamten deutschen Sprachraum - bis ihn die Ver-
folgung 1938 ins Exil und ins Vergessen trieb. Seine Po-
esie ist nicht romantisch, Georg Trakl und Berthold
Brecht sind seine Kategorien; mit Liebe und Respekt
widmet er sich den Aussenseitern, Unterdriickten, den
Randexistenzen, den Knechten, den Ausgebeuteten, den
Proletariern, den Menschen, die trotz ihrer Hinde Arbeit
kaum genug zum Leben haben, den Resignativen ohne
Hoffnung. Niederhollabrunn atmet in seinen Zeilen.

Der béhmische Knecht

Mit der Rotte hab ich Korn geschnitten
und mich so von Gut zu Gut getrieben;

Sense hat mich in den Fuss geschnitten
und — geheilt - bin ich im Land geblieben.
Vielen Bauern hab ich Ross und Kiihe
abgewirtet und das Holz gebunden;

und ich hab mich nur fiir meine Miihe
Neu gewandet jedes Jahr gefunden.

Immer hat im Wirtshaus sich beim Zechen
der gemuckt, der mir mein Bier nicht gonnte
und ein andrer hat mir vorgerechnet,
was ich am Tabak ersparen kénnte.

Doch der Rausch ist mir mein Recht gewesen
und der Pfeifenrauch die eigne Hiitte;
sehr entbehr ich beides, seit ich Besen
binden muss und schon den Napf verschiitte.

Meine Lungen sind belegt und heiser,
niemand wird mich also freundlich pflegen
wie sie hierzuland die Paradeiser
zwischen Doppelfenstern reifen legen.

Drum im Sonntagsstaat bei voller Flasche
lass ich wiederum die Pfeife qualmen,

weiss die Rebschnur in der Aussentasche
und ein Holzkreuz vor den Schachtelhalmen.

Theodor Kramer wurde am 1. Jinner 1897, vier Jahre nach
seinem Bruder Richard, geboren. Sein Vater, Dr. Max Kramer,
hatte sich 1892 als Gemeindearzt in Niederhollabrunn be-
worben und hier 26 Jahre lang seinen Beruf ausgeiibt. Er hat-
te mit seiner Familie eine Wohnung mit Ordination im alten
Meierhof, im ,Doktorhaus” bezogen, neben dem Friedhof, in
Sichtweite zur Kirche, aber am Rand des Dorfes. Das Haus
abseits, nicht zugehorig zum Dorf; so wie die rdaumliche Tren-
nung auch die soziale: Die jlidische Familie blieb fremd. Der
Vater iibte seinen Beruf wohl mit hohem Ethos aus - er war
Tag und Nacht verfiighar, absolvierte Krankenvisiten mit dem
Pferd, half Kindern auf die Welt, nahm von Bediirftigen keine
Bezahlung. Er war hoch geachtet, doch Teil des Kosmos Dorf
wurde er nie. Die feierliche Verabschiedung im Jahr 1928 und
die Ernennung zum Ehrenbiirger spricht nicht gegen die nie
tiberwundene Distanz.

Die Familie war wahrlich nicht mit Reichtum gesegnet. Va-
ter Max Kramer stammte aus Bisenz in Mdhren (Bzenec, Tsche-
chische Republik) - im Ubrigen eine einst blithende jiidische
Gemeinde, die nicht mehr existiert; die prachtige Synagoge
des 19. Jahrhunderts wurde, obwohl sie die Nazi-Zerstérungs-
wut tiberstanden hatte, noch in den 1950-er Jahren demoliert,
nur der Friedhof ist geblieben. Ein Rothschild-Stipendium er-
moglichte ihm das Studium der Medizin in Wien. Die Mutter,

Jo.9. 1946 .

Babette Kramer, geb. Doctor, stammte aus Stara Paka (Altpaka)
in der ostb6hmischen Koniggrdtzer Region. Die Familie lebte
areligios - doppelt stréflich, denn in keinen G'ttesdienst zu
gehen wog zusdtzlich zur jlidischen Herkunft umso schwerer.

In Niederhollabrunn zdhlte man damals etwa 650 Einwoh-
ner, darunter drei, die sich zum mosaischen Glauben bekann-
ten. Man kann sich lebhaft das Aussenseitertum vorstellen.
Kontakt fand der junge Theodor am ehesten zu den aus dem
tschechischen und slowakischen Raum stammenden Saison-
arbeitern, denn er konnte sich auf bescheidenem Niveau in
deren Sprachen ausdrticken, wie es ihm seine Mutter mitge-
geben hatte. Er blieb ein stiller und distanzierter aber scharfer
Beobachter des Lebens, insbesondere der Hérte des Lebens
auf dem Dorfe.

Theodor ging in Niederhollabrunn in die Volksschule. Her-
nach besuchte er ab 1907das Gymnasium in Stockerau, aller-
dings nur ein Jahr lang - zu schmerzlich waren hier seine
Erfahrungen als Jude. Viel gliicklicher wurde er in der Real-
schule in Wien-Vereinsgasse auch nicht; die Art des Unter-
richts entsprach ihm gar nicht. Dennoch war diese Zeit nicht
verloren: Er begann, Gedichte zu schreiben und schloss sich
einer fortschrittlichen und politisch bewussten Gruppe um
die Zeitschrift Der Anfang. Zeitschrift der Jugend an. Der Psy-
choanalytiker Siegfried Bernfeld (1892 Lemberg, Galizien -
1953 San Francisco), der Soziologe Paul Lazarsfeld (1901 Wien

- 1976 Newark, New Jersey) und der Komponist Hanns Eisler
(1898 Leipzig — 1962 Berlin) waren hier die fithrenden Kopfe.
Theodor Kramers Bruder Richard heiratete Josefine Neumann,
deren Schwester Elisabeth Neumann-Viertel (1900 Wien -
1994 Wien, verheiratet in erster Ehe mit Siegfried Bernfeld, in
zweiter mit Berthold Viertel) ebenfalls diesem Kreis ange-
horte. Die Tochter aus dieser Verbindung, Edith Kramer (1916
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von Michael Guttenbrunner und Bruno Kreisky und unter
Zusage einer Ehrenpension des Bundesprasidenten nach Wien
zuriick - zu spdt: Er starb hier am 3. April 1958 nach einem
Schlaganfall.

Er ruht in einem ehrenhalber gewidmeten Grab am Wiener
Zentralfriedhof.

Theodor Kramer und Niederhollabrunn - ein ambivalentes
Verhdltnis: Die offizielle Homepage der Gemeinde erwdhnt
ihn zwar, aber weit hinter anderen, heute ebenso vergessenen
Personlichkeiten. Umso mehr haben wir der Initiative des
Lehrers Harald Maria Hofinger und der Wiener Theodor Kramer
Gesellschaft dankbar zu sein, dass das Dokforhaus heute ein
Museum fiir Theodor Kramer beherbergt. Ein Besuch des Hau-
ses, ein Blick in das Dorf und in die Landschaft ist emotional
beriihrend und eréffnet uns eine neue Dimension der Poesie
Theodor Kramers!

Ich danke Otto und Waltraud Gross,die mich auf die jiidischen
Spuren in Niederdsterreich gebracht haben. Harald Maria Hdfin-
ger danke ich fiir die Weiterfiihrung auf diesen Spuren mit so viel
Sachverstand und Engagement - ich bin zutiefst in seiner Schuld

- und meinem Freund Alexander Emanuely fir wertvolle Infor-
mationen und fiir die Bestdrkung meiner Liebe zu Theodor Kramer.

Information:

Theodor Kramer - Ausstellung und Rundgang auf dem
Kirchberg

Harald Maria Hofinger bietet Fithrungen durch die Aus-
stellung im Geburtshaus Theodor Kramers und durch Nie-
derhollabrunn an. Eine telefonische Anmeldung ist erfor-
derlich: Tel. mobil 0043-699- 8141 2009. Uber die Email-Ad-
resse harald.hoefinger@schule.at ist das aktuelle Info-Blatt
zu erhalten.

Weitere Informationen auf der Homepage der Theodor
Kramer Gesellschaft: www.theodorkramer.at

Der Bezirkvorsteher
der Brigittenau
HANNES DERFLER
wulnscht allen
judischen MitbUrgerinnen und Mitburgern
zu Pessach
alles Gute!
Bezirksvorstehung Brigittenau
Brigittaplatz 10
1200 Wien
Tel.. +431/4000 20111
Fax: +431/4000 9920120
E-Mail: hannes.derfler@bv20.wien.gv.at
Sprechstunden: Bitte um vorherige telefonische Anmeldung

bezahlte Anzeige

Die SPO Liesing wiinscht allen Leserlnnen
des DAVID und der jiidischen Gemeinde
in Osterreich ein schénes und friedvolles

Pessachfest.

SPO~L X

www.liesing.spoe.at
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SCHONES
PESSACHFEST!

USCHI LICHTENEGGER
Bezirksvorsteherin
Leopoldstadt
Karmelitergasse 9
post@bv02.wien.gv.at

Tel: +43-1-4000-02111 r

Zum bevorstehenden Pes-
sach-Fest Gbermittle ich allen
Birgerinnen und Blrgern

der judischen Gemeinde die
herzlichsten Gluckwiinsche.

Ltg. Abg. GR Prof.
Dr. Gerhard Schmid

Bezirksparteivorsitzender der SPO Hietzing
1130 Wien, Wolkersbergenstrasse 170
e-mail: gerhard.schmid@spw.at

Frau Dr.medic.stom Simona

lonela Mick und Ass. Univ.

Professor DDr. Michael Mick

Facharzte flur Zahn-,
Mund- und Kieferheilkunde

Implantologische Kieferchirurgie
und Asthetisch-Restaurative
Zahnheilkunde

A-1040 Wien, Schleifmihlgasse 7/8
Tel.: 01/587 43 08
Fax: 01/587 21 65 19
e-mail: office@mick.at

wlnschen allen Leserinnen und Lesern
des DAVID ein friedliches Pessachfest!

CHRISTEN AN DER SEITE

ISRAELS

~ OSTERREICH

Marie-Louise Weissenbdck
Vorsitzende

wiinscht im Namen des Vereins Christen an
der Seite Israels - Osterreich allen jlidischen
Biirgerinnen ein friedvolles Pessachfest!

Dr. Friedhelm Frischenschlager

Vizepréasident der Européischen
Féderalistischen Bewegung Osterreichs

wlnscht allen judischen
Bilrgerinnen und Blrgern ein
schones und friedvolles
Pessachfest!

Schmiedgasse 12 8010 Graz Kohbmarkt 11 1010 Wien

Seilergasse 6 1010 Wien
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Meine Grossmutter und zwei ihrer Schwestern, Anna La-
kenbacher und Gisela Preis, waren 1939 unter den tausend
Fliichtlingen aus Wien, von denen am Ende nur zweihun-
dert Erez Israel erreichten (,Kladovo-Sabac®.) Die Gross-
mutter konnte sich noch rechtzeitig in Sicherheit bringen,
doch ihre beiden Schwestern wurden ermordet. Mein
Grossvater wurde ins Ghetto Lodz gebracht und kurz nach
seinem Eintreffen dort ermordet. Meine Mutter kam mit
einem Kindertransport nach Erez Israel, wihrend andere
Verwandte gezwungen waren, sich auf den Weg nach Ecua-
dor zu machen, wo sie ein Einreisevisum erhalten hatten.

Stolpersteine werden akzeptiert

Der Stadtrat Neunkirchen im Verein mit anderen Tragern,
zu denen auch die Kirche gehart, hat es auf sich genommen,
die Erinnerung an die jiidischen Mitbirger zu pflegen. Bei
einer Feier in der Kirche sprachen Vertreter der Kirche und
der Stadt und betonten die schmerzliche Tatsache, dass
Osterreich, nach einer langen Zeit seit dem Ende des Krie-
ges, sich zu seinem Anteil an der Ermordung der Juden
bekannt hat.

Bei einer weiteren beeindruckenden Feier war Gunter
Demnig anwesend. Viele der Einheimischen kamen, um
die Opfer zu ehren. Im Laufe der Jahre wurden weitere
Stolpersteine an verschiedenen Orten der Stadt verlegt. In
Anwesenheit des Biirgermeisters, seines Stellvertreters, ei-
niger Reprdsentanten von Stadtrat und Kirche und vor
zahlreichen Biirgern fand wiederum eine bewegende Ge-
denkstunde statt. Gunter Demnig, der Kiinstler, der das
Erinnerungsprojekt ins Leben rief, sagte wahrend der Ze-
remonie, es sei wichtig zu erkennen, dass normale Biirger
zumindest passiv mit den Nazis kooperierten. Sie hdtten
wissen miissen, dass in jedem Winkel ihres Landes Juden
ermordet wurden. Deswegen habe er seine Stolpersteine
bisher in zahlreichen dsterreichischen Dérfern und Stadten
verlegt.

,Die Erinnerung an ein Opfer bleibt erhalten, solange
sein Name erhalten bleibt” — mit diesem Satz erkldrte Dem-
nig den Anwesenden den Hauptbeweggrund hinter seinem
kiinstlerischen Anliegen, das im Laufe der Jahre zu einem
Lebenswerk geworden ist. Er méchte den Prozess des Ver-
legens der Stolpersteine zu einem Lernprozess insbesonde-
re fiir die Jugend machen. So entwickeln beispielsweise
Schulen einen Unterrichtsplan, in dessen Verlauf die Schii-
ler sich iiber das Schicksal eines Opfers informieren, das
in ihrer Nihe lebte. Sie erkunden auf diese Art die dunkels-
te Epoche in der Geschichte ihres Landes.

Eine der Teilnehmerinnen an der Feier sagte, dass die in
allen Vierteln der Stadt verlegten Stolpersteine ihr vor Augen
gefiihrt hatten, dass das Unheil allerorten geschah. Sie en-
dete mit der Frage: ,Wieso haben sie nicht gesehen, was
passierte?”

bezahlte Anzeige

Der Bezirksvorsteher von

Meidling

Ing. Wilfried Zankl
winscht allen Leserinnen

und Lesern

ein friedvolles Pessachfest!

Bezirksvorstehung Meidling
Schénbrunnerstrasse 259

1120 Wien

Tel.: +431/4000 12111
Fax: +431/4000 9912120
E-Mail: post@bv12.wien.gv.at

Ich wiinsche allen Leserinnen und

Lesern der Zeitschrift DAVID und der

jidischen Gemeinde in Osterreich ein
schones und friedliches Pessach-Fest.

Renate Anderl
AK PRASIDENTIN

wien.arbeiterkammer.at

ﬂ www.renateanderl.at/facebook
wff twitter.comvArbeiterkammer
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Monika Kaczek

>EIN HERZ FUR ANDERE
MENSCHEN ZU HABEN -
DARUM GEHT ES«

IN MEMORIAM KIRK

DOUGLAS s.A.

Kirk Douglas wurde am 9. Dezember 1916 als
Issur Danielowitsch Demsky in Amsterdam im
Bundesstaat New York geboren.

Seine Mutter Bryna ,Bertha” (geborene Sanglel) und sein Vater
Herschel ,Harry” Danielowitsch waren judische Einwanderer aus
Weissrussland. Sie ibernahmen den Nachnamen Demsky von einem
Bruder Herschels, der vor ihnen in die U.S.A. emigriert war und sich
so nannte. Seine Kindheit verbrachte Kirk Douglas mit sechs Schwes-
tern in einem Armenviertel von New York. In seiner 1988 erschienen
Autobiographie The Ragman’s Son (Der Sohn des Lumpensammlers)
erinnert er sich:

,Mein Vater, der in Russland ein Pferdehandler war, kaufte sich ein
Pferd und ein kleines Fuhrwerk und wurde ein Lumpensammler, der
alte Fetzen, Metallstiicke und Geriimpel flir Groschen (...) kaufte. Selbst
in der Eagle Street, dem drmsten Gebiet der Stadt, wo alle Familien
ums Uberleben kdmpften, stand der Lumpensammler an der unters-
ten Stufe der Leiter. Und ich war der Sohn des Lumpensammlers.”

Den Besuch der Schule und des Colleges musste sich Kirk Douglas
hart verdienen, und dank eines Stipendiums konnte er an der St.
Lawrence Universitit Chemie sowie Englische Literatur studieren.
Nach der Graduierung zum Bachelor 1939 erhielt er ein weiteres Sti-
pendium fiir die American Academy of Dramatic Art. Wihrend des
Zweiten Weltkriegs diente er in der U.S. Navy, wo er seinen Namen in
Kirk Douglas dnderte. Ein Jahr nach Kriegsende feierte er sein Film-
debiit in The Strange Love of Martha Ivers ( Die seltsame Liebe der Martha
Ivers, Regie: Lewis Milestone), und in den kommenden Jahren folgten
zahlreiche Hauptrollen. 1955 griindete Kirk Douglas seine Filmpro-
duktionsfirma, die er nach seiner Mutter Bryna Productions nannte.
Mit seiner Darstellung in Vincente Minnellis Werk Lust for Life (Vincent
van Gogh - Ein Leben in Leidenschaft, 1956) wurde er mit dem New
York Film Critics Circle Award und dem Golden Globe als jeweils bester
Hauptdarsteller ausgezeichnet. Unvergesslich ist auch seine Darstel-
lung des aufsténdischen Sklaven Spartakus (Spartacus, Regie: Stanley
Kubrick, 1960).

Am 13. Februar 1991 iiberlebte Douglas einen Hubschrauberabsturz,
bei dem zwei Menschen starben, und vier Jahre spéter erlitt er einen
Schlaganfall. In einem Interview mit dem Regisseur Peter Bogdanovich
aus dem Jahre 2008 meinte er:

Jch sagte meinen Séhnen, als sie heranwuchsen: »Passt mal auf - egal,
welche Religion euch gefallt, mir ist alles recht. Aber hoffentlich macht
euch das, was ihr darin entdeckt, zu besseren und mitfiihlenden

1916 - 2020

Kirk Douglas, ca. 1955. Quelle: https://
en.wikipedia.org/wiki/Kirk_Douglas#/
media/File:Kirk_douglas_photo_signed.
JPG, Public Domain

Menschen.« Ein Herz flir andere Menschen zu haben
- darum geht es. In dem Buch, das ich nach meinem
Schlaganfall geschrieben habe, Ein Fall von Gliick, er-
zahlte ich, wie einem der Humor tiber den Berg hilft.
Ich hatte damals eine Phase, in der ich an Selbstmord
dachte. Man bekommt Depressionen, wenn man sich
zu sehr mit sich selbst beschaftigt. Also bewahrt man
sich ein klein wenig Humor und denkt stattdessen
an andere. Das heilt dann die Depression.”

Kirk Douglas starb am 5. Februar 2020 im Alter
von 103 Jahren im kalifornischen Beverly Hills.
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Die Geschichtsschreibung zur jiidischen Philosophie im
deutschsprachigen Raum hat nach dem Klassiker von Julius
Guttmann Philosophie des Judentums (1933) darunter gelitten,
dass Judaisten in aller Regel keine Fachphilosophen waren,
sondern tiberwiegend Theologen oder Philologen. Wie aber
soll man z. B. Cohens Religion der Vernunft aus den Quellen des
Judentums gerecht werden, wenn man seinen Kant nicht ge-
lesen hat und noch weniger Cohens Kant-Kommentare und
seine Systemschriften? Diesem Mangel hilft Grozinger ab, in-
dem er seinen Denker-Portrdts jeweils eine Charakteristik
ihrer Philosophie vorausschickt, bei Heschel die Phdanomeno-
logie Husserls (S. 390-399) und bei Solveitchik die neukanti-
anische Epistemologie (S.299-312). Aus diesem Grund ist sein
Jiidisches Denken auch als Lehrmittel fiir die Jiidischen Studi-
en geeignet, denn den meisten Studierenden fehlt hier gleich-
falls der allgemeinphilosophische Hintergrund.

Lévinas kniipft an die Phanomenologie Husserls und Hei-
deggers an, ebenso wie an Buber und Rosenzweig, die Grozin-
ger in ausfihrlichen und auch kritischen Portrits vorstellt.
Insofern ist Grozingers deutsch-franzosischer Bindestrich
einleuchtend (S. 47-189). Lévinas hat schon friih die Rolle Bu-
bers und Rosenzweigs in der ,Jiidischen Renaissance” im Vor-
kriegsdeutschland erkannt, die er im Renouveau juif im Nach-
kriegsfrankreich selber spielen sollte. 1959 hat er Rosenzweig
als Modell eines Jidischen Denkers ,zwischen zwei Welten”
auf dem Collogue des intellectuels juifs de langue francaise vor-
gestellt, wo er seine beriihmten Talmud-Lektiiren hielt. Gro-
zinger entwickelt das Jidische Denken Lévinas’ aber nicht aus
seinen konfessionellen” Schriften, sondern mit gewohnter
Meisterschaft aus seinen philosophischen Hauptwerken (S.
168-198).

Dabei bleibt er wie tiblich auf kritischer Distanz. So, wenn
er das Lévinas'sche ,Subjekt”, das eben nicht Herr im eigenen
Haus ist, sondern ,Untertan” (sujet) des Anderen, unter dessen
Anklage und als dessen Geisel, mit dem krankhaft schlechten
Gewissen Josef K's in Kafkas Prozess vergleicht. Von Kafka zieht
er, wie schon in seinem Buch Kafka und die Kabbala (5. aktu-
alisierte und erweiterte Aufl. 2014), die Linien zu chassidischen
Meistern und kabbalistischen Quellen. Hier zeigt sich ein ent-
scheidender Vorteil von Grozingers magnumn opus im Vergleich
zu den iiblichen jiidischen Philosophiegeschichten. Es be-
schrankt sich nicht auf die Philosophie im engeren Sinn, er
bezieht vielmehr die ganze Breite der theologischen Aus-
drucksmittel ein, also gegebenenfalls auch die mystischen und
belletristischen. Auf diese Weise bekommt er geistesgeschicht-
liche Parallelen und Schnittpunkte in den Blick, die sonst ver-
borgen blieben. Allerdings sah sich Lévinas in der Nachfolge
der Gegner des Chassidismus, der Mitnaggdim seiner litaui-
schen Heimat, namentlich des freilich auch kabbalistisch ge-
prégten Schiilers des Gaon von Vilna, Rabbi Chaim von Wo-
lozyner (1749-1821). Dazu kann man ergdnzend Judith Fried-
landers schines Buch Vilna on the Seine lesen.

Karl Erich Grozinger: Jiidisches Denken. Theologie - Philosophie - Mystik, Bd. 5. Mei-
nungen und Richtungen im 20. und 21. Jahrhundert, Campus Verlag, Frankfurt am
Main 2019, 856 5. Bibliographie zu Jidisches Denken auf der Website des Verlages
https://www.campus .de/isbn/ 9783593511078, 137 S.

Die Fortsetzung dieser Buchbesprechung folgt in der kommenden Ausgabe des
DAVID, Sommer 2020.

Die besten Winsche zum
Pessachfest allen Génnern
und Lesern
unserer Zeitschrift

Im Namen
der Redaktion

Président Regierungsrat
llan Beresin

Arbeit fiir den Frieden

osterreichisches
schwarzes

...,wiinscht ein gesundes und
friedvolles Pessachfest ...

Kriegsgraberfirsorge

in Zusammenarbeit mit dem

BM.#
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Monika Kaczek

EIN NEUER OBERRABBINER
FUR DIE ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE WIEN

Der orthodoxe israelisch-schweizerische Rabbiner Jaron Engelmayer wurde vom Kultusvorstand der Israelitischen Kul-
tusgemeinde Wien einstimmig zum neuen Oberrabbiner gewahlt. Im August dieses Jahres wird er seinen Dienst als Ge-
meinderabbiner in Wien beginnen, einen Monat spiter wird er Oberrabbiner. Damit wird er Oberrabbiner Arie Folger
nachfolgen. Engelmayer wurde 1976 in Ziirich geboren und bereits sein Grossvater war Rabbiner. In Israel studierte er an
Hochschulen und Rabbinerseminaren. Dort wurde er 2002 durch das aschkenasische Oberrabbinat zum Rabbiner ordiniert.
Wihrend seiner Tétigkeit bei der Ronald S. Lauder Foundation in Frankfurt am Main lernte er auch seine Frau Chana ken-
nen, die als Kind aus Tadschikistan nach Deutschland kam. 2005 wurde Engelmayer Gemeinderabbiner in Aachen und
spater Rabbiner der Synagogengemeinde Koln. Einige Zeit lebte er mit seiner Frau und den vier Kindern in Israel.

Arbeitsmarkiservice
Wien

s JBBZ

PESSACH SAMEACH!

lhre Partner fur Berufsbildung und
Arbeitsmarktintegration winschen lhnen
allen ein KOSCHERES, SUSSES und
FROHLICHES Pessachfest!

*
Anmeldung und Information

01/33 106-500 | boi@jbbz.at

JOB-COACHING

WIEDEREINSTIEG FUR FRAUEN

/ Dauer 10-20 Wochen / Einstieg laufend moglich
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BUCHER -

I 1 M I I 1 I 1 I I I ' I 1 [ ' q S_ galt natiirlich auch fiir die allgemeine Presse. Wieder kurz,

WERT

Kongresse in Wien

Evelyn Adunka: Zionistenkongresse in Wien. Der XI. Zionisten-
kongress 1913 im Musikverein mit der Griindung der Hebraischen
Universitat und der XIV. Zionistenkongress 1925 im Konzerthaus
Wien: Edition INW 2018

275 Seiten, Paperback

ISBN 3-9500356-7-2

Uber Herzl, den Begriinder des politischen Zionismus, weiss
man Bescheid; dass der erste Zionistenkongress in Basel statt-
fand mitunter auch noch, dass es 1897 war: vielleicht. Wo
und wann die weiteren Kongresse stattfanden, weiss kaum
jemand. Dass gleich zwei dieser Kongresse in Wien tagten,
1913 und 1925, diirfte nur wenigen bekannt sein. Diese ,Wis-
sensliicke” sucht Evelyn Adunka im vorliegendem Buch zu
schliessen.

Der Kongress 1913 war der Elfte in der Reihe. Eine kurze
Zusammenfassung der Themen und Beschliisse der ersten
zehn Kongresse leitete die Berichte vom Elften ein. Hervor-
zuheben wire die Tatsache, dass auf dem zehnten Kongress
1911 in Basel erstmals eine Debatte in hebrdischer Sprache
stattfand. Eine Schwalbe im Sprachenstreit? Vielleicht. Uber
einen Streit in diesem Fall ist nichts berichtet.

Das Buch ist vor allem dem elften Kongress gewidmet.
Ein Zentralthema dieses Kongresses war die Errichtung einer
Universitit in Jerusalem, ,die Krone unserer Kulturarbeit”,
wie sich M. Ussishkin ausdriickte. Etliche Redner, die fiir die
Griindung der Universitdt plddierten, kamen zu Wort. Aber
nicht nur sie. Auch jene, die dagegen waren und deren Ar-
gumente werden zitiert, so stellte zum Beispiel Meir Berlin,
nach dem die Bar-Ilan Universitdt benannt ist, fest, dass eine
Universitdt in Zeiten, in den man das trockene Brot entbehrt,
ein Luxus wire. Die Bedenken Berlins diirften auch anderer
Natur gewesen sein, denn im Weiteren negierte er eine phi-
losophische Fakultdt, jedoch nicht eine Medizinische. Die
Vielfalt der Pro- und Contra-Argumente wird prasentiert, es
diirfte eine lebhafte Debatte gewesen sein. Die Resolution ist
bekanntlich zu Gunsten der Errichtung ausgefallen.

Die Griindung der Universitdt war nicht das einzige The-
ma betreffend Kultur, aber sehr dominant, und so horen wir

,wie es mit der Universitdt weiterging": einen Uberblick tiber
Griindung, Eréffnung und Betrieb, einen Bericht iber den
Werdegang von zwei der ersten Absolventen der Universitét;
ebenso horen wir von Ehrendoktoraten, die vergeben wurden
und von Prominenz, die die ersten akademischen Schritte
dort gemacht hat. Ein kurzer, aber durchaus umfassender
Bericht. Leider gab es auch ,schwarze Tage”. Der schlimmste
war der 14. April 1948 (und nicht 13. April 1938, der Druck-
teufel mischt manchmal mit!), an dem ein Konvoy mit 78
Personen auf dem Weg zum Universitdtsspital Hadassah an-
gegriffen wurde. Die Engldnder, {ibrigens, sahen zu.

Ein Ereignis wie dieser Kongress ging nicht unbemerkt
vorbei. Berichte, Bewertungen etc. fanden Eingang in die
jiidische Presse, sowohl wohlwollende als auch kritische. Das

Ziomstenkingresse in Wien

aber umfassend, die Berichte und Zitate aus der Presse, die
auch die durchaus positive Atmosphdre in Wien wiederspie-
gelten. Der 14. Kongress 1925 tagte ebenfalls in Wien. Viel
hat sich seit dem letzten Kongress in Wien ereignet: Weltkrieg,
Balfour-Deklaration, Osterreichische Republik. Die Rdume,
die man mieten wollte, ,standen nicht zur Verfiigung®, die
Regierung war positiv eingestellt, die Stadtverwaltung jedoch
nicht. Etliche Bundesrite (die Namen werden genannt) wa-
ren um die innere Ruhe besorgt. Der Wiener Polizeiprasident
Schober sorgte mit 7000 (!) Beamten fiir einen einigermassen
ruhigen Verlauf. Ubrigens, die Regierung hat ihre Zustim-
mung zur Abhaltung des Kongresses damit rechtfertigt, dass
das Ziel der Kongresse sei, die Juden zu motivieren, in ihre
Heimstitte zu gehen, und das ,entspricht sicherlich den In-
teressen aller Beteiligen®. Ndhrboden, Vorbote dessen, was
spater kommen sollte?

Evelyn Adunka prisentiert uns da ein Buch, das kurz, klar
und aufschlussreich ist und - wie eingangs gesagt — eine
Wissensliicke in der Geschichte der Juden in Wien schliesst.

Tirza Lemberger

Von Innsbruck nach Israel

Horst Schreiber, Irmgard Bibermann: Von Innsbruck nach Israel. Der
Lebensweg von Erich Weinreb/Abraham Gafni.

Innsbruck — Wien - Bozen: Studien Verlag 2019.

256 Seiten, Euro 21.90

ISBN 978-3-7065-5310-0

Diese in zweiter Auflage, erstmals 2014 publizierte Lebens-
geschichte beruht auf zahlreichen Gesprachen und Inter-
views mit Abraham Gafni, die Horst Schreiber und Irmgard
Bibermann von 2010 bis 2013 in Israel und Tirol durchfiihr-
ten.

Der auf den ersten 73 Seiten einleitende historische Essay
von Horst Schreiber von der Universitdt Innsbruck vermittelt
einen kompakten und doch auch detailreichen Uberblick zur
Geschichte der jiidischen Gemeinde in Innsbruck und der
judischen Zuwanderung nach Tirol, die nie mehr als 500
Personen umfasste.

Erich Weinreb wurde 1928 in Innsbruck geboren. Nach
der baldigen Scheidung der Eltern heiratete seine Mutter
Anna Turteltaub Salomon Scharf, mit dem Erich gute Erin-
nerungen verbinden. Scharf gelang die Flucht nicht und er
wurde in Auschwitz ermordet. Nach dem Tod seiner Mutter
1934 wuchs Weinreb mit seinem jiingeren Bruder Leopold
bei seinen Grosseltern Wolf Maier und Amalie Turteltaub
auf, einer Familie, die aus Galizien stammte und in der ji-
dische Traditionen gepflegt wurden. Seine Grosseltern spen-
deten 1926 der Kultusgemeinde einen Tora-Mantel, der sich
heute im jiidischen Museum in Hohenems befindet.

Gafni verschweigt aber auch nicht, dass ihm in seiner Ju-
gend in Innsbruck die Marschlieder der Nazis gefallen haben:

,[...] ich habe alles mitgesungen, obwohl es gegen Juden war
[...]. Im Dezember 1938 wurde die Familie nach Wien ab-
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Das Familiengedachtnis

Maxim Leo: Wo wir zu Hause sind. Die Geschichte meiner verschwun-
denen Familie.

Kéln: Verlag Kiepenheuer & Witsch 2019 ter sagte, frither habe unsere ganze Familie in Berlin gelebrt,
368 Seiten, gebunden mit Schutzumschlag, 22,70 Euro aber dann seien die Nazis gekommen und hitten alle vertrie-
L52218373-3-462-05081-3 ben, die jiidisch oder kommunistisch waren. Vom Kommu-
A il 4 e - nismus hatte ich schon gehort, schliesslich lebten wir in der
ISBN: 978-3-462-31885-2, Euro 16,99 DDR. Aber was waren Juden? (...) Ich frage mich, ob es so eine
Art Familiengeddchtnis gibt, etwas, das uns halt und den Weg

Zum Autor weist, das uns trostete und umarmt.”

Maxim Leo wurde 1970 in Ost-Berlin geboren und ist ge-

lernter Chemielaborant. Er studierte Politikwissenschaften, Monika Kaczek

wurde dann Journalist. Heute schreibt er Kolumnen fiir die
Berliner Zeitung, verfasst gemeinsam mit Jochen Gutsch Biicher
tiber sprechende Manner und Alterspubertierende, ausserdem
Drehbiicher fiir den Tatort. 2006 erhielt er den Theodor-Wolff-
Preis. Fiir sein autobiografisches Buch Haltet euer Herz bereit
wurde er 2011 mit dem Europdischen Buchpreis ausgezeich-
net. 2014 erschien sein Krimi Waidmannstod. Der erste Fall fiir
Kommissar Voss. Maxim Leo lebt mit seiner Frau und zwei
Kindern in Berlin.

Zum Buch
Voller Zuneigung und Liebe erzihlt Maxim Leo iiber Le-
bensgeschichten seiner Familie, wo drei Frauen - Hilde, Nina
und Ilse - als Hauptpersonen aus seiner Grosselterngenerati-
on vorgestellt werden. Sie stammen aus einer weitverzweigten
jiidischen Familie in Berlin, deren Mitglieder in den 1930-
er-Jahren in alle Windrichtungen verstreut werden.
Hilde, die als junge Frau Theater spielt und in der Berliner
Boheéme unterwegs ist, verliebt sich in den bekannten Ner-
venarzt Fritz Frankel. Als dieser vor dem Nationalsozialismus
nach Paris flieht, folgen ihm Hilde und ihr kleiner Sohn André . i3
nach. Spdter zieht sie nach London und anschliessend ldsst Ein schénes und gerUhsameS
sie sich in Chicago nieder. André studiert in Oxford und wird Pessachfest winscht namens der
ein anerkannter Wissenschaftler. Noch im hohen Alter spiirt
er, wie ihm immer ein Rest Heimatlosigkeit geblieben ist.

Hildes Schwester Nina reist mit ihrem Mann friih nach Pa-
ldstina aus, um sich dort eine Existenz aufzubauen. Der Kon- F RE I STADT RU ST

takt zu anderen Familienmitgliedern wird durch ihre Tochter allen Leserinnen ;
Nina hergestellt. Zwei Tage bevor Maxim Leo sie in Israel be-

suchen will, stirbt Michals Tochter Yael an Krebs und der Au-

tor zogert: Ich tberlegte, die Reise zu verschieben, weil ich KR Mag- Gerold Stagl

die Familie nicht in ihrer Trauer storen wollte. »Bldsinns, sagt B[jrg ermeister von Rust

Michal mit ihrer rauen Stimme am Telefon, »da sieht man mal
wieder, dass ihr Jeckes aus Berlin nicht die geringste Ahnung
vom Judentum habt.« Sie erklarte, als Verwandter miisse man
gerade jetzt kommen, um Schiwa zu halten. »Du willst doch
deine Familie kennenlernen, Komm!«”

Ilse, eine Cousine von Hilde und Nina, wird im franzosi-
schen Internierungslager Gurs inhaftiert und schliesst sich der
Résistance an. Gegen Kriegsende arbeitet sie als Kranken-
schwester in einem illegalen jiidischen Kinderheim in Limo-
ges. Nach der Befreiung zieht Ilse mit ihrem Mann und der
kleinen Tochter nach Wien.

Maxim Leo gelingt mit diesem beriihrenden Werk eine
Spurensuche zu seinen Wurzeln. ,Als Kind habe ich Menschen
mit grossen Familien beneidet, alles schien so warm und
selbstverstdndlich zu sein, wie ein Nest, aus dem man nicht
herausfallen kann. Meine eigene Familie kam mir dagegen
zerbrechlich vor. Meine Mutter erzihlte mir manchmal von
den anderen, von Nina und Hanan in Israel, von Ilse, Heinz
und Susi in Wien, von André in London, Hilde in Chicago. Ich
fragte, warum sie denn alle so weit weg wohnen. Meine Mut- ein friedliches Pessachfest!

MaB- und Anderungsschneiderei

Ferco Ercin

Tel. + Fax: 01/5952842,
1060 Wien, Gumpendorferstr. 92

wiinscht allen

Kunden, Freunden und Bekannten

70 DAVID Nr. 124 | 2020



alle Menschen mit einer Kippa sind Juden, sondern auch Po-
lizisten. [...]

Im August 2012 wurde in Berlin ein Rabbiner auf offener
Strasse und vor den Augen seiner siebenjdhrigen Tochter tiber-
fallen und schwer verletzt. Der Leiter des Potsdamer Abraham
Geiger Kollegs, Walter Homolka, riet seinen Studenten darauf-
hin davon ab, éffentlich eine Kippa zu tragen und sich so zu

.erkennen” zu geben: Offenbar ist man nur sicher, wenn man
als Jude nicht mehr sichtbar ist. Eine Solidaritdtsaktion einige
Tage spdter drehte das Prinzip jedoch um: Zahlreiche Politiker,
Schauspieler und Musiker der Stadt liessen sich mit Kippa
ablichten und riefen die Bevélkerung dazu auf, ebenfalls eine
zu tragen.” (Tétliche Angriffe auf Juden in Berlin, insbesonde-
re auf judische Schiiler, haben inzwischen signifikant zuge-
nommen. Dies gibt der Offentlichkeit und auf politischer Ebe-
ne verstarkt Anlass zu Diskussionen dariiber, wie man diesen
Missstand in den Griff bekommen koénne.)

Und die Autorin weiter: ,Zahlreiche Aspekte der vorliegen-
den Untersuchung werden an diesen Beispielen, die sich wéh-
rend der Arbeit an ihr in Europa und Israel ereigneten, offen-
bar. Sie alle treffen Aussagen dariiber, was als ,typisch jiidisch”
gilt, enthalten Behauptungen und Wiederlegungen der Sicht-
und Erkennbarkeit ,der Juden”: Sie zeigen das Interesse an
und das Bediirfnis nach diesen Kategorien, manifestieren die
Bedrohung, die weiterhin von ihnen ausgeht, offenbar aber
auch, wie manipulier- und daher fehlbar sie sind.” (S.11-14)

Das zentrale literaturwissenschaftliche Anliegen der Studie
wird in den Abschnitten »Falsche Juden« als Produkt der
Theorie« und »Falsche Juden als Thema der Literatur« abge-
handelt, wobei die Autorin anhand von fiinf paradigmatischen
Textpaaren die erstaunliche Bandbreite dieses literarischen
Motivs erldutert. Details dazu findet der Leser in der ausge-
zeichnete Rezension von Linda Krenz-Dewe, in: H-Soz-Kult
vom 01.11.2016.

Durch ihre Analyse tragt Nike Thurn wesentlich zum Ver-
standnis anti- und philosemitischen Projektionen des ,jiidi-
schen Andersseins” nicht nur in der Literatur, sondern auch
in der sozialen Realitit bei. Wie die Autorin anschaulich dar-
legt, haben auf Erkennbarkeit setzende, machtvolle ,Bilder
des Anderen” kaum etwas von ihrer Wirkmacht eingebiisst.
(S. 13-14 u. 538) Die Studie ist umfangreich, akribisch gear-
beitet, erreicht ein hohes Abstraktionsniveau, ist somit in jeder
Hinsicht anerkennenswert.

Christoph Tepperberg

Sprechen Sie Habsburgerisch?
Von Friedensfurien und dalmatinischen
Kiistenrehen”

Tamara Scheer: Von Friedensfurien und dalmatinischen Kiistenrehen.
Vergessene Warter aus der Habsburgermonarchie.

Wien: Amalthea Verlag 2019

224 Seiten mit 57 Abb. in Farbe; 25 Euro

ISBN 978-3-99050-145-0
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Dr. Tamara Scheer, geb. 1979, ist eine dsterreichische His-
torikerin. Thre Forschungs- und Lehrtédtigkeit fiihrte sie in den
letzten Jahren nach Dublin, Ljubljana, Florenz, Oslo und Bu-
dapest. Seit 2019 ist sie Archivarin am Papstlichen Institut S.
Maria dell’Anima in Rom. Neben ihrer Lehrtatigkeit am Insti-
tut fiir Osteuropdische Geschichte der Universitit Wien und
ihrer internationalen Vortragstdtigkeit, arbeitet sie an einem
mehrjdhrigen Forschungsprojekt zur Sprachenvielfalt und
Mehrsprachigkeit in der Habsburger Armee. Scheer verbrach-
te den Grossteil ihrer letzten Forschungsjahre mit Aktenstu-
dien in den Lesesdlen der Archive Stidost- und Mitteleuropas.
Der vorliegende Band ist zwar ein Nebenprodukt ihrer einge-
henden Quellenstudien, womit die Autorin aber zugleich die
Friichte ihrer intensiven Forschungen erntet. Durch ausfiihr-
liche Kontextualisierung ihrer Quellenfunde entstand ein
ansprechendes, interessantes und originelles Biichlein, ein
wissenschaftliches Lesebuch sozusagen, mit dem es der Au-
torin gelang, ein Stiick weit die Atmosphdre jener versunkenen
Welt des Alten Osterreich einzufangen.

Neben »Friedensfurien« und »dalmatinischen Kiistenrehen«
tummelte sich noch so einiges mehr in den Weiten der k. u. k.
Monarchie: Die »Galizische Wirtschaft« beherrschte Lemberg
im Osten, »Knddelfresser« dominierten das istrische Pola im
Siiden, wahrend im heutigen Burgenland die »Bohnenziichter«
eifrig das Land bestellten, um die Reichshauptstadt Wien mit
frischem Gemdtise zu versorgen. Die Gesellschaft des Landes
war vielgestaltig - wie auch ihr inoffizieller humoristischer
Wortschatz. Diesen sucht man vergebens in Worterbiichern:
Es sind originelle Neuschdpfungen, die die Bewohner der Do-
naumonarchie fiir ihre ndchsten Nachbarn, Regionen, Person-
lichkeiten des dffentlichen Lebens oder gesellschaftliche und
politische Phanomene kreierten. Viele dieser Worter ver-
schwanden nach 1918 aus dem Sprachgebrauch. Tamara
Scheer hat sie aus Tagebiichern, Briefen, Feuilletons und Bii-
chern wieder ausgegraben und portratiert unterhaltsam und
informativ Sprache und Lebensalltag der spaten Habsburger-
monarchie. (Buchklappentext)

Der Band wird eingeleitet durch ein bemerkenswertes Vor-
wort des Historikers Pieter M. Judson, Univ.-Prof. in Florenz,
gefolgt von einer ,Kurzen Geschichte der spiten Habsburger-
monarchie” der Autorin. Daran schliessen in alphabetischer
Reihenfolge die einzelnen ausfiihrlichen Artikel von “Amnes-
tiekarl” bis “Zweite Menage“. Abgeschlossen wird die Darstel-
lung durch einen ,Epilog: Der kakanische Tinnitus” des be-
kannten ORF-Journalisten Martin Haidinger.

Hier einige Kostproben dieser ,habsburgerischer” Ausdrii-
cke, die auch das Judentum mit einschliessen: Dalmatinische
Kiistenrehe: ironische Bezeichnung fiir Schafe. Faktor: (jiidi-
scher) Wohnungsmakler. Friedensfurie: abschdtzige Bezeich-
nung fiir die bekannte Pazifistin Berta von Suttner. Moses-Dra-
goner: militdradrztliche Eleven, die zu Militdrdrzten ausgebildet
wurden und zu einem guten Teil jiidisch oder jiidischer Her-
kunft waren. Regiment Freiherr von Rothschild: so nannte
man spottisch k. u. k. Regimenter, in denen tatsachlich oder
vermeintlich eine hohe Anzahl an Offizieren oder Soldaten
judischer Religion oder Herkunft diente.

Die von Tamara Scheer kontextualisierten Begriffe sind
meist satirische Zuspitzungen, manche waren Schépfungen



geschoben, wo sie in der Rembrandtstrasse lebte. Erich be-
suchte keine Schule und erkundete die Stadt. Das Ehepaar
Turteltaub wurde 1942 nach Riga deportiert und ermordet.
In Wien wurden Erich und Leopold Weinreb Mitglieder des
Sportvereins Makkabi; mithilfe des Rechtsanwalts Willy Perl
gelang ihnen im Juni 1939 auf den Dampfschiffen Helios und
Liesel die Flucht nach Paldstina. Die beiden Briider kamen
in das Kinderheim Ahawah in Haifa und danach in ein In-
ternat der Jugendaliyah in Talpiot in Jerusalem, wo Erich
seine Bar Mizwa feierte. 1947 trat er der Palyam, der Marine-
einheit der militdrischen Eliteeinheit Palmach bei. In den
1950er Jahren arbeitete er fiir eine Firma fiir Reparaturen
von Kiihlschrianken, danach leitete er 15 Jahre lang das Ar-
beitsamt fiir Seeleute in Haifa. Mit Zipora, die er 1951 heira-
tete und deren Familie aus Polen stammte, zog er drei Toch-
ter gross.

Gafni bezeichnet Israel als seine Heimat, nahm aber 2004
wieder die dsterreichische Staatsbiirgerschaft an. Das Buch,
das auch zahlreiche eindrucksvolle Fotos enthdlt, endet mit
einer Beschreibung von Gafnis Besuchen in Tirol. Ein Kapi-
tel ist dem vom Abendgymnasium Innsbruck erarbeiteten
Erinnerungstheater von Irmgard Bibermann Alte Heimat/
Schnitt/Neue Heimat gewidmet, das auf den Erinnerungen
von Gafni und von Dorli Neale beruht.

Evelyn Adunka

Tragbares Vaterland

Johannes Kammerstatter, Nina Diesenberger: Das Erbe lebt. Trotz
traumatisierter Familien und deformierender Geschichtsbilder.
Wieselburg: Queiser Verlag 2019.

423 Seiten, Euro 27,00

ISBN: 978-3-9504576-1-2

Johannes Kammerstdtter hat 2012 in drei beeindruckend
recherchierten und besonders schon verlegten Binden mit
dem Titel Traghares Vaterland den jlidischen Gemeinden im
Mostviertel und ihren vertriebenen jiidischen Biirgern ein
wunderbares Denkmal gesetzt.

Im ersten Kapitel beschreibt die Psychotherapeutin Nina
Diesenberger, wie sie gelernt hat, mit ihrem schwierigen Fa-
milienerbe umzugehen. Thr vaterlicher Grossvater war Na-
tionalsozialist, der Vater ihres miitterlichen Grossvaters war
Leopold Reitmann, ein jiidischer Kaufmann aus Leoben.

Biographische Kapitel sind dem sozialdemokratischen
Psychoanalytiker und Kinderpsychologe Rudolf Ekstein, des-
sen Grossvater Buchhalter in Golling war, und dem Wider-
standsnetzwerker, Propagandaleiter der Vaterlindischen
Front und Freimaurer Hans von Becker gewidmet. Kammer-
statter beschreibt noch weitere Schicksale aus dem Wider-
stand, er analysiert den geistigen Widerstand der heute nur
mehr wenig beachteten, von Dietrich von Hildebrandt redi-
gierten Zeitschrift Der Christliche Stindestaat, den ji-
disch-christlichen Dialog nach der Shoah und vergisst nicht,
auf das Schicksal einer Roma-Familie hinzuweisen.

Ein Kapitel ist den Erinnerungen des jiidischen Sozialde-
mokraten Ernst Brod, der in die Tiirkei gefliichtet war, ge-
widmet. Im Museum in Erlauf ist Brod eine Installation von
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Heidi Schatzl gewidmet. Der Hinweis, dass das umfangreiche
Manuskript noch unveréffentlicht ist, ist allerdings nicht
richtig. Es erschien 2018 im Wiener Mandelbaum Verlag.

In einem Abschnitt wird auch jiidische Literatur der zio-
nistischen Autoren Wolfgang von Weisl und Heinrich
York-Steiner, vor allem aber Franz Rudolf Bienenfelds Uber-
legungen zum religionslosen Judentum thematisiert.

Es ist ein ungewéhnliches Buch, das nachdenklich macht
und die Leser mit vielen Entdeckungen und Uberraschungen
belohnt.

Evelyn Adunka

Passagier- und Handelsschifffahrt
zwischen Alt-Osterreich und Amerika

Gregor Gatscher-Riedl: Rot-Weiss-Rot iiber den Atlantik. Die Ge-
schichte der Austro-Americana.

Berndorf: Kral-Verlag 2019
Hardcover, 252 Seiten mit zahlreichen Abbildungen, 29,90 Euro
ISBN: 9783-99024-824-9

Die Austro-Americana war eine gsterreichische Reederei
mit Sitz in Triest. Sie wurde 1895 vom osterreichischen Spe-
diteur und Griinder der Schenker-Spedition, Gottfried Schen-
ker sowie August Schenker-Angerer und William Burell
gegriindet. Man wollte zundchst nur eine Frachtlinie zwi-
schen Osterreich und Nordamerika betreiben. Dabei bot der
Wunsch der dsterreichischen Baumwollindustrie nach einem
heimischen Importeur eine zusdtzliche Sicherheit fiir die
Rentabilitat einer solchen Frachtlinie. 1904 wurden erstmals
auch Passagiere zwischen Europa und der Neuen Welt be-
fordert. Dabei konnte man den beiden norddeutschen Kon-
kurrenten Norddeutscher Lloyd und Hamburg-Amerika-Li-
nie, die schon bisher Bewohner der k. u. k. Monarchie in die
USA befordert hatten, Kunden abgewinnen. Letztendlich aber
konnte sich die Austro-Americana gegen die starke Konkur-
renz aus Norddeutschland und England nur durch staatliche
Subventionen behaupten.

Die heute weitgehend vergessene Reederei zdhlte vor dem
Ersten Weltkrieg zu den zehn fithrenden europdischen Schiff-
fahrtsunternehmungen, die regelmassig im Hafen von New
York einliefen. Durch zwei Jahrzehnte hielt die Austro-Ame-
ricana eine regelmdssige Verbindung zwischen dem
osterreichischen Hafen Triest und dem amerikanischen Dop-
pelkontinent. Was als Fracht-Reederei mit gebrauchten Schif-
fen im Verband des Transport- und Logistik-Konzerns Schen-
ker & Co. begonnen hatte, entwickelte sich zu einem ernst-
zunehmenden Player im Transatlantikverkehr und zu einer
Visitkarte Osterreich-Ungarns in der Neuen Welt.

Die Auswanderungsbewegung Europas bescherte der Aus-
tro-Americana ein ungeahntes Wachstum. Nachdem im ers-
ten Jahr 4.224 Passagiere beftérdert worden waren, schifften
sich im Jahre 1913 bereits zehnmal so viele Menschen mit
dieser Schifffahrtsgesellschaft ein. Das entsprach einem An-
teil am Triestiner Auswanderungsverkehr von mehr als 60



Florian Muller

DER JUNGE HITLER: WO
IDEEN UND CHARAKTER ElI-
NES MASSENMORDERS [H-
REN AUSGANG NAHMEN

Es ist eine durchaus heikle Mission, der sich das Haus
der Geschichte im Museum Niederdsterreich anlisslich

75 Jahren Ende des zweiten Weltkriegs angenommen hat H IT L E R

Hannes Leidinger - Christian Rapp

und zugleich eine wichtige: Die neue Sonderausstellung PRAGENDE JAHRE
.Der junge Hitler. Pragende Jahre eines Diktators. 1889 bkt i Tyt

- 1914" zeigt die Wurzeln von Nationalismus, Militaris-
mus und Rassenhass.

Norab: Die Ausstellung eignet sich nicht zur Heldenverehrung. Anhand authen-
tischer Dokumente zeichnet sich vielmehr das Bild eines friih Gescheiterten ab und
eines Aussenseiters, der stets die Umwelt flir eigenes Versagen verantwortlich macht,
schliesst Christian Rapp, wissenschaftlicher Leiter des Hauses der Geschichte, jedes
Missverstandnis aus. ,Ganz wichtig ist es uns gleichzeitig, die diisteren Seiten der
Jahrhundertwende darzustellen. Viele Objekte der Ausstellung machen deutlich,
wie die Politiker jener Zeit mit Angsten und Vorurteilen Stimmung gemacht haben,
ob es sich um den radikalen Deutschnationalen Georg von Schénerer handelt oder
um den antisemitischen Biirgermeister Karl Lueger. Ihre Parolen haben sie in ihren
Reden, ihren Zeitungen, aber auch auf Werbemarken und auf Zierporzellan verbrei-
tet. Mit Objekten und Bildern lassen sich auch die abstrusen Lehren von Rassenhy-
gienikern gut dokumentieren, die rassistische Uberheblichkeit der Europder als Ko-
lonialherren, die Frauenfeindlichkeit und die Kriegsbegeisterung. Sie pragen Adolf Hitler ebenso wie seine Zeitgenossen’,
so Rapp.

,Uber die Kindheir und Jugend von Adolf Hitler wurde schon viel geschrieben und publiziert. Aufgabe unserer wissen-
schaftlichen Aufarbeitung war es nun, akribisch Geschichte von Geschichten zu trennen’, erginzt Hannes Leidinger, der
gemeinsam mit Christian Rapp auch ein Buch zum Thema im Residenz Verlag veroffentlicht hat. ,Wichtig war es uns,
neuerlich an die Quellen zu gehen und die neuen elektronischen Recherchemethoden zu nutzen. Ausserdem war uns
erstmals der Nachlass seines Jugendfreundes August Kubizek zugdnglich. Dafiir sagen wir besten Dank fiir das Vertrauen.
Wir zeigen daraus einige aufschlussreiche Originale wie ein Notenblatt, das entstand, als Adolf Hitler sich als Opernkom-
ponist im Stile Richard Wagners versucht hat. Hier wird die fatale Selbstiiberschatzung bereits sichtbar”, so Leidinger.

Diese neuen Recherchen konnten auch eindeutig belegen, dass Adolf Hitlers Antisemitismus nicht erst in seiner Zeit in
Deutschland nach 1914 entstand, sondern bereits in Osterreich fester Teil seines politischen Weltbildes war. Christian Rapp
und Hannes Leidinger sind auch die Autoren des Buches zur Ausstellung, das im Residenz Verlag erschienen ist:

JDer junge Hitler. Prigende Jahre eines Diktators. 1889 - 1914"
RESIDENZ VERLAG, HARDCOVER
224 Seiten
ISBN: 9783701735006
VKPR: € 24,00.
Austellung:
Haus der Geschichte im Museum Niederdsterreich
Kulturbezirk 5, 3100 St. Pdlten
www.museumnoe.at

Achtung! .
Aufgrund der aktuellen Einschrénkungen im Kulturbetrieb beachten Sie bitte die Offnungszeiten auf der Website.
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Walter Schwimmer

AUFRUF

»HUNGERLEIDERHAUS*

In den Nachkriegsjahren, zu einer Zeit, als man nicht nur
die Menschen ,tber der Strasse” kannte, sondern auch die,
die nur noch in der Erinnerung prasent waren oder lebten,
hatte auch das Haus noch einen Namen. Sie nannten es das
Hungerleider-Haus. Wenn man dem alten Schlossermeister
in der nahen Heinestrasse, der in den 70er-Jahren nahe dem
90. Lebensjahr war, glauben konnte, war dieses Haus in sei-
ner Erinnerung schon immer da gewesen und eines der 4l-
testen Zinshduser der Gegend, wo die meisten anderen erst
um die Jahrhundertwende erbaut worden waren. Es war ein
unscheinbares, altersgraues Haus, von dem nur das Geflii-
gelgeschaft auffiel. Seinem ehemaligen Besitzer verdankte
das Haus auch seinen Namen, der nichts mit Hunger leiden
zu tun hatte, Hungerleider hiess ,vor dem Krieg” der Haus-
und Geschiéftsbesitzer. Die Phrase ,vor dem Krieg” wurde fiir
Vieles verwendet, fiir die Vorkriegsqualitdt ebenso wie fiir
spdtere Ereignisse, die man lieber umschrieb, als sie offen
auszusprechen. Ein ,nach dem Krieg” gab es fiir Simon Hun-
gerleider nicht mehr, auch ein ,im Krieg” nicht.

Das Haus hatte einen zweiten Trakt fiir Biiros im Hof, eine

,Hausherrmwohnung” mit Deckenfresken und eine von dort
iiber eine kleine Stiege erreichbare Terrasse oberhalb eines
Arbeitsraums im Hof, und sieben weitere Wohnungen auf
drei Stockwerken, im 2. und 3. Stock mit Wasser an der Bas-
sena und vom Gang betrethare Gemeinschaftsklos fiir die
jeweils zwei kleinere Wohnungen. Im Erdgeschoss war noch
eine kleine Stisswarenmanufaktur (die den Kindern nie etwas
abliess) und von der Hauseinfahrt zuganglich eine aus zwei
diinnen Schlduchen bestehende Concierge-Loge. Dazu kamen
noch ein gerdaumiger Keller und der Dachboden, beide mit
selbst zusammengetischlerten Abteilen, im Keller vor allem
fiir Kohle, Koks und Brennholz genutzt.

Hier spielte sich die kleinere Wiener Welt ab, in der sich
die grosse spiegelte, vor dem Krieg, im Krieg und nach dem
Krieg. Hier verbrachte ich ab 1943 meine Kindheit und Ju-
gendzeit.

In diesem Haus stiirzte sich ein wohlhabender und ver-
meintlich gliicklich Verheirateter nach dem Anschluss Oster-
reichs in den Selbstmord um der weiteren Verfolgung und
Demiitigung als Jude zu entgehen, sowie vermutlich aus
personlicher Enttduschung. Hier tibernahm die ,arische”
Ehefrau nach der dem Selbstmord vorangegangenen Schei-
dung Haus und Geschéft. Auch in diesem Haus gab es Uber-
griffe wihrend des Novemberprogroms, die fiir einen Hausbe-
wohner zum Transport nach Dachau fiihrten, wo er schon
nach wenigen Monaten ermordet wurde. Hier wurde dann
eine der grosseren Wohnungen zu einer sogenannten ,Sam-
melwohnung’, in der mehrere jlidische Familien vor der
Deportation zusammengepfercht wurden. Von hier wurden
die jiidischen Bewohner, ,urspriingliche” ebenso wie die
hierher ,gesammelten” in die Vernichtung nach Litzmann-
stadt (Eodz), Maly Trostinec, Modliborzyce und Theresien-
stadt deportiert. Nach ,Freiwerden” der Sammelwohnung
wurde diese einem jungen Wehrmachts-Unteroffizier zuge-
wiesen, der ein Jahr zuvor geheiratet und andere ihm von
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der Wehrmacht angebotene Wohnungen (von Juden) abge-
lehnt hatte, weil sie bewohnt waren. Von hier wurden auch
andere jung verheiratete Mdnner zum Kriegsdienst einberu-
fen, von denen nur zwei aus der Kriegsgefangenschaft heim-
kehrten. Einer blieb als ,vermisst“ an der Ostfront. Die hin-
terbliebene Ehefrau sollte sich noch ihr ganzes Leben lang
an dieses Wort klammern, in der Hoffnung, eines Tages stiin-
de der Vermisste vor ihrer Tiire. 1944 zerstorte eine Flieger-
bombe den Hoftrakt; Bewohner des Hauses und Mitarbeiter
der beiden Geschifte tiberlebten den Bombenangriff im
Keller des Strassentraktes. Nach dem Ende der Naziherrschaft
wurde noch einer jungen Frau, die mit Kriegsende dem Ge-
fangnis, wo sie wegen Horens eines Feindsenders sass, ent-
kam, ein Untermietzimmer in der Dreizimmerwohnung des
ehemaligen Unteroffiziers zugewiesen. Schliesslich bekam
das Haus noch den Zuzug eines aus dem Sudetenland heimat-
vertriebenen dlteren Ehepaars, das als Hausbesorger ein Mi-
ni-Einkommen und eine Dienstwohnung in der beengten
Concierge-Loge bekam.

Die Personen im ,Hungerleiderhaus” existier(t)en, von
einigen gibt es Nachkommen, nur einer wohnt im Hause
selbst. Die Juden kommen mit ihrem wirklichen Namen vor
(soweit bekannt) auch um ihr Andenken zu bewahren und
vor dem Vergessen zu schiitzen. Gestapo, SA, SS und andere
NSDAP-Vertreter werden, allerdings aus gegenteiligen Grin-
den, soweit noch eruierbar, beim Namen genannt, um sie
nicht hinter anonymen Organisationen und verbrecheri-
schen Strukturen zu verstecken.

~Hungerleiderhaus”: Informationen gesucht

Uber das Haus Nr. 10 in der Josefinengasse (2. Wiener
Gemeindebezirk) und das Schicksal seiner bis zur Nazi-Herr-
schaft vorwiegend jiidischen Bewohner werden Informati-
onen zur Vorbereitung eines Buches gesucht. Das Haus war
bis zur Nazi-Herrschaft und dariiber hinaus noch bis in die
50er-Jahre als ,Hungerleiderhaus” nach dem Besitzer des
Hauses und der Gefliigelhandlung bekannt. Simon Hunger-
leider soll nach dem ,Anschluss” Selbstmord veriibt haben.
Im Haus gab es auch eine Stisswarenmanufaktur. Gegeniiber
der Hausnummer 10 gab es in der Josefinengasse 7 ein Ver-
einsbethaus Meischisch Jeschuah (Hilfereichung), dessen
Obmann Samuel Sperling war. Eine gréossere Wohnung wur-
de von den Nazis zu einer ,Sammelwohnung” als Zwischen-
schritt bis zur Deportation gemacht, iiber die zwangsweise
in dieser Wohnung Untergebrachten ist leider nichts bekannt.
Bekannt ist, dass die Hausbewohner David Goldmann, geb.
1865, deportiert 1941 nach Modliborzyce; Emilie, geb. 1884
und Viktor Sruh, geb. 1881, deportiert 1941 nach Litzmann-
stadt; Siegmund Unger, geb. 1897, deportiert 15.11.1938 nach
Dachau; Berthold Wessely, geb. 1886, deportiert 1942 nach
Theresienstadt, in der Shoa ermordet wurden. Informationen
werden an hungerleiderhaus@al.net erbeten!

Dr.Walter Schwimmer, Abg.z.NR a.D.,
Generalsekretdr des Europarates a.D.



Daniel Krochmalnik

KARL ERICH GROZINGER
SUMMA THEOLOGIAE
JUDAICAE, TEII 1

Nach 839 Seiten steht wie in Heiligen
Biichern iiber einer Arabeske die Formel:
Tam WeNischlam HaSefer BeEsrat HaEl
Jitbarach, das heisst: Beendet und vollen-
det das Buch, mit Hilfe G'ttes, Er sei ge-
segnet.

Die Eulogie bezieht sich nicht nur auf den anzuzeigenden
Band allein, sie schliesst die 3764 Seiten Text und 137 Seiten
Bibliographie von Karl Erich Grozingers monumentalem

Funfbuch” Jiidisches Denken. Theologie, Philosophie und Mystik
von der Bibel bis ins 21, Jahrhundert ab.

Die blossen Zahlen verdeutlichen schon die riesenhaften
Ausmasse des Werkes, nicht zu reden vom vielgliedrigen Auf-
bau des Ganzen und der sorgfiltigen Durchfiihrung im Ein-
zelnen. Der Verfasser schopft aus dem Vollen, sein Werk wird
zunehmend selbstreferentiell, mit Hilfe der Querverweise kann
der Leser wie in einem Hypertext endlos durch dreitausend
Jahre jiidischer Denkgeschichte navigieren. Die Geschichte des
judischen Denkens wird als Gemaldegalerie mit Portrits von
Denkern und Werken, neuerdings auch von Denkerinnen (S.
669-770), sowie grossen Panoramen von Denkbewegungen
prasentiert. Grézinger kennt jedes der vorgestellten Werke aus
erster Hand, und er ldsst sie in langen, eigens iibersetzten Pas-
sagen zu Wort kommen. Seine Kommentierung bewegt sich
durchweg auf dem letzten Stand der historisch-kritischen
Wissenschaft (s. seine Bibliographie) und zeichnet sich immer
durch ein hohes theologisches und philosophisches Reflexi-
onsniveau aus - das Ganze ist ein Meisterwerk geistesge-
schichtlicher Darstellung!

In den grossen Philosophiegeschichten des Mittelalters wird
das Jiidische Denken meist als Fussnote zu einer Fussnote
abgehandelt, als jiidischen Abklatsch des arabischen Ab-
klatsches des Griechischen Denkens. Jiidische Denker werden
als Epigonen betrachtet und gewéhnlich nur als Handler mit
fremden Ideen im Wissenstransfer zwischen Ost und West
gewtirdigt - etwa in Etienne Gilsons La Philosophie au Moyen
Age (2. Aufl. 1947) als gelehrige Schiiler der arabischen ,Meis-
ter” auf 8 von 782 Seiten, in Kurt Flaschs Das Philosophische
Denken im Mittelalter (1986) als ,Anreger” auf 8 von 720 Seiten.
Wer mit solchen Vorurteilen Grozingers Ausstellung betritt,
der reibt sich die Augen, in dieser Retrospektive stésst er auf
unerhért originelle Gedankengebilde aus jiidischen Quellen
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und europdischen Denkansitzen. Gewiss, Grozinger ist nicht
der erste, der das Vorurteil der Epigonalitit des Jiidischen Den-
kens in der Philosophiegeschichtsschreibung widerlegt, R.
Jakob Guttmann, R. Manuel Joel und vor allem Harry Austryn
Wolfson haben im vorvorigen und vorigen Jahrhundert die
Originalitit einzelner jiidischer Denker nachgewiesen, aber
noch nie hat das jemand fiir das Jiidische Denken als Ganzes
unternommen.

Man ist dann weniger tiberrascht, wenn man in Grozingers
Bilder einer Ausstellung’ zur Moderne und Postmoderne ge-
langt und auf Jiidische Denker stosst, die wie Martin Buber,
Franz Rosenzweig und Emmanuel Lévinas auch in der allge-
meinen Philosophiegeschichte Epoche gemacht haben. Der
zu besprechende 5. Band von Jiidisches Denken fiithrt die Ge-
schichte vom Anfang des 20. Jahrhunderts bis zum Anfang
des 21. Jahrhunderts fort. Dabei geht der Verfasser auch Risi-
ken ein, so, wenn er Stimmen aus der Academia behandelt, die
noch nicht zum etablierten Kanon gehoren und ihre Klassizi-
tdt erst noch unter Beweis stellen miissen (S.773-825). Aber
gerade diese Ausweitung der Denkzone macht diesen Band
so interessant. Es ist unmdéglich, in einer Buchbesprechung
den Reichtum des Bandes auch nur annihernd zu referieren,
es bleibt uns nichts anderes iibrig, als einzelne Gesichtspunk-
te herauszugreifen, die den Band und das ganze ,Fiinfbuch”
empfehlen.

Zionismus und Schoah - die Themen von Band 4 - haben
den geographischen Schwerpunkt des Jiidischen Denkens von
Europa nach Nord-Amerika und Israel verlagert. Nichtsdesto-
trotz stammen die wichtigsten Meisterdenker der zweiten
Hilfte des 20. und des beginnenden 21. Jahrhunderts, die in
Band 5 den grossten Raum einnehmen, noch aus 0/d Europe.
Die Kohorte der Nuller-Jahre hat noch mehr gemeinsam: Em-
manuel Lévinas (1905-1995, S. 168-189), R. Josef Dov Soloveit-
schik (1903-1993, S. 291-388), Abraham Joshua Heschel (1907-
1972,5.389-413), Jeschajahu Leibowitz (1903-1994, S. 525-582)
waren Ostjuden, die in Deutschland studiert und promoviert
haben (Lévinas nach einem entscheidenden Studienaufenthalt
in Freiburg i. Br. an der deutschesten Universitit Frankreichs).
Sie sind durch die damals herrschenden Richtungen der deut-
schen Universitatsphilosophie, vor allem des Neukantianismus
Hermann Cohens und der Phdnomenologie Edmund Husserls

- also Meister, die selber jiidisch waren -, entscheidend gepragt
worden, ehe sie nach dem Krieg in neuen Zentren des jiidischen
Lebens ihre eigenen Philosophien des Judentums entwickelten.



Monika Kaczek

IN ERINNERUNG
AN GEORGE STEINER s.A.
1929 - 2020

Francis George Steiner wurde am 23.
April 1929 im Pariser Vorort Neuilly-
sur-Seine geboren. Der Grossonkel seiner
Mutter Elsie Steiner (geborene Franzos)
war der Schriftsteller Karl Emil Franzos.

Der Vater Frederick (Friedrich) George Steiner war als lei-
tender Anwalt in der Qesterreichischen Nationalbank tatig. Finf
Jahre vor der Geburt ihres Sohnes zogen die Eltern gemeinsam
mit der 1922 geborenen Tochter Ruth aus Furcht vor dem
wachsenden Antisemitismus in Osterreich nach Frankreich.
Dort wuchs George Steiner mit den drei Sprachen Deutsch,
Franzosisch und Englisch auf. Als er sechs Jahre alt war, brach-
te sein Vater ihm bei, Homers I/ias auf Griechisch zu lesen.

Im Mai 1940 konnte die Familie iber Genua nach New York
fliehen. Vier Jahre spdter erhielt George Steiner die amerika-
nische Staatsbiirgerschaft. In Chicago studierte er Literatur,
Mathematik und Physik und war auch als Redakteur der Zeit-
schrift The Economist titig. Von 1966 bis 1997 schrieb er fiir
den New Yorker. Seine Lehrtatigkeit fiihrte ihn an renommier-
te Universitdten wie Princeton und Cambridge.

Sein Denken war grundlegend von seiner Familiengeschich-
te und der Flucht vor dem Nationalsozialismus geprdgt. In
seinen zahlreichen Biichern, Artikeln und Essays stellte er sich
immer wieder die Frage, wie es maglich sein konnte, dass in
einem zivilisierten Land, das von Goethe und Bach inspiriert
war, eine Holle auf Erden entstehen konnte. Im Bereich der
Sprachwissenschaften war er kein texttreuer Philologe, son-
dern stellte mitunter den herkdmmlichen Kanon in Frage.
Babel (1975), seine Studie {iber Sprache und Ubersetzung, gilt
bis heute als Grundwerk der Komparatistik.

George Steiner starb am 3. Februar 2020 in seinem Haus im

britischen Cambridge. Zehn Tage spiter verstarb seine Frau ~ George Steiner bei einer Rede am Nexus Institut 2013. Quelle:
7 IE’SC 2 oty f‘.’l. " H.‘é’t.kp : '\eAl % von 0l 1al https://de.wikipedia.org/wiki/George_Steiner#/media/Datei: Ge-
ara Steiner, eine britische Historikerin, Im Alter von i orge_Steiner_2013_(cropped).jpg ; https://creativecommons.org/

ren. licenses/by/3.0/
Thomas Palzer vom Deutschlandfunk schrieb in seinem

Nachruf:

,Steiners Daseinsstil war europdisch, sein Denkstil leiden-
schaftlich - eine aparte Mischung aus kontinentaleuropaischer
Metaphysik und englisch-analytischer Skepsis. In Steiner, so
kénnte man sagen, beriihren sich Wittgenstein und Heidegger
auf fruchtbare Weise.”
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Rafaela Stankevich

ERINNERUNGSPROJEKT
STOLPERSTEINE
NEUNKIRCHEN

Das stille und schreiende Denkmal fir
Juden, von deren Existenz es keine
Spuren mehr gegeben hatte

Wer in den Strassen des idyllischen ésterreichischen
Stadtchens Neunkirchen spazieren geht, dem springen hier
und dort goldglidnzende, in die Biirgersteige eingelassene
Platten ins Auge. Die Neugier zwingt den naiven Passanten,
den Blick zu senken und die blinkende Fliese, die sich von
ihrer grauen Umgebung auffallend abhebt, ndher zu be-
trachten. Auch wenn er nur den Blick senkt und fiir den
Bruchteil einer Sekunde innehalt, wird er bemerken, dass
in diese Fliese ein Name eingeritzt ist. Auf bescheidenen
10 Quadratzentimetern ist gerade Platz fiir Namen, Todes-
datum und Todesart des Opfers, das an dieser Adresse ein-
mal gewohnt, gearbeitet oder gelernt hatte. Mehr erfahren
wir nicht. Nicht mehr als diese Zeile, die das Leben eines
Menschen zusammenfasst. Eines Menschen, der von dem
Ort verschleppt wurde, an dem heute diese Fliese liegt, vor
dem Hauseingang eines Juden, Roma oder eines anderen
Opfers des Naziregimes, das von hier auf den letzten Weg
gezwungen wurde.

Intime Erinnerung oder Erniedrigung

Uber das Projekt des in Berlin geborenen Architekten
und Kiinstlers Gunter Demnig ist schon viel geschrieben
worden. Er wahlte den Weg, der Naziopfer vermittels einer
kleinen personlichen Erinnerungstafel vor dem Gebaude
zu gedenken, wo sie sich sicher wéhnten, das sie fiir ihr
Heim hielten, das ihnen aber den Riicken kehrte. Sie treten
aus dem Biirgersteig hervor, damit wir stutzen und sie be-
merken, den Kopf senken und des Opfers gedenken. Eine
Erinnerungsplakette, klein, bescheiden und anrtihrend, an
den Menschen, der diesem Ort verbunden war. Im Gegen-
satz zu den mdchtigen Denkmalern ist es hier die Intimitat,
das nur scheinbar trockene Detail, das uns betroffen macht.

Nun gibt es natiirlich auch Leute, die behaupten, das
Gedachtnis an die Toten wiirde geschdndet, weil Passanten
mit ihren Schuhsohlen auf die Stolpersteine treten. Bei ei-
nem Spaziergang durch die Strassen Wiens sah ich viele
dieser Messingplatten. Es ist sehr bewegend, vor einem
solchen Andenken zu stehen, den Kopf zu senken und des
Menschen, dessen Namen man liest, zu gedenken. Ange-
sichts der vielen vorbeieilenden Passanten, die ohne hin-
unterzublicken auf die Stolpersteine traten, und der schniif-
felnden und ein Bein hebenden Hunde beschlichen mich
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personlich gemischte Gefiihle. Einerseits ist die Idee einer
personlichen, ortsgebundenen Erinnerung trostlich, ander-
seits ist es erniedrigend, wenn viele Leute, ohne mit der
Wimper zu zucken, liber die Stolpersteine hinweggehen.
Manche haben sich gegen diese Art des Gedenkens ausge-
sprochen; sie fiihren an, man habe genug auf den Juden
herumgetrampelt und dies miisse nicht fortgesetzt werden.
Andere dagegen betrachten die Stolpersteine als eine Art
Ehrenbezeugung: Man senkt den Kopf und gedenkt der
Opfer.

Neun Gréauel

Das Stidtchen Neunkirchen, in dem es nun auch Stol-
persteine gibt, liegt in Niederdsterreich. Erste Dokumente
iiber die Anwesenheit von Juden stammen aus dem 14.
Jahrhundert: eine Einwohnerliste aus dem Jahr 1343 ent-
hilt die Namen von vier jidischen Familien. Von der Ver-
treibung der Juden aus Niederdsterreich, der Steiermark
und Kirnten im Jahr 1496/97 waren auch die in Neunkir-
chen lebenden Juden betroffen. Damals nannten die Juden
den Ort ,Neun Grauel”, denn sie vermieden es lieber, das
Wort ,Kirche” auszusprechen.

In der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts liessen sich
wiederum Juden in Neunkirchen nieder, die neue Gemein-
de wurde im Jahr 1896 gegriindet. Die Zahl der jldischen
Einwohner stieg kontinuierlich: im Jahr 1932 waren es 496,
die mit Synagogen und eigenen karitativen Einrichtungen
ein aktives jiidisches Leben fithrten. Wahrend des Zweiten
Weltkriegs wurde ein Teil von ihnen in den Lagern ermor-
det, anderen gelang die Flucht in andere Lander. Auch
meine Familie, die seit 1885 bis zu ihrer Vertreibung im
Jahr 1938 in Neunkirchen ansédssig war, blieb nicht ver-
schont. Ihre Geschichte ist typisch flir die der jiidischen
Familien in jener Zeit.

Einer meiner Verwandten, Siegmund Preis, wurde kurz
nach dem Anschluss im Jahr 1938 ermordet, ein anderer
wurde nach dem Novemberpogrom (,Kristallnacht”) nach
Dachau geschickt, entkam jedoch von dort mithilfe eines
teuer bezahlten Zertifikats und gelangte nach Erez Israel.



Tatjana Lodermeier

MUSIKTRIO MIT POLINA
MANELIS IN WURZBURG

Am 3. Marz gab es eine Uberraschung fiir
die Kulturinteressenten im Shalom Euro-
pa in Wiirzburg, denn die vor allem in
Osterreich bekannte Singerin Polina
Manelis trat zum ersten Mal in Begleitung
ihrer Eltern auf.

“In der jidischen Gemeinde Wiirzburg
treten wir zum ersten Mal in der Formati-
on als Trio auf “, verriet die Kiinstlerin.
Aufgrund der Verteilung nach Wiirzburg
durch den Zentralrat der Juden entstand
die Idee, zusammen aufzutreten.

“Ich bin schon zwei Jahre lang im Programm des Zentrai-
rates der Juden verankert und bedanke mich sehr herzlich bei
dieser Organisation fiir ihre Aufmerksamkeit”, betonte die
Sdngerin. Ausserdem hat sie eine personliche Beziehung zu
Wiirzburg, da ihre Grosseltern Anfang der 1990-er Jahre hier-
her ausgewandert sind. “Diese Gemeinde hat eine hohe Be-
deutung fiir uns, und wir werden hier immer herzlich emp-
fangen.”

“Die Musik ist mir in die Wiege ge-
legt”, erkldrte Polina Manelis zum
Auftakt ihres Auftrittes. Denn beide
ihrer Eltern sind professionelle Musi-
ker: der Vater Dimitrij spielt Klavier,
die Mutter Julia Cello. Sie sind in
Kiew aufgewachsen und haben dort
Musikwissenschaften studiert. Seit
vielen Jahren lebt die Familie Mane-
lis in Osterreich. Die Sdngerin selbst
ist in Graz aufgewachsen und absol-
vierte dort ein Musikgymnasium. Da-
nach studierte sie in einer Klasse fiir
Klavier an der Hochschule fiir Musik
in Graz. “Als Kind war ich von Whit-
ney Houston begeistert”, berichtet
Polina ldchelnd. Spdter begann ihr
Herz flir Jazz und Swing zu schlagen.

“Jazzmusik ist nach wie vor eine
Herzensangelegenheit fiir mich”, gibt
die Kiinstlerin ehrlich zu. Auf Grund

54 DAVID Nr. 124 | 2020

ihrer jiidischen Abstammung hat sie sich dennoch im Laufe
der Zeit den jiddischen Liedern gewidmet. “ Ich habe mich zu
Jiddisch hingezogen gefiihlt, da meine Oma diese Sprache
fliessend beherrschte”, erklart Polina Manelis. In ihren Liedern
versucht sie bewusst, die jiddische Sprache aufleben zu lassen.

Fiir Polina Manelis ist es wichtig, dem Publikum ein viel-
seitiges Programm zu bieten. Die dargebotenen Stiicke reich-
ten von den traditionellen Liedern wie ‘Bei mir bis du scheyn’,

‘L'Chaim’, ‘My Yiddishe Mame’ liber Vertreter des Musicals

(Georg Gershwin ‘The Man I love’) bis hin zu instrumentalen
Melodien wie ‘A Player’ von Ernest Bloch und ‘Tanz’ von Stut-
schevski.

Die prdsentierten Lieder wurden passend zur Stimmlage
der Sangerin ausgewdahlt, so dass ihre soulige Jazzstimme mit
dem vollen, tiefen Timbre viele positive Emotionen im Publi-
kum ausloste. Die Zuhérer genossen die einfithlsam vorgetra-
genen Stiicke sichtlich und bescherten dem Trio stiirmischen
Applaus.

Der grosse Wunsch von Ponila Manelis ist es, ganzlich von
der Musik leben zu kénnen: “Das ist mein Traum.” Zurzeit ist
sie hauptberuflich im Kulturreferat der Landeshauptstadt
Miinchen tétig. Als Nachstes méchte sie auch eine CD aufneh-
men. Dariiber hinaus freute sich Polina Manelis auf weitere
Konzerte in den jlidischen Gemeinden.

Polina Manelis. Quelle: https://www.po-
linamanelis.com/de/k2-media/fotos.html ,
abgerufen am 04.09.2019.



Wien - 2014 Grundlsee), war die in New York wirkende hoch
geachtete Begriinderin der Kunsttherapie.

Theodor Kramer maturierte 1914, kurz nach dem Attentat
in Sarajewo. Nach einem kurzen Zwischenspiel an der Ex-
port-Akademie, dem Vorldufer der heutigen Wirtschaftsuniver-
sitdt, wurde er zum Kriegsdienst eingezogen und den Graueln
des Ersten Weltkriegs ausgesetzt. In Wolhynien wurde er fast
todlich verletzt.

Er setzte seine Studien an der philosophischen Fakultat,
Germanistik und Geschichte, fort. Die Eltern verarmten durch
die Inflation, die Briider Kramer mussten ihr Studium beenden
und Brotberufe annehmen. Theodor arbeitete als Buchhand-
ler, sein literarisches Schaffen ging jedoch weiter: Der Gedicht-
band Die Gaunerzinke - erschienen in einem renommierten
Verlag - wurde von der Kritik gut aufgenommen; es folgten
Publikationen in verschiedenen Periodika und auch im Rund-
funk. Sein Ruhm verbreitete sich im gesamten deutschen
Sprachraum. Zeitweise konnte er vom Schreiben bescheiden
leben. Er war gut mit den fiithrenden fortschrittlichen, politisch
links stehenden Kopfen des Kulturlebens vernetzt. Er erreich-
te viele Menschen - mebhr als je durch Lyrikbdnde mdéglich
gewesen wdre - durch die Arbeiter Zeitung. Sie brachte jede
Woche eines seiner Gedichte.

Er folgte in seiner Dichtung weniger der Vision des ,Neuen
Menschen” der Sozialdemokratie, er widmete sich nicht dem
Industrieproletariat, er beschrieb vielmehr den naturnahen
Menschen des Dorfes, nicht kritisch und revolutiondr, um zu
verdndern, sondern mit Achtung und Respekt vor der Wiirde
der existenziell Bedrohten. Hier schliesst sich auch der Kreis
zu seinen Jugendjahren in Niederhollabrunn. Karl Markus
Gauss kommt das Verdienst zu, diese Sicht besonders hervor-
zuheben (Karl Markus Gauss, Dichter im Exil, Salzburg, 1983)

Wenngleich Kramer auch nach 1933 weiter literarisch pro-
duktiv blieb, schnitt ihm die Machtergreifung Hitlers die Pu-
blikationsméglichkeiten im Deutschen Reich ab; auch in Os-
terreich bekam er den Austrofaschismus, insbesondere das
Verbot der Sozialdemokratie, zu sptiren. Trotz der prekdren
materiellen Situation, verscharft durch den Tod des Vaters,
heiratete ihn 1933 Inge Halberstamm.

Und dennoch: Auch im Austrofaschismus gab es Lichtblicke
fiir Theodor Kramer. Regimekritischen Linkskatholiken und
auch manchen Legitimisten war ein demokratisches Osterreich,
in dem alle politischen Richtungen im Geist der Verséhnung
zusammenarbeiten, ein Anliegen; nur mit geeinten Kréften
kénne dem drohenden Nationalsozialismus die Stirn geboten
werden. Es fanden sich daher auch nach dem Februar 1934
Krifte zusammen, die Theodor Kramer im Geiste der Solida-
ritat unterstiitzten und ihm durch Lesungen oder Rundfunk-
sendungen das finanzielle Uberleben sicherten. Erika Mitterer,
Paula Preradovic, Kurt Blaukopf, Fritz Hochwdlder und
insbesondere Ernst Karl Winter, ab 1935 christlichsozialer
Vizebiirgermeister von Wien, hernach zum Teil selbst Vertrie-
bene, gehorten diesem Kreis an.

Das Ende Osterreichs 1938 bedeutete auch fiir Theodor
Kramer eine Katastrophe: keine Moglichkeit der Publikation,
Arbeitslosigkeit, Verlust des Zuhauses. Thomas Mann setzte
sich fiir seine Emigration nach England ein, 1939 fliichtete er
dorthin. Er entkam nicht der Internierung auf der Isle of Man.
Freigelassen, schlug er sich als Herrschaftsdiener durch. Die
Ehe zerbrach. Er nahm an Kongressen des P.E.N. Club teil, die
BBC sendete seine Beitrage, und er konnte in diversen Exil-
zeitschriften publizieren. Schliesslich erhielt er eine Stelle als
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Das Doktorhaus in Niederhollabrunn, heute Theodor Kramer Museum.
Mit freundlicher Genehmigung: . Nowotny.

Bibliothekar in einem technischen College in Surrey. Sein
Leben in England blieb prekér, und dennoch, seine dichteri-
sche Schaffenskraft scheint fast tibermenschlich: Wien 1938,
Dic griinen Kader, Verbannt aus Osterreich. Neue Gedichte, Lob
der Verzweiflung, Gedichtbdnde, zum Teil vom Austrian P.E.N.
in London herausgegeben, zum Teil erst nach dem Krieg in
Osterreich erschienen.

Theodor Kramer wusste noch nichts vom tragischen Tod
seiner Mutter: Sie wurde in Theresienstadt ermordet. Sein
Bruder Richard konnte sich mit seiner Familie in die U.S.A.

retten.

Das Exil war fiir Theodor Kramer eine Zeit der Entbehrung,
Armut, Einsamkeit, Krankheit und Depression. Der legendare
Wiener Kulturstadtrat Viktor Matejka bot ihm nach Kriegs-
ende an, nach Wien zurtickzukehren. Er hatte nicht die Kraft
dazu, die Depression lihmte ihn. Erst 1957 kam er mit Hilfe

Niederhollabrunn.
Mit freundlicher Genehmigung: I. Nowotny.



Ingrid Nowotny

JUDISCHE SPUREN
IN NIEDEROSTERREICH
THEODOR KRAMER

1897 - 1958

Ein schoner Sommertag, eine geméachli-
che Fahrt durch Weingarten im welligen
Hiigelland des niederosterreichischen
Weinviertels, ein Besuch im idyllischen
Obstgarten hinter einer alten Schmiede
bei lieben Freunden. Niederhollabrunn,
ein ruhiges Dorf - man méchte meinen,
die Zeit sei hier stehen geblieben und
auch die Geschichte hitte sich hier ereig-
nislos zugetragen.

Ein Gldschen l6st ja bekanntlich die Zunge, und wenn man
mit offenen Augen durch die Welt geht, kommt das Gesprich
bald auf die Menschen im Dorf, wie sie hier so leben und den
Lauf der Zeit sehen. Nichts Besonderes sei von Niederholla-
brunn zu berichten, eine Schule, eine Kirche, die Menschen
sind zu bescheidenem Wohlstand gekommen, sie verdienen
ihr Brot als Pendler in die nihere und weitere Umgebung; es
gibt einen Berg hier, den die Keltenmenschen errichtet haben
sollen, den Leeberg, einen Tumulus aus der Hallstattzeit. Ja,
und ein bedeutender Theologe und Rektor der Universitat
Wien, Thomas Ebendorfer, der im 15. Jahrhundert am Konzil
von Basel schon die Reformation heraufdimmern sah, ist ein
Niederhollabrunner gewesen. Kardinal Melchior Khlesl, der
mit eiserner Hand die Gegenreformation und vielleicht auch
latent den Antisemitismus vorantrieb, war Pfarrer von Nie-
derhollabrunn - sonst habe man von keinen Beriihmtheiten
zu berichten; ja, doch, ein Dichter, der hat schén gedichtet iiber
die Gegend hier, der war der Sohn des Arztes dort oben, im
Arzthaus. Geheissen hat er Theodor Kramer.

Ich war sprachlos: Theodor Kramer, mein literarisches und
poetisches Idol, der Dichter, den ich fiir einen der grossten
Lyriker seiner, unserer, Zeit halte, hier in diesem kleinen Ort
aufgewachsen, abseits der intellektuellen und literarischen
Zentren? In Wien, die Theodor Kramer Gesellschaft; Mir wohl
bekannt, Menschen der besonderen Art, Kunst- und Kultur-
passionierte, vereint durch das Interesse an der Literatur und
der Kultur des Exils und des Widerstandes. Meine Freunde
dort gehéren eher zum Typus des idealistischen Philosophen
und Intellektuellen - weit weg von Niederhollabrunn.
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Selbstkritisch muss ich erkennen, dass diese Einstellung
abgehoben und auch unzutreffend ist: Nur die, die die Lyrik
Theodor Kramers nicht kennen, sehen einen Widerspruch von
Herkunft und spéterem Leben und Werk. In seiner Dichtung
erkennt man seine Pragung durch die Natur, die Landschaft
und die Menschen hier, unspektakular, aber ehrlich und still.

Auf dem stillen Kirchberg stand...
Auf dem stillen Kirchberg stand
schén mein Vaterhaus,

und ich sah ins weite Land
tibers Dorf hinaus.

Sah die Miihl am untern End
und die Ziegelei,

Korngelind und Kleegelind
ldngs der Hduserreih.

Sah das Dorf vom Kirchberyg gut,
zihlte nicht dazu

ganz: denn nah war nur das Gut
und des Friedhofs Ruh.

Und so blieb es, weil ich seh

und doch abseits wohn,

sing von Gras und Korn ich weh,
schon von Lehm und Mohn.

Vielleicht unzuldssig, aber mir drangt sich der Vergleich mit
Josef Weinheber auf: Ist Theodor Kramer nicht unvergleichlich
tiefer mit der Landschaft und den Menschen verbunden als
sein allseits bekannter Zeitgenosse? Kramers Gedichte sind
Heimat, aber authentisch!

Ich gehe noch weiter - und versage mir eigene Worte zu
Theodor Kramers poetischer Antwort auf den Tod Josef Wein-
hebers:

So zog es dich zu ihnen, die marschierten;
wer weiss da, wann du auf dem Marsch ins Nichts
gewahr der Zeichen wurdest, die sie zierten?
Du liegst gefdllt am Tage des Gerichts.
Ich hdtte dich mit eigner Hand erschlagen;
doch unser keiner hatte die Geduld,
in deiner Sprache dir den Weg zu sagen:
dein Tod ist unsre, ist auch meine Schuld.
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Kerstin Kellermann

STILLER,
KINDLICHER
BEOBACHTER

Als Folge seiner unerkldrlichen Erfahrun-
gen als Kind im Wien der NS-Zeit befindet
sich Kurt Lauer in einer Art Beobach-
tungs-Einstellung zum Leben. Obwohl er
lange Jahre als Kardiologe in New York
arbeitete und zum Korea-Krieg eingezo-
gen wurde, blieb er auf eine Art aussen
vor. Zu Besuch in Amerika bei dem
91-jahrigen Wiener Kurt Lauer.

Er liebt Gedichte und liest gerne laut vor: ,Zwei Elefanten,
die sich gut kannten”, aus dem Kinderbuch von Mira Lobe,
,hatten vergessen, ihr Frithstiick zu essen.” Ein entziicktes Ld-
cheln. Das italienische Buch Kindern die Shoah erkldren iiber
die bedrohten Nih- und Stecknadeln studiert er ganz genau.
Aber am liebsten sind ihm immer noch Ruth Kliigers Gedich-
te aus dem Buch Zerreissproben: ,Blinde Stadt, die ein Kind
sandigen Auges verbannte. Menschenleere: was soll mir dieser
Wind von einem anderen Meer?”

Der 91-jdhrige Kurt Lauer sitzt in seinem riesigen Lederses-
sel in einem Vorort von New York, eine halbe Stunde mit der
Metro Train North den Hudson River hinauf. Nachdenklich
schaut er auf das Gewusel der fiinf Hunde vor seinen Fiissen,
die sich mitten im Wohnzimmer der Familie frohlich amiisie-
ren. Jeden Tag denkt er sehnstichtig an Wien. Trotz schlechter
Erfahrungen als Kind: ,Gehen Sie nicht auf die Taborstrasse,
denn dort jagt und fangt man Juden, warnte uns ein Passant,
als wir einmal das Haus meiner Tante in der Castellezgasse
verliessen. Wir liefen sofort zum Taxistand am Augarten, ob-
wohl wir fiir gewdhlich kein Taxi nahmen, denn die Fahrer
waren oft betrunken.” Doch auch am Augarten wurden ,Juden
in die Elektrische eingezwungen” und das Taxi fuhr schnell in
die andere Richtung, ,sodass wir entkommen sind”.

Sein Vater werkte fiir einen spdteren Hitler-Attentdter. ,Mein
Vater arbeitete als Anwalt mit osterreichischer Lizenz fiir den
deutschen Rechtsanwalt Alfred Etscheid. Herr Etscheid war
dabei, als man eine Aktentasche mit einer Bombe bei Hitler
zuriickliess. Die explodierte, aber Hitler war nicht mehr im
Zimmer und es hat nichts genutzt. Etscheid wurde eingesperrt
und erschossen.” [Laut Google starb Anwalt Etscheid nach
seiner Haft im KZ Ravensbriick 1944 im KZ Flossenburg; Anm.
der Autorin]

2020

Das geliebte Wohnhaus
Die Erinnerungen eines Zehnjahrigen sind sehr spezifisch

- sein schénes Deutsch, gespickt mit altmodischen Ausdriicken,

auch. Jeden einzelnen Tag kommt die Rede auf seine drei Tan-
ten. Die eine Tante wurde, genauso wie ihr Enemann, im Kon-
zentrationslager ermordet. Die zweite wurde Opfer eines Hei-
ratsschwindlers (,Sie ging nach der Hochzeit hinaus und man
sagte ihr, der Mann sei nicht mehr da. Man sah ihn nie wieder.
Mein Vater hatte schon den Verdacht gehabt, dass das Geld
das Ende der Hochzeit sein wird.“). Diese Tante liberlebte als
Dienstmadchen eines Arztes in Budapest. Die dritte pendelte
spater zwischen Paldstina und New York. Warum Kurt Lauer
nonstop seine Tanten erinnert, weiss die Tochter auch nicht.
Irgendetwas hat sich verhakt in seinem Denken als Neffe.

Einmal starrte mich ein Mann in dem Biersalon in unserem
Hause lange an. Das war mir unangenehm’, erzahlt das ,alte
Kind“ plétzlich. ,Ich habe nichts gesagt, aber es war dieser
Mann, der spiter unsere Wohnung ibernahm. Ein Nazi.” In
seinem Haus in der Déblinger Hauptstrasse gab es namlich
unten ein Lokal und eine Bierhandlung. ,Mitten beim Essen
habe ich gesehen, wie er hereinkam, und er setzte sich hinten
nieder, ohne etwas zu bestellen. Er war ein Nazi-Gast. Er hat
mich sofort erkannt.” Als was erkannt? Der Junge fragte die
Tante, mit der er im Gasthaus war, nicht um Unterstlitzung.
Warum nicht? ,Dieser Nazi hat mir nichts getan, er hat mich
nur angestarrt. Ich wollte mich sogar umdrehen, wegen seiner
Blicke. Wir hatten eine schone Wohnung mit vier Zimmern.”
Seinen Eltern erzihlte er nichts von dem Vorfall, so wie er auch
nie fragte, warum sie wegmiissten, und was diese Nazis eigent-
lich gegen Juden hitten. Er hinterfragte nicht, sondern beob-
achtete. Ein Zehnjihriger eben, der seine Beobachtungen fiir
sich behilt und alleine in seinem Inneren verwahrt. ,Man hat
mir gar nichts erklirt, und das war es”, sagt er heute dazu. .Man
hat doch gewusst, man muss weggehen, sonst wéire man ins
KZ gekommen.”

Bei jedem Wien-Besuch stand er im Rollstuhl vor seinem
alten Wiener Kindheits-Wohnhaus und betrachtete es stun-
denlang von aussen. ,Mein Vater kaufte unser Haus gemein-
sam mit Doktor Silber, der es spater verkaufte. Silber ist noch
vor uns nach New York. Unsere Wiener Nachbarn, die Familie
Zoch, beging spater in New York Selbstmord. Er war ein Wurst-
ecken-Handler. Nein, wir haben das Haus nicht zuriickbekom-
men. Geben Sie mir den Gehsessel’, sagt er und schreitet re-
solut davon.

~Sehe mir das Leben an”

Auch in Amerika hielt der Junge an seinen Beobach-
tungs-Gewohnheiten fest: ,Ich sehe mir das Leben an®, be-
schreibt er die eigene Verhaltensweise. Im amerikanischen
Philadelphia sass er den ganzen Tag am Fenster und betrach-
tete ,die grosse Strasse, die Girard Avenue. Die Lastwdgen, den
Poolroom, das Kino, einen Barbershop, die Driver’s School und
eine Apotheke - die Gegend. Es hat mich interessiert, wer dort
die Strasse auf und ab geht. Meine Mutter war nicht dafiir,
mich aus dem Haus zu lassen.” Der Junge wollte viel lieber in
Wien wohnen und hatte Sehnsucht. ,Philadelphia war ziem-
lich schrecklich. Aber es gab einen schénen Poolroom in der
Girard Avenue. Doch dann wurde Krieg erkldrt, und der Pool-
room wurde leer, weil alle zum Militdr mussten.”



dahingegen war Unter-Débling noch nicht an die Hochquell- Mit David Gutmann verstarb ein bedeutender Reprdsentant
wasserleifung angeschlossen, so dass man extra eine grosse des Wiener jiidischen Kulturlebens der vergangenen Jahrhun-
Brunnenanlage mit Druckpumpe installieren musste. dertwende.

In formaler Hinsicht orientierte sich der Bau in seiner ro-
mantisierenden Backsteingotik offensichtlich an englisch-vik-
torianischen Collegegebduden, die damals als vorbildhaft
galten und vermitteln sollten, dass auch die armen Kinder der
jldischen Gemeinde in einem stilvollen Ambiente aufwachsen
konnten. Bereits im August 1891 konnten die ersten Madchen
einziehen, die feierliche Eréffnung unter Anteilnahme zahl-
reicher jlidischer Honoratioren und unter besonderer Wiirdi-
gung der Verdienste der Briider Gutmann fand allerdings erst
am 27. Dezember statt.” Das Waisenheim bewdahrte sich in der
Folge fiir einige Jahrzehnte, unterlag aber spaterhin wie alle
judischen Einrichtungen in Wien einer wechselvollen Ge-
schichte. Aufgrund finanzieller Probleme, die durch die infla-
tiondre Entwertung des Stiftungsvermagens eingetreten waren,
musste das Heim 1936 geschlossen werden und wurde nur
mehr als Sommertagesstitte fiir rund 400 Madchen gefiihrt.®
In der NS- Zeit wurde die Immobilie 1939 arisiert und Militar
einquartiert. 1941 erwarb die Firma ,Barwat” die Liegenschaft
und richtete hier eine Waschefabrik ein. Nach
Kriegsende 1945 diente das Gebdude schliess-
lich als Kaserne fiir die U.S.-Armee. Als die
Liegenschaft 1953 an die Kultusgemeinde
restituiert wurde, hatte hier voriibergehend
eine Hebrdische Schule ihren Sitz. * Zuletzt
wurde nach dem Verkauf der Immobilie das
inzwischen unter Denkmalschutz gestellte
Gebdude im Inneren zur Gdnze umgebaut
und Luxuswohnungen eingerichtet, dabei
wurde allerdings auch ein Grossteil der riick-
wartigen Gartenanlage verbaut.

mt, demoliert, Bei Vr. Geschichtsblat-

nung beauf-

Die Bruder Gutmann erlebten den Nieder-
gang des von ihnen so grossziigig finanzierten
Waisenhauses glticklicherweise nicht mehr.
Der dltere Bruder Wilhelm verstarb nur we-
nige Jahre nach der Errichtung 1895 und sein
Bruder David liess ihm ein wunderschénes
Mausoleum im gotischen Stil erbauen, das
wiederum von dem von ihm so geschdtzten
Max Fleischer entworfen worden war. Auch
in seinen letzten Jahren widmete David Gut-
mann sich weiterhin seiner karitativen Tatig-
keit und finanzierte noch 1909 ein Knaben-
waisernthaus, das gleichfalls in Dbling gelegen
war. '° Er verstarb schliesslich 1912 in seiner
Villa in Baden. Neben seiner erfolgreichen
Tatigkeit als Unternehmer wurden in allen
Nachrufen seine persdnliche Bescheidenheit
und sein umfassendes karitatives Engagement
hervorgehoben. Sogar die Arbeiter Zeitung, die
in ihrer Kapitalismuskritik die Unternehmen
der Briider Gutmann oftmals angegriffen hat-
te, konnte nicht umhin, David Gutmann per-
sonlich Respekt zu zollen und ihm zuzuge-
stehen, dass er stets ,die Verpflichtungen des
Reichtums erfiillt” hatte.!!

Grabmal Wilhelm Gutmann, Wiener Zentralfried-
hof, alte israelitische Abteilung. Foto: Prokop, mit
46 DAVID Nr. 124 | 2020 freundlicher Genehmigung.



Ursula Prokop

DAVID GUTMANN UND DAS
ISRAELITISCHE MADCHEN-

WAISENHAUS IN
WIEN-DOBLING

In Wien- D6bling in der Ruthgasse 21
steht ein gross dimensionierter roter
Backsteinbau, der mit seinen mittelalter-
lich anmutenden Stufengiebeln und dem
zentralen Sdulenportal im romanischen
Stil fiir ein Wohnhaus etwas ungewohn-
lich wirkt. Nur wenn man weiss, dass das
Gebaude urspriinglich ein Mddchenwai-
senhaus aus dem spaten 19. Jahrhundert
war, erkldrt sich diese romantische Aussen-
erscheinung.

Das in den Jahren 1890/91 errichtete Heim verdankt sich
den Briidern Wilhelm (1826-1895) und David Gutmann
(1834-1912), die damals neben der Familie Rothschild - wenn
auch mit einigem Abstand - zu den reichsten Familien der
Wiener jidischen Gemeinde zahlte.

Die Briider Gutmann stammten aus Leipnik in Mdhren
(Lipnik nad Bec¢vou, Tschechische Republik) und kamen aus
einer renommierten Familie, die zahlreiche Rabbiner zu ihren
Vorfahren zdhlen konnte. Der Grossvater war Ende des 18.
Jahrhunderts Vorstand der drtlichen Gemeinde gewesen und
bereits der Vater Markus hatte es mit dem Handel von Schaf-
wolle zu einem betrachtlichen Vermégen gebracht. Frith ver-
waist waren die beiden Briider auf sich allein gestellt. Der al-
tere Wilhelm, der sich urspriinglich den geistigen Studien
widmen wollte, kam bereits um 1850 nach Wien, der jiingere
David folgte ihm bald nach. Die Briider begannen mit dem
Zwischenhandel mit Kohle, die in diesen Jahren sukzessive
zum wichtigsten Rohstoff wurde. Neben der zunehmenden
Bedeutung als Brennstoff fiir die Haushalte war Kohle vor al-
lem wesentlich fiir die Dampfkraft, auf die Schiffe, Bahnen
und Industrie angewiesen warern. 1856 griindeten sie die Fir-
ma Gebriider Gutmann und pachteten Kohlegruben, die sich
im Eigentum der Rothschilds befanden. Die enge Zusammen-
arbeit mit den Rothschilds fiihrte in der Folge zu einem ko-
metenhaften wirtschaftlichen Aufstieg der Briider, insbeson-
dere auch durch ihre Beteiligung an der Kaiser Ferdi-
nands-Nordbahn, die die wichtige Verbindung zu den in Schle-
sien liegenden Kohlebergwerken nach Wien herstellte. Diese
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ideale Kombination bescherte
ihnen nahezu eine Monopolstel-
lung, die sie zu den beriihmten

.Kohlebaronen” machte. Mit ei- %

nem sicheren geschaftlichen In-
stinkt beteiligten sie sich aber
auch an  Zuckerraffinerien,
Leuchtgasunternehmen und vie-
len anderen mehr, so dass sich
allmdhlich ein ganzes Industrie-
imperium in ihrem Besitz be-
fand.

Urspriinglich, wie die meisten
zugewanderten Juden, in der Leo- -
poldstadt wohnend, wechselten
sie ihrem Aufstieg entsprechend
auch bald ihren Wohnsitz in no-
blere Gegenden. Wilhelm liess
sich um 1870 ein feudales Palais
in der Innenstadt auf dem Beet-
hovenplatz errichten. Sein Bru-
der David tibersiedelte nur einige
Jahre spdter in einen Prachtbau
auf dem Schwarzenbergplatz. Die
aufwdndigen Stadtpalais beider
Briider wurden von prominenten
Ringstrassenarchitekten entwor-
fen und von fiithrenden Kiinst-
lern im Inneren kostbar ausge-
staltet. Als Sammler und Forde- [
rer der Kiinste wurden ihre |
prachtvollen Wohnsitze zu Zen-
tren der damaligen Kunstwelt.
Fiir die Sommerfrische liessen
sich die Briider auch Villen in
Baden bei Wien erbauen, wo sie
spdter iiberwiegend wohnten. ?
Als sie 1879 aufgrund ihrer Ver-
dienste in den Ritterstand erho-
ben wurden, erwarben sie ihrem
neuen sozialen Status entspre-

chend auch aristokratische An- J§

sitze. Wilhelm kaufte 1884
Schloss Jaidhof in Niederdster-




Fabian Brandle

DER

SPORTCLUB HAKOAH WIEN

Der SC Hakoah Wien war von 1909 bis
1938, als der Verein durch die Nationalso-
zialisten zerschlagen wurde, das Aushan-
geschild des osterreichischen judischen,
zionistischen Sports.

Der Club war polysportiv organisiert, hatte eigene Abtei-
lungen, unter anderem fiir Tennis, Leichtathletik, Schach, Fech-
ten, Wasserball, Tischtennis, Judo oder Schwimmen. Im Jahre
1909 durch jiidische Studenten in der Krieau gegrtindet, ver-
mochte indessen vor allem die Fussballabteilung die Massen
zu begeistern. Im Jahre 1925 wurde die Hakoah beispielswei-
se erster dsterreichischer Profimeister, noch vor Rapid, Austria
und Admira Wien.

Die Legende will es, dass ein Gastspiel eines Budapester
jiidischen Fussballvereins jidische Studenten im Jahre 1909
dazu ermunterte, einen eigenen Wiener jiidischen Club zu
initiieren. Der Budapester Verein hiess Vivd és Atlétikai Club
und war gegen die zweite Mannschaft der Vienna angetreten.
Lipot Weiss, der damalige Leiter der Ungarn, animierte seine
sterreichischen Sportsfreunde zur Griindung eines eigenen
jiidischen, zionistischen Sportvereins. Am 16. September 1909
wurde in den Riumen der Lese- und Redehalle jiidischer Hoch-
schiiler (Horlgasse, Wien-Alsergrund) die konstituierende Ge-
neralversammlung abgehalten, erster Prasident wurde der
Rechtsanwalt und Schriftsteller Fritz Beda Lohner (1883 Wil-
denschwert an der Adler, Bohmen/Usti nad Orlici, Tschechi-
sche Republik - 1942 Auschwitz). Das erste Spiel bestritt der
SC Hakoah Wien gegen Vivé und bekréftigte somit seine judi-
sche Identitit. 1909/1910 trat die Hakoah dem Gsterreichischen
Fussballverband bei. Ein Derby entwickelte sich bald gegen
den ,Sportklub 08", dessen Spieler ebenfalls meistens judischer
Herkunft waren. 1910 schlossen sich viele ,Sportkluber” der
Hakoah an, was eine wesentliche Verstarkung darstellte. Ab
1911 spielte der Club seine Heimspiele auf dem Birner-Platz
in Floridsdorf aus. Bald gelang der Aufstieg in die zweithochs-
te Starkeklasse. Namentlich Torhiiter und Elfmeterkiller Wil-
ly Halpern (1895 Wien - 1973 New York) hatte nationales
Format. Halpern wurde denn auch als erster Hakoahner 1917
fiir ein Landerspiel gegen Ungarn berufen. In der ersten Frie-
densmeisterschaft 1919/20 gelang der Aufstieg in die oberste
Liga. Isidor Gansl (1896 Budapest - 1938 Wien) und Max
Griinfeld hatten mit ihren entscheidenden Toren gegen
Schwechat dafiir gesorgt. Dem Verein galten nun auch die Sym-
pathien vieler Nichtjuden, wie ein eigens publiziertes propa-
gandistisches Buch festhielt. Die Fairness und der Sportsgeist
der Spieler und der Zuschauer erheischten den Respekt der
Konkurrenz.
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Auch in der ersten Liga feierte die Hakoah bald viele Siege,
nicht zuletzt dank der Tore von Isidor Gansl. Zudem erreichte
der Club einen sensationellen Erfolg im Londoner Upton Park
gegen West Ham United (5-0). Dieser Erfolg sicherte der Hako-
ah Lob und Anerkennung im In- und Ausland.

Ein eigenes Stadion in der Krieau fir rund 25.000 Zuschau-
erinnen und Zuschauer sorgte fiir die richtige Ambiance. Das
Stadion war jeweils rappelvoll, wenn es gegen die grossen
Rivalen aus Hiitteldorf ging. Internationale Spiele fanden teil-
weise auf der Hohen Warte statt, so ein Duell gegen Slavia Prag,
das mit 2-4 verloren ging.

Nachdem in den beiden héchsten gsterreichischen Ligen
der Professionalismus eingefiihrt worden war, zeigte sich Ha-
koah zusammen mit Rapid und den Amateuren (Austria) bald
als fithrender Verein der modernen Bewegung.

Das vorentscheidende Spiel um die Meisterschaft fand auf
der ,Simmeringer Had" (Haide) gegen den Wiener Sport-Club
statt, Torhiiter Sandor Fabian verletzte sich dabei schwer und
humpelte. Dennoch brachten Jacob Wegner und Moses Haus-
ler (1901 Wien - 1952 Wien) die Hakoahner jeweils in Fih-
rung, doch glich der Gegner vom Sport-Club zweimal aus. Es
war ausgerechnet der an sich schwer verletzte Torhiiter Fabi-
an, der kurz vor Schluss mit in den Angriff ging und das Sieg-
tor mit einem an sich harmlosen, noch abgefdlschten Weit-
schuss erzielte - was fiir ein Jubel, die Hakoah war zum ersten
(und einzigen) Meister geworden,

Im Jahre 1926, nur ein Jahr nach dem sensationellen Meis-
tertitel, entschloss sich die Clubleitung, eine grosse Amerika-
tournee durchzufiihren.

Damals waren solche Tourneen dazu geeignet, solide Ein-
nahmen zu generieren. Es gab namlich noch keinen Europapo-
kal und auch noch keinen Mitropacup. Die Hakoah zog die
Massen auch in Amerika an. Zum dritten Spiel gegen ein New
Yorker All-Star-Team, das 0-3 verloren ging, stromten rund
40.000 Zuschauerinnen und Zuschauer ins Stadion. Trotz der
sportlichen Erfolge wurde die Amerikareise fir die Hakoah
zum Desaster. Einerseits soll das Abenteuer mit einem finan-
ziellen Verlust von rund 30.000 Dollar geendet haben. Ande-
rerseits blieben viele Spieler und Leistungstrager in den U.S.A.
Nicht weniger als fiinfzehn Spieler blieben in New York, unter
ihnen die ungarischen Stars der Mannschaft, Béla Guttmann
(1899 Budapest - 1981 Wien), Erné Schwarcz (1904 Budapest

_ 1974 New York) und Jozsef Eisenhoffer (1900 Budapest -
1945 Budapest). Guttmann wurde in spateren Jahren ein dus-
serst erfolgreicher Trainer, unter anderem von Berfica Lissabon.
Ablose von den New York Giants oder von den Brooklyn Warn-
derers bekam die Hakoah keine. Trotz dieser schlechten Erfah-



und ich erkannte gleich auch die Stimme meines Vaters. So

lief ich sofort hinunter und fiihrte ihn schnell aus dem Haus,
wahrend ich versuchte, den Frauen zu erkliren, dass mein

Vater nicht wusste, dass kein Mann in diesem Teil des Hauses

erlaubt sei. Mein Vater war sehr aufgeregt, weil ein Polizist von

der Hauptwache geschickt worden war mit dem Auftrag, sich

50 bald wie moglich bei der Polizei zu melden. Mein Vater war
gleich sehr &ngstlich, dass wir aus Albanien weg miissten, weil

unsere Visa nicht mehr giiltig waren. Er konnte nur Deutsch

und Ungarisch, so dass er mich als Ubersetzerin benétigte. Wir

gingen sofort zur Polizei, wo wir gleich zu einem Vorgesetzten

gefiihrt wurden. Es war ein kleiner Mann, der hinter einem

grossen Schreibtisch sass. Er bat mich dann, hinauszugehen,
denn er wolle nur mit meinem Vater sprechen. Ich erklarte

ihm, dass mein Vater weder Italienisch noch Franzésisch spre-
che und mich als Ubersetzerin mitgebracht habe. Sein Beneh-
men zeigte mir, dass er meinem Vater etwas sagen wollte, das

er ihm vor mir nicht mitteilen konnte. Gleichzeitig fragte mich

mein Vater dauernd, was er sage und wann unser Aufenthalt

in Albanien zu Ende gehe. Meinen Vater musste ich beruhigen,
wahrend ich versuchte, den Polizisten zu Uberzeugen, dass ich

eine gute Ubersetzerin sei und Wort fiir Wort {ibersetzen

wiirde. Ausgesehen hat er wie ein schiichterner Bub, als er

mich fragte, ob mein Vater mich registriert habe. Darauf be-
gann auch ich zu glauben, dass er uns wirklich abschieben

und unsere Visa sehen wolle. Als ich ihm die Visa zeigte, fing

eran zu lachen und sagte: ,Die sind in Ordnung, aber hat Dein

Vater Dich als Prostituierte angemeldet? Denn das miissen alle

Manner tun, die junge Midchen haben, die fiir sie arbeiten.”
Ehrlich gesagt wusste ich in dem Augenblick nicht, was ich

meinen Vater sagen sollte, denn es war mir klar, dass er ent-
setzt ware, dass seine Tochter als Prostituierte angesehen wird.
So sagte ich ihm schnell, dass der Polizist nur wissen wolle, ob

er einverstanden sei, dass ich regelmassig zur Dovana-Familie

auf Besuch gehe. Mein Vater fing dann auch zu lachen an, wih-
rend ich dem Polizisten sagte, dass mein Vater wissen wolle,
warum er annehme, dass ich als Prostituierte arbeite. Darauf
sagte er mir, dass er mich oft gesehen habe in Durazzo, ange-
zogen wie nur leichte Mddchen herumgingen und mit einer

Gruppe von jungen Ménnern. Da fing ich an, meine erste Lek-
tion tiber fremde Kulturen zu geben, und erzihite ihm, dass

ich aus meiner Schule geworfen worden war, weil ich Jiidin

bin, und dass ich nur die Kleider hitte, die ich in Wien getra-
gen habe, und wir kein Geld hétten, andere zu kaufen. Die

Gruppe junger Albaner, die mich immer begleiteten, wiirden

dauernd Fragen an mich stellen, wie das Leben in Wien sei.
Und ich versicherte ihm, dass ich noch Jungfrau sei und dass

das ein Arzt auch untersuchen kénne. Als der Polizist das alles

gehort hatte, begann er sich zu entschuldigen, dass er mich

fiir eine Prostituierte gehalten habe. Und er meinte, dass er
froh sei, dass ich es nicht meinem Vater iibersetzt habe. Von

dem Tag an ist dieser Polizist so oft wie méglich mit der Grup-
pe von Albanern mitgekommen, um auch etwas iiber Wien

zu erfahren. Meinem Vater erzihlte ich bloss, dass der Polizist
mich und meinen Vater kennenlernen wollte. Ich habe mei-
nem Vater sein Leben lang nie gesagt, warum er mit ihm hat-
te sprechen wollen.

Ich glaube, in keinem anderen Land als Albanien hitte die
Polizei akzeptiert, was ich erklirt hatte - man hitte mich sofort
in eine Polizeizelle gesteckt. In der kurzen Zeit, die ich in Al-
banien war, habe ich viele gute Freunde gewonnen.
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Albert Ramaj: Wie haben die Albaner Thnen und Ihrer Fa-
milie geholfen?

Scarlett Epstein: Nachdem wir jiidische Immigranten alle
sehr unter den Nazis gelitten hatten, wirkte die Freundlichkeit
der Albaner wie eine Heilmedizin. Ich war besonders gliicklich,
da ich unterrichten konnte. Die Frauen dort behandelten mich
wie ein Mitglied ihrer Familie. Sie stellten bald fest, dass Siis-
sigkeiten ein Luxus fiir uns Emigranten waren, und gaben mir
nicht nur fiir mich, sondern auch fiir meine Eltern siissen
Zwieback mit. Sie zeigten mir ihr wertvolles Silbergeschirr und
die handgemachten Mébel. Sie schickten mir auch ein Zeugnis
fiir meinen Unterricht, das mit 20. Dezember 1939 datiert war,
also bereits nach Beginn des Krieges. Diesen Brief habe ich
noch immer, zusammen mit meinem Tagebuch von damals.
Ich versuchte mehrere Jahre lang, Verwandte der Dovana-Fa-
milie zu finden, und 2006 habe ich Matilda Dovana in Tirana
getroffen. Sie ist die Enkelin des Mannes, der mich gebeten
hatte, seine Schwestern zu unterrichten. Matilda sieht mich
Jetzt als ihre Grossmutter an. Sie hat mir erzihlt, dass wihrend
der kommunistischen Regierung ihr Grossvater im Gefdngnis
gestorben und all sein Eigentum konfisziert worden sei. Nach-
dem die demokratische Regierung in Albanien an die Macht
gekommen war, wurde das ganze Dovana-Eigentum den En-
kelkindern zurtickgegeben. Spiter konnte ich auch mit Dr.
Ingrid Stratti, die in Mailand Universititsprofessorin ist, in
Kontakt treten. Sie ist auf miitterlicher Seite eine Enkelin der
beiden Médchen, die ich damals unterrichtet hatte. Sie spricht
Albanisch und hat mich schon zwei Mal mit ihrem Mann und
ihrem Sohn in England besucht.

Albert Ramaj: Kénnen Sie das Leben der Juden in Albani-
en etwas beschreiben? Was haben sie den ganzen Tag [
macht?

Scarlett Epstein: In Durazzo gab es nicht viele Juden, und
wir Emigranten wurden unterstiitzt durch den JOINT, eine
internationale jiidische Organisation, die von New York aus
Jedem Emigranten geholfen hat, dem es gelungen war, der
Nazi-Verfolgung zu entfliehen. Die Gruppe von ungefdhr 45
Emigranten hatte ein Haus gemietet, in dem wir alle wohnen
konnten. Die Unterstiitzung des JOINT reichte gerade, um das
Notwendigste, was wir zum Weiterleben brauchten, zu kaufen,
aber beispielsweise nicht fiir Mibel. So haben die Frauen aus
vielen Stoffstiicken Leintiicher und Tischdecken gendht, und
die Mdnner mussten aus Fruchtkisten Mébel machen. Die al-
banischen Polizisten, die ihre Wache gleich nebenan hatten,
waren erstaunt, als sie gesehen haben, was wir zimmern woll-
ten. Sie haben uns dann Hammer und Négel geborgt und oft
haben sie auch unseren Mannern geholfen. Nachdem wir von
der Nazi-Polizei verfolgt worden waren, konnten wir erst gar
nicht glauben, dass die Polizisten in Durazzo unsere Freunde
sein konnten. Aber die albanischen Polizisten sind alle unse-
re Freunde geworden. Nach der Besetzung Albaniens durch
Mussolini haben unsere Polizei-Nachbarn sich um uns gesorgt
und alles getan, damit wir unter der italienischen Besetzung
nicht litten - ganz im Gegensatz zu den Nazis, die alle Juden
der Welt toten wollten.

Albert Ramaj ist Leiter des Albanischen Institut in St. Gallen
(www.albanisches-institut.ch)

Literaturhinweis:

T. Scarlett Epstein: Es gibt einen Weg. Fine Jlidin aus Wien. Verlag der Theodor Kramer Gesellschaft,
Wien 2011, ISBN 978-3-901602-45-0 (Englisch Swimming Upstream: A Jewish Refugee from
Vienna. Vallentine Mitchell, London 2005, 1SBN 978-0-85303-607-4)



Albert Ramaj

EIN JUDISCHES MADEL AUS
WIEN IN AL.BANIEN
T. SCARLETT EPSTEIN

1922 - 2014

1922 als Trude Griinwald in Wien gebo-
ren, musste sie 1938 aus Osterreich flie-
hen und kam bald nach Albanien.

Thr Bruder Otto konnte bereits etwas frither nach Grossbri-
tannien ausreisen. Im April 1939 gelang es ihm, Einreisepa-
piere fiir sie und die Mutter, etwas spiter auch fiir den Vater
zu erwirken. In England musste Trude Griitnwald erst in Fab-
riken arbeiten. 1957 heiratete sie Bill Epstein. T. Scarlett Epstein
hatte nach dem Krieg bereits Wirtschaft und Politik studiert
und promovierte 1958. Das Paar, das eine Tochter adoptierte
und eine weitere Tochter bekam, lebte und lehrte als Anthro-
pologen an verschiedenen Orten in England, Australien, Indi-
en, Papua-Neuguinea und in den U.S.A. T. Scarlett Epstein
veroffentlichte zahlreiche wissenschaftliche Artikel und ver-
fasste 14 Biicher. Sie verstarb 2014 in Brighton, ein Jahr nach-
dem dieses Interview, das hier erstmals verdffentlicht wird,
gefiihrt wurde.

Albert Ramaj: Hatten Sie eine gliickliche Kindheit?

Scarlett Epstein: Ich bin in Wien geboren. Und obwohl
mein Vater und Mutter Juden waren, waren sie vollkommen
assimiliert. Wir sind nie in eine Synagoge gegangen und haben
nie jiidische Feste gefeiert. Ich bin als ein ganz normales Wie-
ner Mddchen aufgewachsen.

Albert Ramaj: Wie kam es, dass Sie nach Albanien auswan-
derten?

Scarlett Epstein: Ein Bruder meiner Mutter hatte in Mari-
bor in Jugoslawien eine Fabrik und eine Schwester von ihr
war in Zagreb verheiratet. Als der Anschluss stattfand, wollten
wir gleich nach Jugoslawien auswandern im Glauben, dass
wir dort ruhig weiterleben kénnten. Es gelang mir, jugoslawi-
sche Touristenvisa zu bekommen, die uns erlaubten, drei Mo-
nate dort zu bleiben. So fuhren wir im Juli 1938 von Wien erst
nach Maribor und dann nach Zagreb, wo wir bei meiner Tan-
te wohnten. Wir dachten, dass wir in Jugoslawien bleiben
kénnten, so lange wir bei meiner Tante wéren. Aber dem war
nicht so. Ende Oktober 1938 teilte die Polizei uns mit, dass wir
das Land verlassen miissten. Wenn uns ein anderes Land he-
reinliesse, dann konnten wir ungestért weiterreisen. Ansons-
ten aber wiirden wir an die deutsche Grenze zuriickgeschickt.
Wir wussten nattirlich, dass wir dann in ein Konzentrationsla-
ger kommen wiirden. Meine Eltern wollten damals Selbstmord
begehen, denn sie sahen keine Zukunft fiir uns: Mein Vater
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hatte keine Arbeit und konnte seine Familie nicht mehr un-
terhalten, meine Mutter hatte ihren Haushalt und ihre Mébel

verloren. Ich war damals fiinfzehneinhalb Jahre alt und nicht
bereit, zu sterben. So nahm ich unsere Reisepisse und ging zu

den diversen Konsulaten in Zagreb, um Visa zu beantragen.
Da unsere Reisepdsse ein grosses ,J* hatten, das zeigte, dass

wir Juden waren, wurde ich tiberall sofort abgewiesen. Als ich

vollkommen verzweifelt war, fragte mich mein Onkel, ob ich

schon auf dem albanischen Konsulat gewesen sei. Dort war
ich nicht gewesen, weil ich nichts iiber Albanien wusste. Auf
dem albanischen Konsulat wurde ich freundlich empfangen

und gleich zum Konsul gefiihrt. Ich zeigte ihm schiichtern

unsere Reisepasse und fragte um Visa. Freundlich ldchelnd

sagte er, dass wir in Albanien willkommen sein wiirden. Er
gab mir sofort unsere Visa und versicherte mir, dass wir in

Albanien ungestort leben kénnten. Erst konnte ich nicht glau-
ben, dass Albanien uns wirklich hineinlésst. Ich teilte das so-
fort freudig meinen Eltern mit, aber mein Vater war noch

immer besorgt, denn wir wussten nichts iiber das Land und

die Bevolkerung. Er konnte sich nicht vorstellen, wie wir ohne

Geld in einem fremden Land durchkommen sollten. Aber da

wir keine andere Mdglichkeit hatten, fuhren wir mit dem Schiff
von Split nach Durazzo. Als wir in Durazzo ankamen, wurden

wir zu unserer freudigen Uberraschung von zwei deutschen

juidischen Emigranten begriisst. Sie versicherten uns, dass wir
ruhig leben konnten, denn es gdbe hier bereits eine kleine

Gruppe von jiidischen Emigranten, die alle vom JOINT, einer
amerikanischen jiidischen Wohltéitigkeitsorganisation, unter-
stiitzt wiirden. Wir konnten dieser Emigrantengruppe gleich

beitreten.

Es war fiir uns eine herrliche Uberraschung, in Albanien
von der Bevolkerung freundlich empfangen zu werden, nach-
dem wir in Osterreich und in Jugoslawien schrecklich verfolgt
worden waren. Wir waren Albanien sehr dankbar, denn das
Land hat unser Leben gerettet.

Albert Ramaj: Was waren Ihre ersten Eindriicke von Alba-
nien?

Scarlett Epstein: Die erste Woche, die wir in Durazzo ver-
bracht haben, mussten wir im Hotel Metropol wohnen. Das war
das primitivste Hotel, in dem ich je war. Mich interessierten
das Land und die Menschen gleich sehr. Wihrend meine Eltern
im Hotel sassen, ging ich in der Umgebung umbher. Ich sah
Frauen ganz verschleiert und mit einem mannlichen Chaperon
auf den Strassen, wéhrend ich angezogen war, so wie ich es
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kerung Zagrebs von 61.000 auf 3.261 Mitglieder an. 1910 gab
es in Zagreb mit seinen 79.000 Einwohnern 4.275 Juden.? 1921,
als die Stadt nicht ganz 109.000 Einwohner aufwies, wohnten
dort fast 6.000 Juden.

1880 bezeichneten nur 30,3% der Juden Kroatisch als ihre
Muttersprache, gegeniiber 55,6% mit Deutsch und 11,7% mit
Ungarisch. 20 Jahre spater nannten 54% der Juden in Zagreb
Kroatisch als Muttersprache, doch viele waren zwei- oder drei-
sprachig (Kroatisch, Deutsch, Ungarisch). Insbesondere bis
1918 verwendeten die aschkenasischen Juden als Erstsprachen
liberwiegend Deutsch oder Ungarisch, die Sefarden in der Re-
gel Spaniolisch (die Sprache der Ende des 15. Jahrhunderts von
der iberischen Halbinsel vertriebenen Juden). Bis 1931 stieg
der Anteil der Juden mit Kroatisch als Muttersprache auf 69,4%
(14,2% Deutsch, 10,6% Ungarisch).’

Zwischen den Weltkriegen: 1918 bis 1941

Am Endes des Ersten Weltkrieges 1918, beim Zerfall der
Habsburgermonarchie und der Entstehung des sogenannten
SHS-Staates" (ab 1929 Jugoslawien), nahmen im Norden Kro-
atiens die Pliinderungen und Zerstérungen jiidischen Eigen-
tums zu. Die erste Volkszahlung im SHS-Staat 1921 erfasste
insgesamt 64.221 Juden, davon 5.970 in Zagreb. 1938 lebten
in Jugoslawien in 117 Gemeinden organisierte 71.342 Juden
(davon ca. 60% Aschkenasen und ca. 40% Sefarden), was rund
0,46% der Gesamtbevolkerung des Landes entsprach.!' lhre
politischen Sympathien waren sehr ungleichmassig verteilt.
Der Zionismus war von Wien aus nach Kroatien ,exportiert”
worden; 1919 fand ein entsprechender Kongress in Zagreb statt.
Allerdings emigrierten bis 1941 nur wenige Juden nach Palds-
tina. Die Kommunistische Partei Jugoslawiens, die in der Zwi-
schenkriegszeit klein, zeitweise verboten und somit in den
Untergrund gedrdngt war, besass einige jlidische Anhdnger,
die sich von deren angeblich ,universalistischer Losung” der
Nationalitdtenfrage und damit des Antisemitismus angezogen
fithlten, die in einer imaginierten sozialistischen Gesellschaft
verschwinden oder jedenfalls drastisch ,entschérft” werden
sollten.

1929 trat das Gesetz iiber die Glaubensgemeinschaft der Juden

im Kénigreich Jugoslawien in Kraft, das den Juden alle auch
von den anderen religiésen Gemeinschaften in Anspruch ge-
nommenen Rechte zubilligte. Das stiess allerdings auf Oppo-
sition radikaler Nationalisten in mehreren Teilen des Vielvol-
kerstaates. Die 1936 bis 1938 herausgegebene Zeitschrift ,Mla-
da Hrvatska“ (,Junges Kroatien“) war das erste Periodikum in
Kroatien, das Rassenantisemitismus propagierte. Der Antise-
mitismus in ganz Jugoslawien, nicht nur in Kroatien, verstark-
te sich nach 1930, parallel zum Aufstieg Hitlers in Deutschland,
merkbar.

Hrvati i Zidovi. Emancipadija, zlocin, asimilacija. Vecernii list - specijal. Juni 2018
2 Susak ist eine kleine kroatische Insel sidlich von Istrien
rt nach: Dan Diner {Hrsg.): Enzyklopadie judischer Geschichte und Kultur, Bd. 6: Ta-Z. Stutt-
gart / Weimar 2015, S. 139
# Ivo Goldstein: Croatia. A History. London 1999/2011, 5. 96
% vo Goldstein / Slavko Goldstein: The Holocaust in Croatia. Pittsburgh 2016, 5. 8

& Mirjana Gross: Die Anfénge des modernen Kroatien. Gese

en und -Slawonien in den ersten dreissig Je
Marija Vulesica: Die Formierung des politis
Slawonien 1879-1906. Berlin 2012, 5. 132ff
# Melita Svob: Jewish (religious) population in Croatia. According to the census data 1880-2011
<http:// cendo.hr/upload/dok-8587557307148086209.pdf> (12.03.2019).

? Goldstein / Goldstein a.a.0., 2016, 5. 11

18 Staat der Slowenen, Kroaten und Serben”

1" Turtko P. Sojti¢: Die ,Losung’ der kroatischen Frage zwischen 1939 und 1945. Kalkile und lllusio-
nen. Stuttgart 2008, 5. 246.
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Martin Malek

DIE JUDEN IN
KROATIEN
SERIE, TEIL 1

Im Juni 2018 erschien ein Sonderheft aus
der Redaktion der in Kroatien beliebten
Zagreber Zeitung ,Vecernji list” (,Abend-
blatt”) zum Thema ,Kroaten und Juden.
Emanzipation, Verbrechen, Assimilati-
on.'

Es bringt, durchwegs in sachlichem Ton, gehaltvolle und
zu einem erheblichen Teil offenkundig auf Archivforschungen
beruhende Beitrdge tiber die Geschichte der Juden und ihrer
bedeutendsten Vertreter auf dem Gebiet des heutigen Kroati-
en. Die Beitrdge beschéftigen sich mit Themen wie Der Hafen
von Split wurde vom venezianischen Juden Daniel Rodriga ge-
griindet [im 16. Jahrhundert, Anm. d. Verf.]; Das [formal 1546
eingerichtete, Anm.] Ghetto von Dubrovnik und die erste bekann-
te Vertreibung; Wie sich die vertricbenen Sefarden in Dalmatien
ansiedelten; Wir errichten ein Zentrum fiir jiidische Geschichte
[tiber ein entsprechendes Projekt im heutigen Dubrovnik,
Anm.|; Antisemitismus unter der Maske eines Aufstandes gegen
die Magyarisierung [iiber antisemitische Ausschreitungen 1883;
siehe dazu unten; Anm.|; In Split dauert der Kampf um die dil-
teste europdische Buchhandlung an [iiber Vid Morpurgo, 1838-
1911, der 1860 in der dalmatinischen Stadt Split ein
Buchgeschift eréffnete, das zugleich als Hauptquartier einer

JVolkspartei“ und Treffpunkt fiir Intellektuelle diente; Anm.];
Der Schipfer des modernen Zagreb baute Hotels, Krankenhduser,
Kinos und dffentliche Gebdude [iiber den Architekten Ignjat
Fischer, 1870-1948; Anm.]; Der Osijeker Schiiler Oscar Nemon
fertigte Statuen der Beriihmtheiten Winston Churchill und Sig-
mund Freud an [(iber den Bildhauer Nemon, 1906-1985, der
sich nach Wanderjahren in Wien, Paris, Briissel 1938 in
Grossbritannien niederliess; Anm.]; In Vukovar existierten ein-
mal zwei Synagogen, heute gibt es keinen einzigen Juden; Die Idee
des Luftschiffes wurde in der Zupanja geboren [iiber David
Schwarz, 1850-1897, der ein Starrluftschiff entwarf, das sich
fast ein Jahr nach seinem Tod tatsdchlich - wenngleich nur
dieses eine Mal - in die Luft erhob; der heute sehr viel
bekanntere deutsche Graf Ferdinand v. Zeppelin konnte darauf
aufbauen; Anm.]; Der ideelle Vater der Zagreber Strassenbahn
[iber den Anwalt und Politiker Ljudevit Schwarz, 1858-1943,
der massgeblich an der Einfiihrung zuerst, ab 1891, der
Pierdestrassenbahn und, ab 1910, einer elektrischen Tramway
in Zagreb beteiligt war; Anm.]; Die Medien der Ustascha berei-
teten das Feld fiir die Zerstérung einer Gemeinschaft vor; Oberst
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Hinko Res war der Susaker ? Oskar Schindler [liber Res, 1893-
1945, Offizier der Streitkrafte des prodeutschen, 1941-1945

bestehenden ,Unabhédngigen Staates Kroatien”, der Tausende
Juden, Kroaten und Serben aus deutschen KZs gerettet haben
soll; im Unterschied zu Schindler iiberlebte Re$ seine

Hilfsaktionen nicht - er wurde kurz vor Kriegsende ermordet;
Anm.]; Sie war die jiingste Schauspielerin in der Geschichte des

Zagreber Volkstheaters [(iber Lea Deutsch, 1927-1943, die

wahrend des Transports nach Auschwitz in einem Viehwaggon
starb; Anm.|; Ein gedchteter kroatischer Junge wurde zum Be-
griinder der israelischen Volksgarde [iber Milivoj Fuchs, 1931-
2009, der 1949 nach Israel auswanderte und dort als Dan Ba-
ram verschiedene Posten im Sicherheitsapparat bekleidete;
Kroatiens Prdsident Franjo Tudman ernannte ihn 1993 zum

Honorarkonsul Kroatiens in Israel; Anm.|; Wer waren die kro-
atischen Helden, die verfolgte Juden gerettet haben? [iiber von

der Holocaust-Gedenkstdtte Yad Vashem als Gerechte unter
den Volkern anerkannte Personen; Anm.]; Das Geheimnis des
Biichleins des Totengribers Stjepan Kolb [liber den Totengraber
Kolb, 1886-1946, vom Friedhof in Dakovo; im ab Ende 1941

fiir einige Monate betriebenen KZ der Stadt waren 600-700

judische Frauen und Kinder u.a. an einer Typhusepidemie

gestorben, und Kolb trug ihre Namen heimlich in ein Buch

ein, was immerhin ihr Andenken rettete. 2016 wurde auf dem
Friedhof eine Gedenktafel fiir ihn eingeweiht; Anm.]; Der Mos-
lem, der die Haggadah von Sarajevo rettete [iiber den polyglotten

Orientalisten und Bibliothekar Dervi§ Korkut, 1888-1969, der
wdhrend des Zweiten Weltkrieges entscheidend dazu beitrug,
dieses aus dem 14. Jahrhunderts stammende und unschétzbar
wertvolle Dokument vor den Deutschen zu verstecken; es

befindet sich bis heute im Nationalmuseum von Bosnien-
Herzegowina; Anm.]; Die Juden erreichten in Zagreb noch vor
den Biirgerrechten eine Synagoge; Die jiidischen Wurzeln des kro-
atischen Bierbrauens und der Erddlindustrie [(iber Milan Mayer-
Mari¢, 1927 Griinder einer der ersten Olraffinieren Kroatiens

nahe der Stadt Sisak; Anm.]; Eva Pani¢ Nahir - die Frau, die

Goli besiegt hat [liber die Jiidin Nahir, 1918-2015, die, urspriing-
lich eine iiberzeugte Anhangerin des jugoslawischen Fiihrers

Josip Broz Tito, in den 1950er Jahren Zwangsarbeit auf der
kroatischen Gefangnisinsel Goli otok verrichten musste; dann

wanderte sie nach Israel aus; Anm.|; Fuchs’ Geheimoperation

[fiir die Anerkennung Kroatiens [ (iber Radovan Fuchs, geb. 1953,
der 2009-2011 Bildungs- und Wissenschaftsminister Kroatiens

war; Anm.]; Wie Jakov Bienenfeld 1992 das Gold der Juden von

Sarajevo  retfete [liber Bienenfeld, 1948-2016, einen

Unternehmer, der die Kriegsanstrengungen Kroatiens 1991-
1995 aktiv férderte; Anm.]; Braucht Kroatien ein Ho-
locaust-Denkmal?, und noch eine Reihe weiterer Artikel. Be-
sonders interessant sind die beiden von dem auch im Ausland

bekannten Historiker Ivo Goldstein von der Universitdt Zagreb

verfassten, jeweils die Vorgdnge zwischen 1941 und 1945 be-
treffende Beitrdge.

Urspriinge und Entwicklung bis ins 18. Jahrhundert

Der Westbalkan zéhlte nie zu den Hauptsiedlungsgebieten
der Juden. Die ersten gesicherten Spuren ihres Lebens auf dem
Gebiet des heutigen Kroatien stammen aus dem 2. und 3. Jahr-
hundert n. Chr. Im Mittelalter war die jiidische Prisenz in
Zagreb (dt. Agram), Spalato (heute: Split) und Ragusa (heute:
Dubrovnik) minimal. 1450 wurde ihnen der Aufenthalt in
Zagreb und ganz Nordkroatien untersagt. Juden lebten aber
in Kiistenregionen, so in Spalato (damals unter der Herrschaft



ICH WUNSCHE DER JU-
DISCHEN GEMEINDE EIN

in ihrer Wohnung néchtigen lassen. Die Polizei eruierte, dass SCHONES UND FRIED-

es sich um die Ehefrau eines in Jugoslawien verhafteten mut-

masslichen Kriegsverbrechers der Wehrmacht handelte. Gegen VOLLES PESSACHFEST.
Manek-Ernst und Ilse wurde ein Gerichtsverfahren - nicht nur

wegen dieses Tatbestandes, sondern auch wegen Schwarzhan-

dels und anderer nicht beweisbarer Tatbestdnde - eingeleitet, s

das mit zweieinhalbjdhriger Haft fiir Manek-Ernst endete. Er Andreas OttenSChlager

landete im ehemaligen Ustascha-Frauen-KZ Stara Gradiska; Abgeordneter zum Nationalrat

Ilse kam friiher frei, weil ihr die U-Haft angerechnet wurde. Osterreichische Volkspartei

Sie kehrte unverztiglich nach Tirol zurtick.

Auch Manek-Ernst wurde frither aus Stara Gradiska entlas-
sen - Grund dafiir war eine ,Pragmatische Weisung®, straffal-
lige Juden in die Aussiedlungstransporte nach Israel zu entlas-

sen. Diese Chance niitzte auch Manek-Ernst - nicht um dort - =

zu bleiben, sondern auf Umwegen nach Tirol zu gelangen. Die SPO Innsbruck
Manek sollte von seinen Mithiftlingen in Gradiska erfahren, wiinscht ein schones Pessachfest
dass so manches Opfer der kommunistischen Justiz sich auf

die Alijak einliess, nur um Jugoslawien hinter sich zu lassen. nnv 2'AN AN

Andererseits benutzte die jugoslawische Justiz die Alijak, um
ihre politischen Gegner ausser Landes zu schaffen und sich
Prozesse zu ersparen, die Jugoslawien im Ausland den Ruf
einer ,Unrechtsdiktatur” eintrugen.

Die Wiener Dr. Georg Nussbaum (ein klassischer Philolo-
ge und getaufter Jude) sowie das Ehepaar Dr. Wilhelm und
Hilde Pollak (Pollack), Mitglieder der KPO, nahmen die jugo- bs $
slawische Staatsbiirgerschaft an und arbeiteten fiir die gesamt- o g, e bt
staatliche Repatriierungskommission an der Ausforschung der e
von Jugoslawien zur Auslieferung ausgeschriebenen mutmass-
lichen Kriegsverbrecher dsterreichischer Herkunft.

Manek Willner alias Ernst Beschinsky ehelichte 1946 am
Zagreber Standesamt Ilse, die ihn versteckt gehalten hatte, und
liess sich 1950 repatriieren. Aus den von Niko Hofinger eru-
ierten biografischen Daten sind nur wenige Details zum Uber-
leben in den schwierigen ersten Nachkriegsmonaten zu er-
fahren, als die Menschen nach den Schuldigen fiir ihre Mise-
re suchten und nicht nur Kollaborateure, sondern auch Opfer
des Ustascha-Regimes Gefahr liefen, Racheakten zum Opfer
zu fallen.

Dennoch blieben einige Musiker in Zagreb: so beispielswei-
se Fritz Lunzer, der seine in Wien unterbrochene Musikerkar-
riere in Zagreb fortsetzen durfte und zum gefragten Repetitor
spater international bekannter jugoslawischer Sangerinnen
wurde.

Quellen und Literatur:

Landes-Repatriierungskommission der Yolksrepublik Kroatien (SinZKRH, Z1.1522).

7lata Zivakovi¢ KerZe, Od naselja Tenje do Sabirnog logora. Scrinia Slavonica 6 (2006), 497
Niko Hofinger, Maneks Listen. Innsbruck 2018,

BORBA; Beograd: ,Medunarodni odnosi Nove Jugoslavije. Saopitenje o Sporazumu Priviemene
vlade DFJ i UNRRA". 25. Marz 1945
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Anna Grunfelder

OSTERREICHISCHE JUDINNEN
UBERLEBEN UND REPATRIIER

Nach dem Zusammenbruch Hitlerdeutschlands und seines
Satelliten, des ,Unabhdngigen Staates Kroatien®, dessen Fiih-
rungsspitze sich nach Osterreich durchschlagen und nach
Ubersee retten konnte, wagten sich einige wenige jlidische
Uberlebende - auch Fliichtlinge aus den von Nazideutschland
besetzten Landern in Jugoslawien - aus ihren Verstecken her-
vor: ,arische” Ehepartner, deren jiidische Manner in den Kon-
zentrationslagern der kroatischen Ustascha ermordet oder in
die Vernichtungslager der Nazis im Osten deportiert wurden:
die Wienerinnen Karoline Raab und ihr zwélfjahriger Sohn
Hermann, sowie Mary Allina, Insassinnen des Frauen-KZ
Loborgrad konnten sich ,irgendwie” Ariernachweise besorgen.
Sie begaben sich nach Daruvar, wo sie seit 1939 bis zur De-
portation (gemeinsam mit den einheimischen Juden) am 4.
August 1941 interniert waren.

Mary Allinas Spur verliert sich dann; Karoline und Her-
mann Raab teilten das Schicksal der Einwohner von Daruvar,
das als Hochburg der Ustascha-Milizen von den kommunisti-
schen Partisanen immer wieder erobert und aufgegeben wur-
de: Dies bedeutete weiterhin Gefdhrdung durch die Ustascha
und Uberleben an der Front. Aus Karolines wortkargem Antrag
auf Repatriierung (1946) geht nicht hervor, wie sie und ihr
Sohn diese Zeit wirklich ertrugen: immerhin konnte der Jun-
ge das stadtische Gymnasium besuchen. Die Partisanen erleb-
te sie ,als Befreier”, schrieb sie: vielleicht aus Klugheit gegen-
iiber den neuen Herren, oder erleichtert, obwohl mit den
Partisanen die Kriegsverbrecherkommission ihre Arbeit auf-
nahm, alle Einwohner perlustrierte und manche unschuldig
ins Gefdngnis oder vor ein Erschiessungskommando brachte.
Karoline Raab begriindete ihren Antrag damit, dass sie vier-
zehn Familienangehdrige verloren und nur ihr Vater (iberlebt
habe.

In Osijek hatte die aus Graz gebiirtige Ehefrau des Prasi-
denten der Jiidischen Gemeinde Osijek, Mitzi Friedmann (60
Jahre), iiberlebt: Thr Mann war nach Jasenovac deportiert und
ermordet worden. Als sie sich von ihrem Mann verabschiede-
te, driickte eine junge Mutter aus dem Transport der Weinen-
den ihren zweijdhrigen Sohn in den Arm. Der Warter hatte ihr

- wohl absichtlich - den Riicken zugekehrt. Mitzi behielt den
Kleinen bis Kriegsende bei sich und iibergab ihn den tiberle-
benden Verwandten. Sie selbst kehrte nach Graz zuriick und
starb wenige Jahre spater.

Die nichtjiidische Wiener Ehefrau von Simon Goldstein
aus Wien, Albina, wurde im Dezember 1941 Augenzeugin des
Massakers der Ustascha an rund 260 Juden - Einheimischen
aus Bréko und Emigranten: Sie wurden von der Ustascha, an-
geblich als Vergeltung fiir einen Partisanen-Angriff, am Ufer
des Saveflusses erschlagen, ihre Hauser gepliindert. Albina
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konnte wihrend des Krieges nicht nach Wien zurtick, da sie
bei der Eheschliessung zum Judentum konvertiert war; 1946
ristete sie sich zur Heimkehr. In Zagreb wurde sie in eine
Wohnung eingewiesen, in der ein dsterreichischer Jude als
U-Boot iiberlebt hatte: der nachmalige Prasident der Jiidischen
Kultusgemeinde Innsbruck, Ernst Beschinsky (1901-1987) mit
seiner Lebensgefahrtin Ilse Focke (die geschiedene Frau eines
jlidischen Apothekers aus Hall/Tirol).

Ernst Beschinsky hiess mit richtigem Namen Manek Will-
ner und stammte aus einer Familie galizischer Juden, die 1915
vor der russischen Offensive nach Wien gefliichtet war. Zur
Flucht vor den Nazis nahm Manek Willner den Namen seines
Freundes Ernst Beschinsky (geb.1902 in Briinn) an, der seit
1930 in Paldstina weilte und 1969 dort starb. Warum es zwei
fast kongruente Beschinskys gab, deckte der israelische Film-
regisseur Yal Lev auf und rekonstruierte mit Hilfe des Histori-
kers der Israelitischen Kultusgemeinde Innsbruck Niko Hofinger
diese Geschichte ,des Mannes, der zweimal starb“; Niko Ho-
finger ldsst den 1987 in Innsbruck verstorbenen Ernst Beschin-
sky seine Version, die Odysse der Flucht aus Wien iiber Prag
und die Schweiz nach Zagreb, in seinem Roman ,Maneks Lis-
ten” schildern.

Manek-Ernst wurde im deutsch besetzten Zagreb von Ilse,
die aus einer nationalsozialistischen Familie aus Hall stamm-
te und in Zagreb eine Stelle als Fremdsprachenkorresponden-
tin im nationalen kroatischen Reisebiiro gefunden hatte, in
ihrer Dienstwohnung versteckt. Dort war er vor der Verfolgung
der Juden durch die kroatische Ustascha geschutzt.

Die burgenldndischen Juden Anna und Leo Blau aus
Rechnitz, die wie alle Bewohner der jiidischen Gemeinden des
Burgenlandes schon im April 1938 ausgebiirgert und ,gauver-
wiesen” worden waren, wurden dank der Hilfe von ,Gildemee-
ster” in Jugoslawien auf ein landwirtschaftliches Gut in Po-
dravska Slatina verbracht, das zur Sammelstdtte aller ortho-
doxen Juden wurde und als Lehrkibbuz fiir Aljjah-Emigranten
diente. Von dort durften sie in den jugoslawischen Hafen Susak
reisen, um nach Kolumbien zu emigrieren.In Susak verliert
sich die Spur von Leo Blau. Anna Blau wurde 1942 als Insassin
des italienischen Internierungslagers fiir Juden in Kraljevice
registiert, das explizit als ,Lager zum Uberleben der Juden
konzipiert war, wie der Wiener Insasse Imre Rochlitz gleich
bei der Einlieferung konstatierte. Nach Kriegsende meldete
sich eine Anna Blau aus Osijek, von der Adresse ihrer Tochter
Tereza Rechnitzer. Sie wurde 1947 repatriiert, ebenso wie ihr
Bruder, der aus Shanghai {iber Jugoslawien heimkehrte.

Imre Rochlitz liberlebte die beiden italienischen Internie-
rungslager fiir Juden, Kraljevica und Kampor (Insel Rab). Er



Die neue
Volksparte1 § .
Wir wiinschen den | |

Leserinnen und Leser!
des DAVID ein frohes--__;:.
Pessach-Fest.

Fotos Georges Sz_:hn:

© OVP-Kiub Sabine Kimpt

Anlasslich des Pessach-Festes mdchte ich den Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift
DAVID und allen jadischen Birgerinnen und Birgern namens des OVP-Parlamentsklubs ein
schénes und fréhliches Fest im Kreis von Familie und Freunden winschen.

Wir alle halten den Wunsch nach einem friedlichen Zusammenleben in unseren Herzen.

Im Dialog und Verstandnis fur einander kénnen wir den Grundstein dazu legen.

Schalom! 7
August Woginger
OVP-Klubobmann

Chag kasher v'sameach!
Liebe judische Freunde im deutschsprachigen Raum,
lhnen allen ein frohes Pessach-Fest
lhr
Dr. Markus Séder, MdL

CSU-Vorsitzender
Bayerischer Ministerpréasident
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Liebe Leserinnen und Leser der Kulturzeitschrift ,DAVID"!

Die DAVID-Ausgabe anlasslich des diesjahrigen Pessach-Festes gibt
mir als Innenminister der Republik Osterreich die Gelegenheit, lhnen ei-
nerseits meine besten Wiinsche zu bermitteln, andererseits aber auch
DANKE sagen zu diirfen. Das Innenministerium und die Polizei pflegen
seit Jahrzehnten sehr gute Beziehungen zur Kultusgemeinde. Dieser Dia-
log erméglicht uns ein verstandnisvolles und rasches Agieren. Die Kultur-
zeitschrift DAVID tragt mit einem spannenden Themenmix zur Starkung
dieses Dialogs bei, und das seit mehr als drei Jahrzehnten. DAVID tragt
massgeblich dazu bei, dass die judische Religion und Kultur in Osterreich
gelebt und weitergegeben wird.

Ich mdéchte den Verantwortlichen von DAVID meinen grossen Dank aus-
sprechen. Die Zeitschrift setzt ein starkes Zeichen fur das Erinnern an die
judische Geschichte und das Aufzeigen der jiidischen Kultur in Osterreich
bzw. im deutschsprachigen Raum.

Als Innenminister bin ich fur die Sicherheit der Menschen im Land verant-
wortlich. Sicherheit ist eine Grundvoraussetzung dafiir, dass Feierlichkei-
ten wie das Pessach-Fest ohne Probleme zelebriert werden kénnen. Alle
Menschen kénnen sich in diesem Land sicher fuhlen. Als Innenminister
werde ich alles daran setzen, dass dies auch so bleibt.

In diesem Sinne, Chag sameach!

Ihr
Karl Nehammer
Bundesminister flr Inneres

Alles Gute zum Osterfest, vor allem Gesundheit und Zufriedenheit!

Als Landeshauptfrau von Niedergsterreich freue ich mich sehr dariiber, dass ich heuer
die Gelegenheit habe, iber die Kulturzeitschrift DAVID allen judischen Mitblrgerinnen
und Mitbiirgern anlésslich des bevorstehenden judischen Osterfestes alles Gute und
vor allem Gesundheit, Gliick und Zufriedenheit zu winschen.

Wenn man Bilanz zieht und das vergangene Jahr betrachtet, so erscheint es mir sehr
wichtig, dass 2019 ein Gedenkjahr 80 Jahre nach dem Beginn des Zweiten Weltkrieges
und 30 Jahre nach dem Fall des Eisernen Vorhanges war. Und dabei zeigt sich, dass
Europa aus dem Zweiten Weltkrieg seine Lehren gezogen hat.

Damit die Menschheit aus der Geschichte lernt, ist allerdings das Bewusstsein
entscheidend, dass Friede und Freiheit keine Selbstversténdlichkeit sind und jeden
Tag aufs Neue erarbeitet werden missen. Was Niederdsterreich dazu beitragen kann,
ist zum einen eine sensible und verninftige Nachbarschaftspolitik und zum anderen die
Forcierung einer Kulturpolitik, die als wesentliches Friedensinstrument die Menschen
zusammenfihrt.

In diesem Sinne darf ich abschliessend meiner Hoffnung Ausdruck verleihen, dass
Friede, Toleranz und kultureller Austausch auch in Zukunft unerschiitterliche Eckpfeiler
unserer Gesellschaft sein mégen und alle Herausforderungen im gegenseitigen
Miteinander bewaltigt werden kénnen.

{htotele.

Landeshauptfrau Johanna Mikl-Leitner
und die Volkspartei Niederdsterreich



Tina Walzer
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Ernst VOnWo}lzdgens Buntes Theater Ueberbrettl.

UNTERH.
OSCAR *
UND GR

Oscar Straus beim Komponieren:
Abbildung auf einem Notentitel fiir
Straus’ Kompositionen; Ernst von
Wolzogens Kabarett Buntes Theater
LUeberbrettl”, 1902. Walter Anton
(Scan), Wikimedia Commons, abge-

rufen am 08.03.2020.

Alfred Griinwald (1884 Wien -
1951 New York, Vater des U.S. Bot-
schafters Henry Grunwald) und
Julius Brammer (1877 Se-
hradice, Mdhren - 1943 Juan-les-
Pins, Frankreich, Eigentiimer des
Carl-Theaters in der Praterstrasse
31), sowie der Schriftsteller Felix
Dormann (1870 Wien - 1928
Wien, Autor des Romans Jazz).

1939 gelang es Straus, aus
Wien nach Paris zu fliehen und

Verlagsgesellschaft fur Literatur und Kunst
BERLIN, W.

von dort rechtzeitig weiter in die
U.S.A. Unter Max Opbhiils hatte er
in Frankreich gemeinsam mit
anderen, prominenten jiidischen

(ffentliches Auffuhrungsrecht vorbehalten.

Wien - Hollywood - Wien
Oscar Straus zum 150. Geburtstag

Oscar Nathan Straus wurde am 6. Mdrz 1870 als Sohn des
Bankiers Leopold Strauss in Wien geboren. Er wurde ein po-
pulérer Operettenkomponist der Silbernen Ara und verkiirzte
seinen Namen auf ein -s, um nicht mit der ungleich bekann-
teren Dynastie der Wiener Walzerkdnige verwechselt zu wer-
den. Nichts desto weniger heisst sein erfolgreichstes Werk Ein
Walzertraum (1907). Zu Oscar Straus’ klinstlerischen Partnern
zdhlten unter anderem die dusserst gefragten Librettisten
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Fliichtlingen, als Mahnung und
Appell an Friedensbemiihungen
den Historienfilm De Mayerling a
Sarajevo gedreht, der noch 1940,
neun Tage vor dem Einmarsch
deutscher Truppen, fertiggestellt werden konnte.

In New York und Hollywood fand Oscar Straus
Moglichkeiten, weiter in seinem Beruf zu arbeiten und kom-
ponierte Theater- und Filmmusik. Nach Kriegsende kehrte er
nach Osterreich zurtick, und seine letzten Operetten trugen
die Titel Die Musik kommit (1948), Ihr erster Walzer (1950) und
schliesslich BoZena (1952).

Oscar Straus starb am 11. Januar 1954 in Bad Ischl und liegt
am dortigen Friedhof begraben. 1950 hatte er noch den Eh-
renring der Stadt Wien verliehen bekommen.



Liebe Leserinnen und Leser des DAVID,

Ich freue mich Sie auch wieder in dieser Ausgabe des DAVID begrﬂssen zu darfen.

Auf Grund der aktuellen Entwicklungen sind das 6ffentliche und das kulturelle Le-
ben nicht nur hier in Osterreich, sondern in vielen Landern derzeit eingeschrankt.

Theaterauffiihrungen und Konzerte entfallen, Museen werden geschlossen. Viele
von uns missen auf Familienbesuche und Urlaub zu Pessach in Israel verzichten.
Doch gerade Pessach ist einer jener Feiertage, der uns mit Mut, Hoffnung und Freude erfillen soll
und kann. Wir gedenken einerseits der schweren Schicksale unserer Vorfahren, gleichzeitig feiern
wir die Befreiung und die Emanzipation des judischen Volkes. Vertrauen, Disziplin und Mut haben
uns durch die Jahrtausende unserer Geschichte immer wieder durch schwierige Zeiten gebracht und

3UCL1 L\SU e IS eln Fes ha| en cJaran einer cler loes en Ra{scHage

All jenen, die mehr Zeit als sonst zu Hause verbringen, aber geistige und kulturelle Anregungen ver-
missen, kann ich nur ans Herz legen, fortzusetzen was Sie gerade tun: lesen. Lesen Sie den DAVID,
lesen Sie andere Magazine und Zeitschriften, lesen Sie all die Bucher die schon lange darauf warten
aufgeschlagen zu werden. Und zu Pessach lesen wir alle in der Haggadah vom Auszug aus Agypten.
Gehen wir also besonnen und optimistisch auf Pessach zu.

Ich wiinsche Ihnen und lhren Familien ein frohliches und koscheres Pessachfest.

0. Dezks

lhr
Oskar Deutsch ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE WIEN
Prasident EEEE EEEE

B

@© Karo Pernegger

David Bohmann

@

© Christian Jobst

StRin Mag?. Veronica Kaup-Hasler

Bgm. Dr. Michael Ludwig

Wir wiinschen allen jlidischen
Biirgern und Burgerinnen
StR KommR Peter Hanke in unserem Lande und
allen Lesern des DAVID
ein schénes Pessachfest.

© David Bohmann
© David Bohmann

© David Bohmann
© David Bohmann

StR Mag. Jurgen Czernohorszky StRin Mag®. Ulli Sima

© David Bohmann

StR Peter Hacker
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= Bundesministerium
Kunst, Kultur,
&ffentlicher Dienst und Sport

Im Namen des
Sozialdemokratischen
Parlamentsklubs wiinsche ich

der Jiidischen Gemeinde ein Das Bundesministerium fiir Kunst,

b h :
friedvolles Pessachfest 5780. Kuleur, SREEIEL B0 = 0
Sport wiinscht allen jidischen

Mitbirgerinnen und Mitbirgern

ein schénes und friedvolles

Dr" Pamela Rendi-Wagner Pessachil it
SPO-Klubvorsitzende

Aktuelle Infos zu den Themen Kunst, Kultur,
offentlicher Dienst und Sport finden Sie auf bmkoes.gv.at

: Das BMK mach Osterreich fit fiir eine
TRACK j nachhaltige Zukunft

Die Herausforderungen unserer Zeit benéti-
gen innovative und durchdachte L&sungen.
Ob zukunftsorientierte Technologieentwick-
lung in den Bereichen Energie, Mobilitét so-
wie Umwelt oder eine nachhaltige Klimapoli-
tik: Das Bundesministerium fir Klimaschutz
(BMK) bildet die zentrale Schnittstelle all
dieser Schwerpunkte und férdert zudem For-
scherlnnen und Initiativen, die junge Men-
schen fiir Forschung und Technologie begeis-
tern und sie in ihrer Karriere unterstiitzen.
Mehr unter: bmk.gv.at

Auf  diesem  Weg  wiinschen  die
Vertreterlnnen des BMK den Mitgliedern
der judischen Gemeinde Osterreichs
und insbesondere allen Leserlnnen der
Zeitschrift DAVID ein schones Pessachfest.

- ONLINE ZUM BUSiNESS-KON:I'O'

eACCOUNT OPENING

DIE ERSTE HEIMISCHE BUSINESS-BANK MIT eACCOUNT
‘OPENING.Die Kontoeratfnung fiir thr Business-Konto kénnen
Sie jetzt rasch und einfach digitel durchfGhren. Auf Wunsch s
erfolgt die Unterschrift per sSIGNATURE. Damit haben wir Raiffeisen Bank
als erste Business-Bank den kompletten Prozess von eKYC m International

bis zur E-Bonking-Implementierung auf einer Plattform

digitalisiert! www.myraiffeisen.com/eaccountopening Maine Business-Bank.

== Bundesministerium
Klimaschutz, Umwelt,
Energie, Mobilitat,

Innovation und Technologie

bezahlte Anzeige
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Sie haben
Fragen an das
Bundeskanzleramt?

@ service@bka.gv.at

TP 0800 222 666
Mo bis Fr: 8-16 Uhr

(gebiihrenfrei aus ganz Osterreich)
+43 1 531 15-204274

Bundeskanzleramt
Ballhausplatz 1
1010 Wien

"= Bundeskanzleramt Das Biirgerinnen- und Blirgerservice des Bundeskanzleramts
freut sich auf lhre Fragen und Anliegen!
bundeskanzleramt.gv.at

ENTGELTLICHE EINSCHAL

www.goed.at

Wir wiinschen allen Leserinnen und Lesern ein schones Pessachfest 578

— L
GOD GEWERKSCHAFT Gemeinsam jeden Tag
OFFENTLICHER ..
DIENST FUR FAIRNESS
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Liebe Leserin, lieber Leser!

Vor genau 100 Jahren veréffentlichte Else Lasker-Schiiler, die in dieser
Ausgabe der Kulturzeitschrift DAVID besonders gewiirdigt wird, ihre ,He-
bréischen Balladen®. Ihr darin enthaltenes Gedicht ,David und Jonathan®
beginnt mit den Zeilen: ,In der Bibel stehen wir geschrieben/Buntum-
schlungen/Aber unsere Knabenspiele/Leben weiter im Stern.*

Ja, im geschriebenen Wort bewahren wir unsere Erinnerungen auf. Wir
kénnten ihr Gedicht als Hinweis darauf lesen, dass sich unser eigentli-
ches Leben nicht in der Erinnerung ereignet. Wir wiirden ihm im Streben nach unserem
Traumen, oder um mit Lasker-Schiiler zu sprechen, im Stern begegnen.

Wenn Sie sich beim bevorstehenden Pessach-Fest im Familienkreis zum Seder zusam-
menfinden, steht die Erinnerung an eine Ursprungstradition des Judentums im Mittelpunkt.
Durch sie wird Identitat und Zusammenhalt geschaffen. Beides ist notwendig, damit wir
selbstbewusst und mutig nach unseren selbstgesetzten Trdumen streben kénnen. Oder
eben nach unserem Stern.

Wir brauchen also sowohl die Erinnerung als auch den Stern. Und ich wiinsche lhnen und
Ihren Familien, dass das Pessach-Fest Ihnen die Méglichkeit gibt, beides zu sehen.
Pessach sameach ve kasher! \\ /4

Doris Bures REPUBLIK OSTERREICH
Zweite Prasidentin des Nationalrates S

Die Zweite Prisidentin

Geschatzte Leserinnen und Leser der Kulturzeitschrift DAVID,

Es ist immer wieder beeindruckend, zu erleben, wenn sich judische Fa-
milien am 14. Nissan zum Sederabend versammeln, um Erev Pessach,
den Rusttag von Pessach, zu begehen. Wenn der Hausvater dann die
Befreiung der Israeliten aus der Sklaverei an Hand des 2. Buchs Mose
schildert, dann wird der ,Exodus®, der Auszug aus Agypten, gleichsam
Gegenwart. Die Nacherzdhlung (Haggada) des Geschehens verbindet
jede neue Generation von Juden mit der zentralen Befreiungserfahrung
des Volkes G'ttes. Heute, da zwischen Juden und Christen — wenn auch
mitunter erst zaghaft und zdgerlich — endlich Freundschaft keimt, dirfen wir Christen den alte-
ren Bridern (und Schwestern) herzlichst zur lebendigen Erinnerung und Vergegenwartigung der
Grosstaten G'ttes gratulieren. Wir verbinden diese aufrichtige Gratulation mit der Zusicherung,
dass wir immer an der Seite des Volkes G'ttes stehen wollen und nie zulassen werden, dass der
Hass gegen das judische Volk, der im 20. Jahrhundert zu so schrecklichen Katastrophen geflhrt
hat, sich wieder ausbreitet.

Pessach 5780 (nach Gregorianischem Kalender 9. bis 16. April 2020) wird heuer auch in zeitlicher
Nahe zum 75-Jahr-Gedenken des Endes des Zweiten Weltkriegs gefeiert. Auch hier geht es um
ein Gedenken an Befreiung. Die Besinnung auf das im 2. Buch Mose geschilderte Befreiungsge-
schehen kann helfen, dem 75-Jahr-Gedenken eine grossere geistige — und geistliche —Tiefe zu
verleihen.

.Pessach sameach” den geschéatzten Leserinnen und Lesern des DAVID, zu dessen Leserkreis
ich mich in Dankbarkeit fiir eine grosse publizistische Leistung auch zahlen darf.

+ Chnibyd Kowol. filinbosee

Christoph Kardinal Schénborn ¥ ERcibZess e
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Sehr geehrte Damen und Herren!

Zunachst herzlichen Glickwunsch, dass die Zeitschrift DAVID
bereits in das 31. Jahr ihres Bestehens geht - ein Beweis dafiir,
dass die informativen Artikel Uber grosse Persénlichkeiten der jU-
dischen Gemeinde und historische Ereignisse sowie die Analysen
der heutigen politischen Situation auf grosses Interesse stossen.

Foto: Parlamentsdirektion

Das redaktionelle Programm fur die Ausgaben dieses Jah-
res macht einmal mehr deutlich, welch unschatzbare Leis-
tungen wir jidischen Mitbiirgerinnen und -bilrgern, vor allem im Bereich der europa-
ischen Kunst und Kultur, zu verdanken haben - ich nenne hier nur Else Lasker-Schiiler,
Oscar Straus, Jacques Offenbach, Kurt Weill, Paul Abraham, Paul Celan, Franz Wer-
fel, Amedeo Modigliani; weiters Walter Arlen, mit dem wir im Parlament als Zeitzeu-
gen interessante Gespréche fuhren durften, Marcel Reich-Ranicki, von dessen Lust am
pointierten Diskurs Uber Literatur wir viel lernen konnten und uns dabei noch késtlich un-
terhalten haben, und last but not least Helena Rubinstein, die sich im Wirtschaftsleben
erfolgreich behaupten konnte - zur damaligen Zeit schon gar keine Selbstverstandlichkeit.

Das Jahr 2020 ist fur uns in Europa wieder ein besonderes Gedenkjahr, aber auch eine
Zeit besonderer Herausforderungen. Wir haben bereits der Befreiung des Konzentrationsla-
gers Auschwitz am 27. Janner 1945 gedacht und am 8. Mai 1945 hat der Zweite Weltkrieg
geendet. Osterreich wurde in diesem Jahr auch dank verantwortungsvoller und besonn-
ener Politiker wieder Republik und konnte mit dem Staatsvertrag vom 15. Mai 1955 wie-
der seine volle Freiheit und Souveranitat erlangen. Vor 25 Jahren ist Osterreich der Euro-
paischen Union beigetreten und arbeitet seither aktiv an der Zukunft des Kontinents mit.

Auch wenn man nach den bitteren Erfahrungen der nationalsozialistischen Diktatur dachte,
dass Rassismus in unserer Gesellschaft nicht mehr Fuss fassen kann, so haben uns die
Ereignisse vom 5. Februar 1995, als vier Mitburger aus der Volksgruppe der Roma durch
ein Rohrbombenattentat ihr Leben verloren, die Briichigkeit des antirassistischen gesamt-
gesellschaftlichen Konsens drastisch vor Augen gefihrt. Es war damals ein Anschlag auf
unsere demokratischen Grundwerte. Wir miissen uns dessen heute vermehrt bewusst sein,
dass Rassismus, Antisemitismus und Nationalismus nach wie vor lebendig sind und der
Kampf dagegen noch lange nicht gewonnen ist, wie dies auch die von mir als Nationalrats-
prasident in Auftrag gegebene Antisemitismus-Studie 2019 deutlich gemacht hat. Dieser
Befund fordert unser aller Verantwortung, insbesondere auch die des Parlaments, denn der
Kampf gegen jegliche Form des Extremismus ist fiir jede Gesellschaft essentiell. Wir werden
die Studie daher alle zwei Jahre wiederholen, um auf gesicherter empirischer Grundlage
entsprechende Schritte setzen zu kénnen, mit dem Ziel, die gesamtgesellschaftliche Wider-
standsfahigkeit gegen menschenverachtende und antidemokratische Haltungen zu stéarken.

Das 6sterreichische Parlament legt zudem besonderen Wert auf die Entwicklung und Pflege
einer angemessenen Gedenkkultur durch 6ffentliche Veranstaltungen, aber auch durch die
Neugestaltung der 1978 eroffneten Ausstellung im Block 17 von Auschwitz. Federfihrend
dabei ist der Nationalfonds, der vor 25 Jahren als eine Institution des Parlaments gegriindet
wurde und seither unter der umsichtigen Leitung seiner Generalsekretérin, Hannah Les-
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Monika Kaquk

>UND MEINE
SEELE VER-
GLUHT IN
DEN ABEND-
FARBEN JERU-
SALEMS«<
ELSE LAS-
KER-SCHU-
LER ZUM 75.
TODESTAG

,Ich bin in Theben (Agypten) geboren,
wenn ich auch in Elberfeld zur Welt kam
im Rheinland. Ich ging bis elf Jahre zur
Schule, wurde Robinson, lebte fiinf Jahre
im Morgenlande, und seitdem vegetiere
ich (...). In Gedanken im Himmel, be-
treue ich die Stadt Theben und bin ihr
Prinz Jussuf. Meine Blicher laufen so
herum und werden einmal im Meer
ertrinken.”

(Else Lasker-Schiiler)

Die Dichterin und Kiinstlerin Else Lasker-Schiiler wurde
als Elisabeth Schiiler am 11. Februar 1869 in Elberfeld (heute
ein Stadtteil von Wuppertal) als jiingstes von sechs Kindern
geboren. Thr Vater Aaron Schiiler (1825-1897) war ein Privat-
bankier, der aus einer assimilierten jiidischen Familie stamm-
te. Elsa, die bereits mit vier Jahren lesen und schreiben konn-
te, galt als Wunderkind. Nach dem Abbruch des Lyceums West
erhielt sie Privatunterricht im Elternhaus. Ein schwerer Schlag

hlf dl@ n]‘ml@hmﬂhm@ WAt []@1‘ TOA ”ﬂ‘@ﬂ “@L“ngglwmzlerg

Paul am 27. Juli 1890; im selben Jahr starb auch die Mutter
Jeanette.

Nach der 1894 geschlossenen Ehe mit dem Arzt Berthold
Lasker zog Else Lasker-Schiiler mit ihrem Mann in die Metro-
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pole Berlin, wo sie Zei-
chenunterricht nahm
und Kontakte zu pro-

gressiven Gruppierun-

gen suchte. 1899 kam
Sohn Paul zur Welt, der
1927 an Tuberkulose
stab. Bald wurde sie zur
,Konigin der Bohéme”
ausgerufen. Thre Lyrik

wurde immer stiarker
Mit H
Ehe-

avantgardistisch.
ihrem zweiten
mann Herwarth Walden
(eigentlich: Georg Le-
win), dem Griinder der
Zeitschrift Der Sturm,
pradgte sie als Dichterin

die expressionistische

Else Lasker-Schiiler als ,Prinz Jussuf von Thebe
1912(https://de.wikipedia.org/wiki/Else_La
ker-Schiiler/media/Datei:Else_Lasker-Schiiler_a:

Literatur und Kunst ih- Prince_Yussuf.jpg ; gemeinfrei

rer Zeit. In Der Sturm

erschien auch eines ihrer bekanntesten Gedichte Ein alter
Tibetteppich, das von Karl Kraus in Die Fackel abgedruckt wur-
de. Mit dem Expressionisten Franz Marc verband sie eine enge
Freundschaft. Aus einer Mischung von syrisch-dgyptischen,
griechischen, jiidischen und christlichen Ideen schuf sich Else
Lasker-Schiiler einen eigenen Mythos. Ihr Alter Ego wurde

.Prinz Jussuf von Theben“.

Am 19. April 1933 emigrierte Else Lasker-Schiiler nach Zii-
rich, wo sie ein Arbeitsverbot erhielt. Bereits 1934 und 1937
besuchte sie Palédstina - ihr ,Hebrderland“. 1938 zog sie end-
giiltig nach Jerusalem, wo sie in einem privaten Zimmer in
Untermiete lebte. Zu ihrem Freundeskreis zdhlten Martin Bu-
ber, Samuel Hugo Berman und Ernst Simon, dem sie ihren
letzten Gedichtband Das blaue Klavier — Neue Gedichte (1943
veroffentlicht) widmete.

Elsa Lasker-Schiiler starb am 22. Jinner 1945 in Jerusalem.

» Und meine Seele vergliiht in den Abendfarben
Jerusalems.” (Aus dem Gedicht Sulamith)

Bei ihrem Begrdbnis am Fusse des Olbergs in Jerusalem
wurde nicht nur das Kaddisch gesprochen, sondern der Ober-
rabbiner rezitierte auch aus Ich weiss, einem ihrer letzten Ge-
dichte:

ch weiss, dass ich bald sterben muss
Es leuchten doch alle Baume
Nach Idngst ersehntem Julikuss

Fahl werden alle Trdume -
Nie dichtete ich einen triiberen Schiuss
in den Biichern meiner Reime.

Eine Blume brichst du mir zum Gruss —

J(‘L LléLé s;e sc)mﬂ zlm }Zezlme.

Doch ich weiss, dass ich bald sterben muss.

Mein Odem schwebt tiber G ttes Fluss
Ich setze leise meinen Fuss
Auf den Pfad zum ewigen Heime"



Véra Leininger

»LABYRINTH*
PESSACH UND DIE
SUCHE NACH
WAHRHEIT

Fur Pessach, wo an die Befreiung aus
Agypten und an das 40-jihrige Wandern
in der Wiiste erinnert wird, mochte das
Bild ,Labyrinth” die Suche nach Wahrheit
zeigen - die Bedeutung und Ethik der
Torah, die symbolisch versteckt an einem
unbekannten Ort, umgeben von Wiiste,
Bergen, umrahmt durch Graber und
Mauern, im Schatten der Olivenbdume
weilt.

Das Bild ,Labyrinth” ist Teil der Ausstellung ,Im Lo
Achshav Ematai“ - ,Wann, wenn nicht jetzt*, (Rabbi
Hillel in Pirkei Avot), die Prags existierende und nicht
mehr existierenden Synagogen und Versammlungsor-
te zeigt.

Diese Ausstellung der Kiinstlerin Véra Leininger fand
erstmals im Mai 2018 in der Synagoge Na Palmovce in
Prag-Liben statt und wurde unter der Leitung von
Véclav Spale von der Vereinigung Serpens organisiert.

Demnachst, ab April 2020, sollte die Ausstellung in
der Synagoge der nordbéhmischen Stadt Décin/
Aussig zu sehen sein. Wegen der aktuellen Situation
muss diese Ausstellung bis auf weiteres (Herbst)
verschoben werden.

Véra Leininger, Massada, Acryl auf roher Leinwand, 200x200
cm, 2018. Die Massada-Festung ist eine archdologische Stitte
in der Wiiste Juddas im heutigen Israel, wo sich Herodes um
ca. 15. v. u. Z. einen villenartigen Palast mit Thermen hoch
auf einer Naturplattform iiber dem Toten Meer erbauen liess.
Wahrend des ,Jiidischen Aufstandes” gegen die Rémer um 74
n. u. Z. (nach dem Bericht des Flavius Josephus) hielten sich
hier judische Krieger und ihre Familien auf und gaben bis zum
todlichen Ende nicht auf. Die imposanten archologischen
Funde der Massada Festung haben bis heute eine erhebliche
symbolische Bedeutung fiir das Land Israel.
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Rabbiner Joel Berger

PESSACH 5780/2020

Ein befreites Sklavenvolk verldsst Agypten.

400 Jahre Exil hat es hinter sich, davon 210 Jahre in

unertrdglicher Versklavung.

echs Tage lang ziehen die Kinder Israel durch die

Wiiste. Wihrend des Tages zieht die Wolkensiule

vor ihnen her und in der Nacht die Feuersiule zu

ihrer Beleuchtung. Und am fernen Horizont -

nach Osten hin, vorwdrts“ - das versprochene Land,
das Land Israel. Zwar ist der Weg noch weit, doch scheint es,
als ware er mit Leichtigkeit zu bewdltigen.

Aber plotzlich wird es den Israeliten schwarz vor den Augen.
Von vorne zeigt sich das tosende Meer. Von hinten - riicken
die dgyptischen Verfolger heran. Und von den Seiten - ,die
grosse, furchtbare Wiiste...” (5.B.M.8:15). Sind sie in eine Sack-
gasse geraten?

Verunsicherung macht sich breit. Wo ist G'tt und Moses,
sein Prophet? Was wird jetzt aus all den Versprechungen iiber
vollkommene Erlésung und kurz bevorstehenden Errettung?

~Warum liessen wir uns tiberreden, unsere Hiuser aufzuge-
ben und alles in Agypten hinter uns zu lassen, nur um uns auf
einen Weg zu machen, der in den Untergang fiihrt?”

m Herzen des Lagers werden vier Stimmen vernehm-
bar. Zwischen den Zeilen der Verse lesen unsere talmu-
dischen Weisen diese vier Stimmen, die im Midrasch
Mechilta geschildert werden: Vier Gruppierungen stan-
den am Schilfmeer.

Die erste Gruppe war dafiir, sich ins Meer zu stiirzen, da ja
doch alles verloren ist. Uber sie lesen wir in der Bibel: ,Unsere
Viter in Agypten wollten Deine Wunder nicht verstehen: sie
gedachten nicht an Deine grosse Giite und waren ungehorsam
am Meer, am Schilfmeer.” (Psalm 106,7) Und diese waren es
auch, die zu Moses sagten: ,Waren nicht genu g Graber in Agyp-
ten, dass du uns musstest wegfiihren, dass wir in der Wiiste
sterben?” (2.B.M. 14:11).

Die zweite Partei wirbt fiir die Riickkehr nach Agypten. Sie
sagen: Der Weg der Erlésung’ war ein Irrtum. Vor allem muss
man das Erreichte bewahren.” Und weiter sprachen sie: ,Denn
besser war es fiir uns, den Agyptern zu dienen, als in der Wiis-
te zu sterben.” (2.B.M. 14:12).

Die dritte Partei tritt fiir den Kampf mit den Agyptern ein,
um in Ehren den Heldentod zu sterben und so in die Ge-
schichtsbiicher einzugehen.

Die vierte Partei schrie zu G'tt in grossen Kundgebun-
gen; heute wiirden wir es vielleicht sogar eine Massen-
demonstration nennen, wie es heisst: ... und die Kinder
Israel fiirchteten sich sehr und schrien zum Ewigen.”
(2.B.M. 14,10).

er Herr geht auf alle vier Parteien ein; jede

bekommrt eine passende Antwort: ,Und

Moses sprach zum Volk: Fiirchtet nichts!

Und verzweifelt nicht* (2.B.M.14:13).

.Denn die Agypter, die ihr heute sehet, die
werdet ihr fortan nicht wieder sehen bis in Ewigkeit.”
Es gibt also keinen Grund, nach Agypten zuriickzu-
kehren. ,Der Ewige wird fiir euch streiten!” (2.B.M.
14:14)

Ihr braucht euch nicht in einen heroischen Kampf
zu stirzen, nur um hinterher verkiinden zu kénnen, ihr
hittet aber gekdmpft. ,Thr méget still sein” - jetzt ist
nicht die Zeit fiir Gebet und Wehgeschrei, sondern fiir
positive Taten des Aufbaus.

Die Kinder Israel héren und wundern sich. Was sol-
len sie in dieser schweren Stunde denn tun, wenn nicht
sich selbst aufzugeben, oder zu kimpfen oder wenigs-
tens zu beten und zu flehen?! Ganz einfach - weiterma-
chen! Vorwirts!!

nd so sprach G'tt zu seinem Diener Moses:
,Rede zu den Kindern Israel, dass sie auf-
brechen!” (2.B.M. 14:15).

Die Kinder Israel ziehen weiter und ver-
stehen nicht, was vorgeht. Die Bedrohung erdriickt. Die
Agypter kommen niher. Die Wiiste umschliesst sie. Und
von vorne - das Meer. Sie erreichen das Ufer, die Wellen
umspielen ihre Fiisse, die Salzluft gerbt die Haut; doch
das Meer stiirmt und die Verzweiflung kehrt wieder ein
und steigert sich noch. Was sollen sie jetzt tun, am Ran-
de des Abgrunds und des Schlunds der Erde?

uch dariiber berichten die Weisen im Mid-
rasch Mechilta, der exegetischen Literatur:
.Als die Israeliten am Ufer des Meeres stan-
den, stritten die Stimme miteinander. [...]
Der eine sagt: Nicht ich gehe zuerst hinab
ins Meer, und jener sagt: Nicht ich gehe zuerst hinab
ins Meer. Wie sie sich noch miteinander beraten —



umgesetzt wurde er vom Zagreber Bauunternehmer Josip

Josef Siebenschein (1836 Hranice, Bohmen - 1908 Zagreb).
Klein orientierte sich zwar am Leopoldstidter Tempel (Architekt:
Ludwig Forster) in der Wiener Tempelgasse 3 (damals Wallisch

-gasse), doch bevorzugte er fiir die Aussenansicht der Zagreber
Synagoge die klassizistische Formensprache statt des mauri-
schen Stils des Wiener Vorbildes. Die zweigeschossige Syna-
goge wies einen longitudinalen Grundriss in West-Ost-Aus-
richtung auf. Im Sinne der vor dem Toleranzpatent geltenden

Bestimmungen fiir nichtkatholische Sakralbauten, dass sie mit
katholischen nicht in einer Ebene stehen durften, setzte Klein

auch die Zagreber Synagoge gegeniiber der Strasse und den

angrenzenden Hausern zurlick und umgab das Areal mit ei-
nem schmiedeeisernen Zaun.

Die Zagreber Synagoge wies ein hohes Mittelschiff und
niedrigere Seitenschiffe gemass dem Basilika-Typus auf, aber
die Relationen zwischen Mittelschiff und Langhaus-Seiten-
schiffen lassen eher an eine “Hallenkirche” denken. Als Bau-
material dienten glattgeschliffene Steinquader, die als solche
auch im Innenraum zu erkennen waren. Als neologe Synago-
ge bekam der Kultbau eine Orgel.

Die Presseberichte zur Einweihung der neologen Reformsy-
nagoge am 27. Juni 1867 rithmten einerseits die in Kroatisch
gehaltene Predigt des neuen Rabbiners Dr. Hosea Herman
Jacobi (1841 geboren in Jacobshagen, Preussen; er lernte erst
Kroatisch - 1925 Zagreb), die beweise, dass Glaube und natio-
nales Bewusstsein einander nicht ausschléssen, sondern Hand
in Hand gingen; andererseits wurde die Errichtung einer Sy-
nagoge direkt im Stadtzentrum als Beispiel fiir religiése Tole-
ranz im Geiste des Humanismus gewiirdigt und die Hoffnung
auf dauerhafte Toleranz zwischen den Einwohnern der Stadt
bekundet. Zagreb zahlte noch im Jahr 1940 12.000 Juden, da-
von 8.712 aschkenasische Neologe, 625 Mitglieder der sefar-
dischen und 130 Mitglieder der orthodoxen Gemeinde.

Die reformierte Synagoge wurde im Oktober 1941 von der
faschistischen Ustascha, auf Geheiss des Zagreber Biirgermeis-
ters Ivo Werner, abgerissen, das Inventar grisstenteils zerstért.
Im Jahre 1945 forderte die 1ntemat10na[e Loge B'nai B'rith die
Uberlassung der Kultgegenstinde der Synagoge sowie des ge-
samten Vermogens der jiidischen Organisationen. Die dama-
lige Jiidische Kultusgemeinde antwortete, dass das Inventar der
Synagoge ,hochstwahrscheinlich zerstért wurde”.

Nach dem Krieg wurde auf dem leeren Platz zwischen zwei
stadtischen Zinshdusern ein Konfektionsgeschift errichtet, das
am Neujahrstag 1981 ausbrannte. Das seit 1980 leerstehende
Grundstiick zwischen zwei Bauten sollte im Jahre 2000 der
Jiidischen Gemeinde als Rechtsnachfolgerin der Jiidischen Kui-
tusgemeinde restituiert werden. Die Restitutionsfrage, aber auch
andere Flihrungsprobleme resultierten 2006 in der Griindung
einer zweiten jiidischen Gemeinde, ,Beth’ Izrael”, die sich als

~modern orthodox” versteht und vom orthodoxen Rabbiner
Kotel Dadon (geb. 1967 in Jerusalem, seit 1998 Rabbiner in
Zagreb) geleitet wird. Das Grundstiick des ehemaligen G'ttes-
hauses wird seither als Parkplatz fiir ein Hotel genutzt. An die
einstige Synagoge erinnert an der Hausfront zum Parkplatz
eine Gedenktafel.

Die neue jiidische Gemeinde, Beth’ Izrael, sieht sich als
Rechtsnachfolgerin der 1873 (oder 1879) gegriindeten Ortho-
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doxen Gemeinde von Zagreb
und jener aschkenasisch-re-
formierten (neologen)
Gruppe, die 1926 eine Asch-
kenasisch-Orthodoxe Ge-
meinde griindete und dafiir
die Synagoge und den Bet-
raum in der Palmoti¢eva
benutzen durfte. 1927 wur-
de eine Orthodoxe Sephardi-
sche Gemeinde gegriindet.
Sie musste sich mit einem
angemieteten Betraum am
Strossmayer-Platz  zufrie-
dengeben. Beth’' Izrael er-
warb im Jahre 2008 eine
Stadtvilla am Mazura-
ni¢-Platz, gegeniiber dem
Kroatischen Nationaltheater,
Der Synagogenraum wurde
vom Zagreber Maler Toni
Franovic (geb.1964, miitter-
licherseits Jude) gestaltet —
er inspirierte mit seinen
Motiven die jiidische
Schriftstellerin, die auch
Mitglied des Gemeinderates
von Beth’ Izrael ist, Jasmin-
ka Domas (geb.1948) mit
ihrem Buch ,Salom Zagreb”
(2019) zu einer Nachdich-
tungs-Reflexion {iber die
Symbole in der Synagoge
und die Gedanken der Beter.
So hat sie im Buch ,Die Aus-
erwahlte” (2018) Edith Stein
in diesem Sinne aus jiidischer Pragung gedeutet.
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Anna Grunfelder

DIE NEOLOGE REFORM-
SYNAGOGE VON ZAGREB

In Zagreb sind jidische
Wohnstdtten und auch

Bethduser seit dem 15.
Jahrhundert belegt, aber
der Zuzug von Juden aus
Ungarn, aus Mdhren und
Galizien ldsst sich erst
nach Erlass des josephini-
schen Toleranzpatents, ab
1783 nachweisen. Im
Jahre 1806 entstand in
Zagreb eine Kultusge-

meinde mit angeschlosse-

ner ,Schul” Kleinere
Stadte Kroatiens folgten
der Zagreber Griindung.

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts

trennten sicL J{e Ortlloc]oxen von den
Neologen (Reformgemeinde). In Zagreb
erwarben die Orthodoxen unter der
geistlichen Fiithrung des aus Preussen
stammenden Aron Palotta (1776 oder
1777 - 1843) ein eigenes Bethaus und
einen eigenen Friedhof. Die Neologen,
wohlhabend und gebildet, die Vorldufer
der Generationen von Industriellen, Fir-
meninhabern, Bankiers und Versiche-
rungsexperten, griindeten 1806 mit

zwanzig Familien, bzw. 75 Mitgliedern,
die Jiidische Kultusgemeinde in Zagreb.
Thr Rabbiner wurde Mavro Moritz
Goldmann (1790 Turnov, Béhmen -
1860 Zagreb), mit Rabbinerausbildung
in Padua. Er, der sich um die Moderni-
sierung des Kultus verdient machte, trat
gegen Ende seines Lebens zum Katho-
lizismus tiber und rief die Gemeinde
ebenfalls zur ,Bekehrung” auf.
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Innenansicht der reformierten Synagoge von Zagreb. Foto: lvan Standl, 09.1
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